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PRAEFATIO.

Vere anni 1894 cum Athenis versarer, contigit mihi, ut collectionem

compararem tabellarum plumbearum, quam Rhusopulus intra triginta fere
annos collegerat. Plus centum erant numero, complicatae aut convo-
lutae, pleraeque uno duobusve clavis transfixae, saeculorum pulvere
adeo tectae, ut vel color plumbi vix aspici posset: tamen dubitari non
poterat, quin hae tabellae iis essent adscribendae, quae defixionum nomine
feruntur. Quae postquiun in Germaniam pervenerunt, evolvendae erant,
lavandae auxilio ab arte chimica petito, ut scripturae ductus apparerent,
delineandae legendae explicandae, priusquam de edendis cogitari posset.
Cumque initio in eo acquiescere voluissem, ut collectionem meam Rhu-
sopulanam ederem, mox intellexi, me sic ne dimidium quidem facti ha-
biturumn esse, immo, quoniam res agebatur de peculiari quodam ge-
pere titulorum, cuins materiam post Wachsmuthium (Rhein. Mus. XVIII
p. 559 sqq.) valde auctam nemo complecti studuit, devotiones ad hunc
diem notas congerere coepi. Quibus in colligendis brevi perspexi, At-
ticas et plurimas esse et vetustissimas, et ab Atticis in contemplandis
illis titulis esse proficiscendum; accedebat, quod et Graecarum et Lati-
. narum inscriptionum corpora devotiones in numerum titulorum suorum
receperant, Atticarum autem corpus omiserat. Quae cum ita essent,
rem ijta instruendam esse duxi, ut summa operis mei fieret collectio in-
scriptionum  Atticarum devotoriarum, quae tamquam mantissa ut acce-
deret ipsi Corpori inscriptionun Atticarum benigne concessit Regia Aca-
demia Berolinensis. Atque haec collectio e tribus fontibus confluxit;
unus meae lamminae' sunt, alter ea tabellarum plumbearum series est,
quae servatur in Regio Museo Berolinensi: hae tabulae, anno huius
saeculi octogesimo nono Patissiae repertac, a Bothone Graef compara-
tae in Germaniam pervenerunt. Is ipse, penes quem edendi fuit pri-
vilegium, comiter mihi permisit, ut hanc curarem editionem, trinmque
titwlorum descriptiones (n. 26. 94. 98) et ab ipso et a Bruecknero factas
mihi dedit, yuibns grato animo in legendo usus sum. Praeterea gratias
me referre aeguum est Museorum Regiorum directoribus, quorum singu-
lari comitate factum est, ut ipsis tabellis Marpurgi uti possem. Tertio
autem loco ii accedebant tituli devotorii, qui iam antea in lucem erant
editi, aut a Kumanude (Asr. émeyp. émr. 2580 —2590) aut in ephewmeri-
dibus (Bull. de corr. Hell. 1889 p. 77, Class. rev. 1890 p. 187): quorum
copia mihi facta non est; neque verv infiteor, me, si consilium horum
quogque titulorum recipiendorum iam tum cepissem, cum Athenis degerem,
omni modo id acturum fuisse, ut ipse describere possem tabellas Athenis
servatas (n. 22. 23, 59. 99—101. 104. 105. 108 in HoAurerypeiy servaban-
tur in collectionibus sucietatis archaeologicae, n. 96. 97 & “Yrovpyeiy meu-
8eles); quod autem tunc neglexi, nunc iam reparare non potui, neque
alteri mandare volui: recte enim plumbeos titulos intellegere posse ne-
minem nisi eum, quem diutius haec exercuerunt studia, in me ipse sum
expertus; eadem de causa reliquas quogue lamminas ad hunc diem pu-
blicatas (n. 69 —71) iterum describendas non curavi.

Collectione tabellarum hoc modo completa oriebatur cura proxima,
quo modo illa esset edenda. Neque iam e temporum indiciis .in singu-
las series distribui poterant tabellae: haec enim indicia leviora erant,
ita ut rarissime aetas lamminaruin certo posset definiri. Nam hoc
semper tenere necesse est, privatos esse hos titulos, non publicos,
quare semper fere scribendi regulas, quas publica monumenta sequuntur,

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE.

neglegunt, dum antiquiora retinent et recentiora recipiunt: retinetur vo-
calis O pro diphthongo OY scripta, quantum quidem suspicari possu-
mus, et post Euclidis tempora, et C quod vocant lunare iam prius in
privatis quam in publicis monumentis extitisse pro certo habemus; simi-
lique modo ars grammatica non curatur, hominibus infimi ordinis, qua-
les devotionum seriptores maxima ex parte erant, incognita. Affirmare
tamen licebit, plerosque titulos tertii a. Chr. n. saeculi esse; unus for-
tasse quinti est (n. 26), plures quarti, pauci secundi, nullus inferiorum
aetatum: eas autem tabellas, de quarum tempore nihil adnotavi, omnes
tertio tribuas saeculo. :

Neque magis commendabatur, dispositionem tabularum secundum sin-
gulos locos, ubi inventae essent, instituere, quoniam de his non satis
constat. Berolinenses ad unam omnes Patissiae repertas esse scimus,
sed et earum, quae iam sunt editae, et Rhusopulanarum magna pars At-
ticas se esse praedicant, de regione autem Atticae, in qua repertae sint,
siletur. Quam rem, quantum ad tabellas meas, opprobrio dare Rhusopulo
non licet, is enim, ubi plures uno loco inventae erant lamminae, sche-
dulas addiderat; quales sunt: ’

1) 16 poAsSdwa P aopara s’vsml'ygmcpu 3 AT xaTa To Ampu‘: wpo-
qgs'uau #Alov 1886. xomwrtis alrav xai ev}géﬂ); Hnerxo’usuéﬂaulog. Stv
sée[wnavfm Y -ra'upotg &N duros T s xexful,qa.éuu 3 &ie t:nga'mlv‘/;u
Séow ixet 7‘—?"79 T eis Ampu‘c gc-yova'nu. ’

2) noAtB8we BAcopara s’usm'ygmpn EBEESE’HT{X & ’Arﬂx'ﬁ ﬂs';:ow e Axc-
Swuices 1886. 7 pév siow o’zre«.’;m)rm, To 8¢ reumw.s'mx ne ow % o
n 'rgxlm xueLp:’a. 271 wdexce vw v pe 4 za?cp[a abroSev (n.31 1. Univer-
sum nwmerum triginta trium fuisse memini).

3) 12 oAOP8we EAaspara pE n’(ec‘:t; sﬁenSS’urr‘c v he%s’o’uy 7rs'er<v ToU
‘rro?foyuSvou 1889 LouAiou 26.

Has schedas ego, cum Athenis in cistula conderentur lamminae, ad
eas addidi ad quas pertinebant: cum vero in telonio germanico me ab-
sente aperta esset illa cistula, turbatus est et schedarum et tabellarum
ordo, ita ut acquiescere deberem, dum Atticas eas esse adscriberem.
Ubi vero singulis tabellis notulam addidit Rhusopulus, eam suo loco re-
petere potui (Arrudis novies, ASwiv quinquies, Hepawis decies, @iro-

. L p / .
mamwou quinquies, Aagwiov Koravi Aumeloxymuw semel); Patissianae e

mea collectione prodierunt nullae.

His rebus perpensis nihil jan relinquebatur, nisi ut ex ipsarum dirarum
tenore tabellas in diversas series digererem: atque primo loco posui
meros nominum inimicorum catalogos, deinde titulos, quibus solum de-
vovendi verbum additur, tum ampliores diras, quae inimici socios quogne
et cognatos, membra et rem familiarem devovent; sequuntur eae tabellae,
quae deorum auxilium implorant. Tum addidi tabellas scripturae con-
sulto corruptae et {ragmenta: quam dispositionem fortasse probabis, cum
ea legeris, quae de ipsius superstitionis ritu paullo infra sum praefa-
turus. In singulis autem tabellis hanc viam secutus sum, ut nominato
loco, ubi inventae sunt, brevem darem descriptionem, deinde verborum
contextumn maioribus litteris expressum, tum transscriptum minoribus; ima-
gines autotypas tunc tantum addidi, cum aut sperarem, fore ut lectores
ex iis plura verba elicerent quam wmihi contigit, aut epigraphicae vel pa-
laeographicae artis interesse putarem, ipsius scripturae ductus proponi.
Subornavi praeterea commentarium . guain brevissimum epigraphicum et

a
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grammaticum: in grammaticis scholiis benigne me adintum esse a Gui-
lelmo Schulzio et Francisco Skutschio gaudeo, quibus meritas hoc quo-
que loco referam gratias; itemque, quod ad colligendam materiam lu-
bentissime auxilium tulerunt Albrechtus Dieterich et Ericus Ziebarth,
devinctum me ipsis esse sciunto?). Veniam autem hanc editionem petere
aequum est, si et in restitiendo verborum contextu et in’ conseribendo
commentario non ompia ad umbilicum adduxit: quod editioni tamquam
principi ignoscetur, praesertim cum litterarum ductus e plumbo enucleare
nec parvus labor fuerit nec facilis.

Supererat, ut ad singulas tabellarum series adnecterem commentarium
de ipso superstitionis ritn deque opinionibus religiosis, quas nobis tra-
diderunt hae tabellae. Quod cum conarer, mox intellexi, hoc fieri non
posse nisi uno continuo tenore, qnia artissime omnia inter se cohaere-
bant: quare talia ex ipsa editione removi, ut in praefatione mea largior
esse possem. Praeterea tabellae Atticae plurimi quidem sunt et anti-
quissimi huius usus testes: sed extant exteri quoque multi cum inediti
tum editi, qui ex ipsa Graecia prodierunt et ex universo denique orbe,
quem Graecorum mores religionesque occupaverant: accedunt Romano-
rum Italorumque dirae omnes eiusdem generis; quae item colligendae
erant earmmque conexus cum Atticis demonstrandus, siquidem id age-
batur, ut illa pars veterum religionis penitus cognosceretur. Agere enim
de solis Atticorum titulis, cum in propatulo sit, arte cum iis reliquarum
gentium nationumgque defixiones cohaerere, hoc est filum, quod tempora
procedentia secuta sunt, resecare, non vero ad finem persequi.

Atque iam, si placet, de ipsa superstitione eiusque ritu, quatenus in
Atticis tabellis occurrit, agamus.

Tabellae plumbeae diris conscriptae, quas colligendas nobis propo-
suimus, haud infimum ordinem inter antiquorum monumenta occupant,
cum in mediam veternm_vitan quotidianam nos relegent: videmus eorum
iras amores amicitias inimicitias spes vota litteris ab ipsis exaratis man-
data, ut facile cogitatione depingere nobis possimus homines illo-
rum temporum ardentibus animis in inimicos suos agentes, advocata
in auxilium arte magica. Qui usus antiquissimis temporibus iam mere
magicus fuisse putandus non est: incepit enim illa dirarum in hostes
conversarum consuetudo non a scribendo neque a superstitione, sed
Deos enim Graeci — eorumque opinio-

a dicendo et a religione.
nibus Italorum similes fuisse infra videbimus — esse credebant hona
malaque facta imputantes scelestosque poenis adficientes: quare ut sibi
quisque ab altero iniuriam illatam esse putabat, male fecisse hunc alte-
rum dignumque esse quem dii castigarent opinatus numina imprecabatar,
ut ipsum brevi et severe ulciscerentur. Haec est illa &en’t, qua deos
caelestes inferosque invocabant, prae ceteris autem inferos, quia penes
illos munus ulciscendi putabant esse: cuius imprecationis unum pro
multis adferam exemplum rriauyés e Sophoclis Electra vs. 110 sqq. petitum:
Sop” AsBou P Heen(pélwpé‘
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Quas preces exaudiri adeo pro certo habuerunt Graeci, ut f#pee mon
solum hominis imprecationem, verum etiam numinis ultionem significaret
(Soph. Trach. 1289 Seaw &pa): sic apud Aeschylum Eumenides necem
_Clytaemestrae vindicantes se ipsae vocant Apas (Eum. 413), ut apud
Sophoclem ipsam Apav personam agentem vidimus. Qui imprecandi deo-
rum iram in maleficos usus longe lateque viguit apud Graecos; quae
ubi rem publicam attingebant exempla collegit Ziebarth (Der Fluch im
griechischen Recht, Herm. XXX p. 57 sqq.), cuius argumentatio imprimis
nititur in titulis: ubi enim in foederibus legibusve sanciendis cavebatur,
ne quis contra ea veniret, eamque ob rem dii ultores invocabantur in
legirupam, necesse erat has diras litteris mandari. Huins generis sunt
tituli devotorii quos scalpebant in tumulis, ut is, qui sepulerum violasset,
nec terra ingredi neque mari vehi posset, sed interiret radicitus cum
universa gente sua: de quibus inscriptionibus infra plura erunt dicenda.

1) Neque obliviscar, quod in corrigendis typothetarum erroribus me adiuverunt
Dieterich Skutsch Wissowa.

Nunc iam non tam publicas curamus quam privatas. Nam cum saepe
eveniret, ut sero numinis vindicta aunt nnmquam adsequeretur male-
ficum, volgus a religione convertebat se ad superstitionem, quae do-
cebat, preces non exaudiri a numinibus nisi rite invocatis secundnm
praecepta, quae deos cogere possent arte magica, ut devoventibus mo-
rem gererent. Ac primum quidem in his praeceptis succedebant in lo-
cum vivae vocis verba scripta: quoniam scriptura semper, imprimis
remotioribus temporibus, arcani aliquid habebat’). Quae &pei cum
deos — praecipue, ut modo monnimus, inferos — imprecarentur, ut
de nefariis supplicium sumerent, necessario ita deponebantur, ut in po-
testatem inferorum pervenirent, hoc est in locis illis sacratis, tumulis
Ne vero imprecationes eius generis citius perirent, id
egerunt, ut in materia paullo solidiore exararentur quam qua in nsum
scribendi quotidianum uterentur lignea aut chartacea. Iam vero antiqui

sepulerisque.

temporis consuetudo videtur fuisse, ut ad hunc usum plumbum adhi-
beretur: Hesiodi Opera in codice plumbeo perantiquo vidit Pausanias
(IX, 31, 4); Plinius Naturalis historize XI1I, 68 narrat palmarum primum
foliis scriptitatum esse, dein quarundam arborum foliis, postea publica
monumenta plumbeis voln minibus?), mox et privata linteis confici
coepta. Imprimis si epistulam transmittere volebant, quam calore ant
humore pessum dari nolebant, in plumbo eam exarabant, cuius rei testes
sunt Parthenius (IX, 5: évSiusevos eic r’ierw poruB8ivqy émirronin), Dio Cas-
sius (XLVI, 36: i EAaopov /407\1538011_ demwTov éwg&\l/aur?'ss) Twe s’w:[}.tEm:
avTov 17)0'11'55 T %aen’ou xa no?xw}ﬁ‘qrﬁ yURTOS ﬁ(pt’lsgty Sreveeysestv FSuiman),
Plutarchus eandem fabulam narrans quam Parthenins (de mul. virt.
p-254D: 2iBare porvBSwor 'yez\zp./u‘t'nl&w fic maxovvre), Frontinus (Strateg.
111, 18, 7: litteras subinde misit plumbo scriptas, quibus ad brachwum religatis
milites S . tranabant). Ne te morer, exemplar epistnlae
plumbeae proferam, quod una cum devotionibus a Rhusopulo accepi,
quodque mihi hoc loco publici juris facere liceat.

Iz,

Tabella est plumbea olim duplicata cm. 7-4, saeculi quarti a. Chr. n,,
reperta Xn'fSéet ArTiene wAnziov ASmeow 1888. 4.
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1) Dieterich Abraxas p. 165 n. 2; Wessely Ephesia grammata p. 12 de eadem
recentiorum temporum superstitione egit.

2) 'Volumen‘plumbeum infimae scilicet aetatis (est enim gnosticum) extat in
Museo Kircheriano, de Ruggiero Catalogo del Museo Hircheriano n. 199.

3) Cf. Suidam s. v. pohuBdog g E)x.uo'ya:l; pa?»\':ﬁawv ypeovrec.
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Epistula ferenda est ad fornacem figulorum et danda Nausiae aut
Thrasyeli aut filio: quae inscriptio nobis in mentem vocat Romanorum
inscribendi morem, e. g. Des M. Curio (Cic. ad Att. VIII, 5 extr.). No-
mina sunt Thriasiorum, cf. CIA. 11, 234 (a. 314/3 a. Chr. n.) @gasuxdis
Nnurmem’aus‘ G)em:n(os‘), n. 2102 Opasuxine Oéuua’m;, n. 868 vs. Tet 13
er"txfa'mq @etma‘zos‘ ﬁeu.mm; a vs. 4 YSUIUJI crasin esse ex 7) TUJ Gilat
ortam, duorius videtur sed non monstrosum, videas exempla quae con-
gessit Meisterhans p. 56 (508aros Amipsiae com. fragm. 2 Kock). —
b Muggiepyos nomen occurrit in titulis Atticis 11, 652 4 et 653 annorum
398/7 a. Chr. er'qa'u?'yos' ASuovevs 'ysorqxw\t'rsu;‘ ToyLey Asewv %evmnrwu
Initium epistulographine Graecae proprium per se patet; quid ipsa sibi
voluerit epistula, haud ita planum est; quae desunt vario modo suppleri
possunt — hoc autem constabit, agi hic de mercatorum negotiis, non
de arte magica. Ego haec fere inesse puto: Tegulas si quas perfecistis
(scilicet tot tegulas in fornice coxistis, ut tectum integrum possit confici)
issuri) mittat (excidit nomen eius cui davetur) done,
(P inestne xigos vel tale quid?) fiat
Scribendi ratio nos ad

(sequebatur nomen m
et rati

ut quam perfecti
et quantum ad wvos, ut ego omnia wobis reddam.
quartam saeculum relegat.

Quae cum ita sint, duas devotiones (n. 102. 103) se ipsas ut epistulas
inferis datas laudare non miraberis: Orphicum fuisse hunc usum demon-
strare studuit Maass Orph. p. 160, ego vero hanc consuetudinem potius
e populari aliqua superstitione prodiisse putem, quarum plurimas a Py-
thagoreis et Orphicis in ipsorum religionem receptas esse scimus; quid
autem miri est, si sumimus, Atticorum gentem arbitratum esse, dari
posse epistulas ad inferos tumulosque scriniorum epistularum vice fungi
posse? Singulare primo obtutu hoc solum videri potest, quod plumbeas
fecerunt has epistulas ).

Plumbum - metallum Atheniensibus notissimun erat, quippe quod ipsi
Laurii effodiebant?); ad scribendum adhibebatur, quia tanta mollitie erat,
ut stili ductibus cederet et ita litteras exprimeret®). Duo genera plumbi
distinguebant antigui, album et nigrum, nigro ad fistulas lamnasque
utebantur (Plin. N. h. XXXI1V, 164). Sed primis licet temporibus in his
lamminis non tam ex peculiari quadam superstitione quam er facili et
commodo eius metalli in scribendo wusu®) scripserint antiqui, ubi pri-
mum adhibebant hoc metallum ad artes magicas, accessit superstitio,
quae plumbum efficacissimum inter omnia esse docebat, quo dii inferi
allicerentur. Est enim grave (Beagos noAiBSov Aristoteles plurimis locis
commemorat, quos videas in indice Bonitziano), frigidum (Plut. Quaest.
conv. VI, 5 fin. xci piw o v woruBSos tow ploer Luypiv iorr), Juypsms
autem mortuorum insigne est et color hominis morientis est plumbeus
(Aristoteles apud Plinium N. h. XI, 273): quibus de causis hoc metal-
lum ad ipsos inferos referebatur. Aridaeus in Orco vidit inter alia Adu-
vees mxg’ GAARAS , TIY iy x,pusol weexfz’om’oc, T 8t poruBdov x’/u%ea‘ré-
Ty, Ay St Tpory ity a-xBﬁeou, in quibus puniuntur scelestorum animae
(Plut. De sera num. vindicta p. 567 C), et secundum Alexandrum Pseudo-
mantin (Luc. c. 25) Epicarus in Orco porv@8ivas #ywr wédas v LopBopw
#@Syren.  Sic plumbum ut sumatur ad actiones magicas, quibus cogan-
tur numina infera, praescribunt papyn' 5), ut pap. CXXI vs. 403 p.é?zBag
&mo \.Lrv%gocpa?ou cwArvos, vs. 440 w)\rcg ;uo}uﬁr; ano \Puxfaqao?ou Tomoy
(ubi relatio ad \un%gomm Plumbl est manifesta) pap. Paris. 329 n}\u-
ruppee pouBoty, ibid. vs. 993 Aemis poruBy, pap. CXXIV vs. 31 Aepwee

!} Maassius ipse me hoc loco benigne monuit, talia apud alias quogue gentes
inveniri, eamque ob rem apud Atticos Orphicorum minime fuisse proprium.

2) K. B. Hofmann Das Blei bei den Vilkern des Alterthums, Virchow - Holtzen-
dorff n. 472 p.12.

%) Hofmaun p. 30.

%) Huebner Exempla scripturae epigraphicae Latinae p. XLV.

5) Locos profero secundum Wessely, Novae papyri magicae, Vindob. 1893.

noaiBols amd mueovew (i. e. a mulorum frenis sumpta). Apud astrologos deni-
que plumbum metallum est Saturni, stellas nocentis, sacrum?): ut Saturnus
ita et plumbum devotionibus conscriptum perniciem ferebat et exitum.
Harum opinionum testes manifesti sunt tabellae nostrae: is quem devo-
vent esto frigidus ut plumbum, i. e. mortuus (n. 67. 105. 106. 107), pul-
lius pretii (n.107) nullivsque utilitatis (. 106), affectu animi i. e. vita
careat (n. 105), lingua eius plumbum fiat (n. 96. 97 zer) %).

Hanc igitur superstitionem secuti veteres diras mandabant plumbo?),
utque materies, sic-in plerisque forma habitusque sibi constant: solet
enim forma esse quadrata, longioribus lateribus inferiore et superiore,
quare in descriptione mea de forma nihil admotavi, nisi ubi rectan-
gularem tabellae spernunt. Plurimas, cum conscriptae essent, compli-
cuerunt aut convolverunt in modum cylindri; complicatas clavo aut
clavis transfixerunt, convolutis autem ita immittebant, ut clavus tamquam
centrum spirarum esset. Semel duas inscriptiones ita coniunctas esse
invenimus, ut altera alteram tamquam cortex nucem circumdet (n. 35. 36),
saepius plures uno eodemque clavo transfixas videmus (n. 47—50.
60—62. 73. 73. 92. 93); interdum non unus sufficiebat clavus, sed tres
vel quattuor percutiebantur (n. 31). Saepius formam certam e fragmen-
tis jam agnoscere non possumus, saepius ea certa norma circumseribi
nequit. Forma fere rotunda est n. 13, orbis est n. 6. Mirum quendam
habitum ostendunt n. 156. 157, quem in editione descripsi.

Mos lamminas complicandi aut convolvendi sumptus erat ex usu quo-
(ut Mnesiergi epistula duplicata est)
aut convolvendi (‘ZmeiAfav &rmep T o,epriov Dio Cassius 1 e)
quod si fiebat, scriptura in inteviorem recedebat tabellam et difficilins
tam peribat quam legebatur, quam si in superficie extaret. Sed iam
pauca dicenda erunt de clavis, quibus tabellas perforabant: initio for-
tasse nihil aliud volebant, nisi ut tabellam clanderent, ne quis eam
aperiret neve legeret, sed iam inde ab antiquorum memoria superstitio-
nem quandam invenimus, quae clavo inesse vin magicam putabat. Cla-
vus firmissimum est coniungendi et vinciendi instrumentum, ut e. g. a

tidiano episﬁulas complicandi

Pindaro usurpatur Pyth. IV, 71: ric 8 xaduves xparepols aSciucvroc Sicen
&hoe; qua ex sententia in imaginem clavus translatus est: nam quod-
cumque eo fixum erat moveri non potuit immotumque manebat, cum-
que ea, quae Necessitas dea, Graecorum Avayy, ut futura constituerat,
immota essent deaeque voluntate tamquam clavo fixa, factum est, ut
Necessitati clavi, imprimis aenei — aes enim metallorum minime flecti
potest — attribuerentur: notissimi sunt versus illi Horatiani (carm. I,
35,17): saeva INecessitas, clavos trabalis el cuneos manu gestans aéna
et (carm. 11I, 24, 5)%): figit adamantinos summis verticibus dira Ne-
cessitas clavos. Notus Latinorum mos est clavi figendi, et de clavo
in lammina defixo veri simile est recentiore tempore appellatas esse ta-
bellas nostras defixiones. Latini clavum figunt, Graeci ;1'7\9/ Stovaw (cf.
Pindarum 1. c.), unde Graecorum dirae appellabantur xerddeouor; signi-
ficabat igitur clavus per tabellam percussus, necessario eventura ea, quae
optabat qui devoverat, utque ab ipso clavam in plumbo, ita devotum in
fortuna adversa defixum iri a Necessitate. Id quod supra monuimus, clavos
aereos maxime esse idoneos, quippe qui minime flecterentur, iam veteribus
probatum-erat: nam clavi, qui nostris tabellis infixi erant, excepto uno cu-

‘preo omnes sunt aerei. Neque enim partes huius metalli in antiquorum re-

ligione et superstitione parvae sunt, cuius rei exempla saepius collegerunt
viri docti; gravissimos tantum provocem testes: oaAxomovs est Erinys
Sophoclea (El. 491), quae Necessitati servit; ra St wgfm'u?m e eic HAol-
Twvos 6800 0'13'43079 nAsz’S‘eotc xet wherTiv uf»%t;gwrm (Axioch. p. 371B), tabu-
lam aeream habentem «ypaupare moAda xei Savpaste (scilicet magica) com-
memorat Plutarchus (De gen. Socr. p. 577F). In papyris quoque magicis

') Dieterich Abraxas p. 78 n. 4. M. Mayer Kronos apud Roscherum p. 1475.

‘Codex Vatic. Pal. gr. 141 f. 214 1. inter excerpta similis generis: or tav ¢ wkawmraw

Ta X_P(:);All'n! QY TE pe’nﬂ_&»wv xal Twwy dvSewy :ivu)myaﬁﬂ Tolg Xpwpact® Kpévog p‘sv
poNIPSY xal DaxdyvSy.

2) Non cum plumbo quidem, sed cum ferro comparatur mortuus Kaibel Epigr.
513,2: xelpar dvaioSntog ::a'mp Mdos Wt oidnpos. — Wessely Papyri magicae 1893
p. 62: “Das Blei sollte dann als Symbol dienen: wie Blei schwer sollte Zunge und
Sinn dem Betroffenen werden, ihm sollte Sprechen und Denken alle Beweglichkeit
wverlieren’.

%) De reliquis plumbi usibus cf. Huebner Ex. scr. ep. Lat. p. XLV, Reinach
Traité p. 466.

4) Videas, quae Kiesslingius huic loco adnotavit.

a*



PRAEFATIO

v

PRAEFATIO

multis locis commendatur xpixos xausios vel yadxoly ypagpeiov’), Berovee
Axad operam magicam exigunt pap. Par. 321, clavi aerei signis my-
sticis conseripti, quibus artem magicam exercuerunt, plures sunt reperti 2).
Plumbo igitur et aere, morte et necessitate adiutoribus veteres insecuti
sunt adversarios suos.

De exteriore tabellarum babitu satis dictum est, iam ad ipsam scrip- |

turam transeamus. Vulgo, ubi superstitio rerum nondum est potita,
disponuntur litterae et versus sicut in titulis omnibus solebant, sed mox et
de ordine versuum et litterarum peculiaris quaedam superstitio nata est.
Vulgaris enim scriptura procedebat a sinistra ad dextram, ita ut essent
-yen'cwnru EmB&'Eux; cam autem in diris adversos imprecarentur casus,
ypappaTe ¢mdtEw, i.e. boni ominis, opportuna non erant, immo ire-
pioTepe ¥), mall ominis. Cuius superstitionis vestigia reperiuntar in
n. 67a 8, ubi optatur, ut quomodo illic litterae sint Eﬂ'uel’o’rsen, ita eius
qui devovetur omnia fiant; simile votum nobis in n. 109, 5 occurrit.
Quin usque eo processernnt, ut non solum singulos versus s’:mgx:rréeouq
scriberent, verum etiam versuum ordinem ita immutarent, ut ultimus
primus esset, primus ultimus, quod factum est in n. 109 (simili habitu
- est-n.-66): qua in_dispositione maxime indulserunt huic superstitioni,

cuius in libris semel tantum mentionem faciunt versus Septimii Sereni
(FPR. ed. Baehrens fr. VI)*):

Inferis manu sinistra

immolamus pocula:

laeva quae vides Lavernae

Palladi sunt dextera.

Fortasse ex his versibus sumere possumus, etiam eam ob rem scrip-
taram imagieréipa in epistulis ad inferos datis praelatam esse, quod
superi, qui de caelo despiciunt, omnia imdifia vident, inferi igitur, qui
ex Orco suspiciunt, opposito modo id est E"“é"l"'“?"‘ vident, quare
scripturae ordinem inverterunt, ut inferis facilior - lectn esset: hoc
modo explicaretur illud laeva guae vides Sereni. Laevam omnino magni
in re magica momenti fuisse constat; Plinius saepius monet®), ut her-
bae magicae sinistra manu colligantur; expressis verbis — quia huic
usui contrarium fuit, ut iam dicere possumus — in pap. Par. vs. 1993
jubetur magus Gpfar amd Toi ebwwipou pigous naTasyypauy, in priore
autem papyro Berolinensi (ed. Parthey) vs. 250 7oiuw 8 abra #x Tiv
Sekiisw eis T ebuvupa; quae exempla facile augeri possunt. Neque vero
semper accurate secuti sunt hanc legem inversi litterarum ordinis: aut sin-
gulos versus aut singula nomina a dextra incipientes seripserunt, cum
reliqua a sinistra scripta legerentur, aut versus singulos aut binos avri-
woda posuerunt, aut denique deleto omni ordine verba syllabas per totam
tabellam disperserunt, ubi iam nihil alind egerunt, nisi ut scriptura
sublata omni dispositione magicam quandam haberet speciem, cuius rei
exempla congessi in indicibus (V, E). Idem ut assequerentur saepius
consulto antiquiorem scripturam sunt imitati (n. 29. 102), vel scripturam
adeo deformarunt, ut signis magicis similis evaderet (n.110—135). Prius-
quam autem de scriptura dicere desinamus, fortasse adnotare iuvat,
ubi a dextra incipiebant scribere, versuum finem prius indicatum esse
in n. 29, ubi vs.8 duo leguntur £, alterum, quod sibi praescripserat
is qui devovebat, alterum, quod, cum non attigisset praescriptum,
exitui nominis addidit. Plerasque tabellas ab ipsis devoventibus sponte
conscriptas esse, a nullo pendentes archetypo, facile probabitur: inter-
dum autem archetypum quoddam extitisse, e quo tabella describebatur,
demonstrat 1. 30, 7, ubi <HAKKHNM manifesta est corruptela e litteris
<HAKI<HNM perperam lectis exoria. A mago quodam, non ab homine,
qui devovebat, tabellas confectas esse, suspicio oritur, ubi plures ad
eundem modum magno cum apparatu magico scriptas videmus, cuius rei
exempla paullo infra nobis occurrent. Cuius vero condicionis in univer-
sum fuerint homines, qui nostris diris utebantur, et nominibus probatur
(Zéga Sippices Aféuwu Mavys alia) et negotiorum vocabulis, quae in in-

dice quarto contuli. Interdum autem et in nobiliorum consuetudine fue-
runt xeraderpon optimae notae sunt nomina, quae e. g. n. 6 devoventur.

1) ‘Wessely Pap. mag. 1893 p. 11.

%) Jahn Uber den Aberglauben des bésen Blicks, Ber. der sichs. Ges. d. Wiss.
1855, qui p. 105 fusius de clavis superstitiose adhibitis egit.

3) ’AP!UTEPL‘! ypappare Ath. X110, 571 B, tnapicrepa Theognet frgm. I, 7 Kock.

4) Hune locum mihi Wissowa suppeditavit, quem adeas apud Roscherum s. v.
Laverna.

%) Weidlich Die Sympathie in der ant. Litt., progr. Stutig. 1894 p. 67.

Feminae et viri, servi et liberti liberique, ubi tabellam plumbeam di
ris compleverunt eamque complicuerunt et clavo ferreo clauserunt, lo
cum sibi quaerebant, cui diras mandarent. Hunc locum in potestate
inferorum esse necesse erat, quippe ad qnos haec plumhea epistnla per-
veniret. Natura ipsa offerebat sepulcra, quae sub Plutonis et Proserpi-
nae regno erant: tumulis igitur mandabant vota sua (n.55a18 #eeTeedos
4 wpaaew, 0. 87a 9 efs wina), in quibus post bis dena saecula reperiun-
tur. Nomen mortui, cuius tumnlus erat, non curabant veteres'), neque
verum est, quod saepius demonstrare studuerunt viri docti, invocari
mortuum, ut opem ferat: nam n. 100a 5, quod unicum esset exemplum,
*Owneiun legendum est, non *Owiowe. In ipsis tumulis tabellae nostrae
aut humi iacebant aut parietibus adfixae erant®). Neque tamen omnia
aeque idonea erant sepulcra, vernm etiam hic praecepta dedit superstitio;
inter reliquos mortuos, qui aetate pevacta domi tranquille diem obierant,
eminebant, qui antequam annos generi humano datos explevissent (rwpor) ¥)
quique per vim mortui erant (BiwioSavaror). Sic papyri magicae praefernnt
sepulcra hominum ant per vim ant ante tempus completum defunctorum;
ut unnm pro multis proferam exemplum pap. Par. 333: TACTULUE (LORU=
Bobv idereu] mopn dwpou % Grdov Swz®); et vespondet huic prae-
cepto, quod Delattre invenit unam tabellam duobus capitibus impositam,
cum corpera inveniri non possent®). Huins superstitionis originem per-
spicere nos posse puto: manes enim eorum, qni per vim aut immature
mortui erant, usque dum annos sibi destinatos explessent, circa sepulera
sua errare credebantur®), cum alia ex parte, ut qui mortni et sepulti
essent, apud inferos versari deberent. Quae duae opiniones inter se
pngnantes neque umquam conciliatae homines eo adduxerunt, ut horum
animas maxime esse jdoneas existimarent, quae litteras perferrent ad in-
feros, quippe quae in terra versarentur ef infra terram. Ex eadem
autem religione sequebatur, ut ad omnem artem magicam valere puta-
rent posteriore tempore dugovs et BimoSwvarove; in Atticorum vero ta-
bellis semel tantum commemorari videntur cwgot (n. 62).

Sed non solum ad sepulera diras suas ferebant, verumn etiam in aquam
coniecerunt, ut per quam via pateret ad manes eorum, qui naufragio
perierunt: talem religionem Graecam fuisse demonstrat. Laertins Dio-
genes VIII § 31: Tou OF ‘Eew}:u .. ;\s"ysa'sfm

.
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vera etiam nonnullae tabellarum nostrarum, quae sine clavo reperieban-
tur, ex aqua videbantur erutae esse: erant enim coopertae materia qua-
dam alba, qualem aqua calcaria proferre solet (n. 27. 28. 52). Pap. mag.
CXXI vs. 458 locos quibus abduntur defixiones enumerans commemorat 9
morausy 4 yiw 1 Sehavea fyoun 3 Sy % els gpiap, i.e. terram aut
aquam, in quibus elementis requiescunt corpora mortuorum; terrae prae-
stantissimum est sepulerun; mare aut fluvium si praesto non habeas,
sufficit puteus. Pap. Anast. vs. 351 defixio ic dptap Barreror dypmud-
FieTOV 7] mxg:\z gzwgov”). )

Diximus adhuc de exteriore tabularum habitu et condicione, de ma-
terie scriptura locisque ubi condebantur, iam ad ea transeamus, quae in
ipsis seripta sunt. Quod si conabimur, hunc dirarum tenorem in tabellis
Atticis varium esse statim videbimus; quare singula haec defixionnm genera
a simplicioribus incipientes consideremus. Cumgque imprimis id agendnum
esset, ut numina discerent nomen eius quem insectarentur, nomina inimi-
corum mandabant tabulis, hand intacti superstitiosa opinione, quae fuit
evenire homini quodeumque eveniret nomini eius: nam artissime apud
veteres cum suo quisque cohaerebat nomine; quamobrem in eligendo
nomine boonm quaerebant angurium?).
nefas erat®): utque religio sic et superstitio nomini sanctum aliquid inesse

Nomen seme! inditum mutare

1y Wachsmuth Rhein. Mus. XVIII, 566; Henzen Bull. dell’ Inst. 1866 p. 252.

%) Delattre Rev. arch. XII 1888 p. 157.

%) Kaibel Epigr. 376.

4) Rohde Psyche p. 373, 1. Arti magicae placent etiam omot, mou Tpues toga-
ynoay xai povo,u}xm wal Blaor, pap. Par. 1393.

§) Rohde Psyche p. 240. 254! (animae adwa maSovrww errabundae, dwpog a For-
tuna &dwe passus est).

6) Hoc loco me monet Maassius, introitum Orci per lacum aut aquam fuisse
Paus. IT, 37, 5; Tiirk Hylas p. 3. 4. 47; DLZ. 1896 p. 7sq. al. Qua cum re for-
tasse cohaeret, qnod v Tolg (TO; ‘Eppo’\v’) nyal avariSevtal 7 $ptata 5151’:1'1’51:11, Lyd.
de mens. IV, 52.

7) Bechtel-Fick Die griech. Personennamen p. 12.

8) Leopold Schmidt Ethik der Griechen 11, 146.
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putabat. Quod ostenditur papyris nostris, quae magnam copiam ex-
hibent nominum divinorum — ex parte barbara sunt illa evopara, in
guae invehuntur veterum eruditiores!) — per quae fit ars magica: ve-
rum enim dei nomen si prolocuti sumus, exandiri nos ab illo necesse
est, cogitur enim deus nomine suo; homo nomen verum adeptus ipsius
numinis quoque est imperator. Quare verum illud quaerendum est no-
men, et mvocatm‘ in papyus ova;,ux aMSwuu aytoy m'\)(,ueav [.A.:fy(! EuTl/J.m/
suSoqou ,tuemv a0 evriseoy uewr'rav P aEem‘ov 2). Simili modo, quo hic
deus cogitur nomine suo, qui cum eo artissime cohaeret, is necessario
ipse inferis erat datus, cuius nomen per defixionem ad inferos erat de-
latum. Quare haud raro tabellae reperiuntur solam nominum seriem
continentes nullo praeterea addito verbo, quoniam exterior tabellarum
habitus manifesto ostendebat, quidnam his nominibus fieri vellent. Has
Atticorum tabellas coegi in prima serie, cui fragmentorum accedit series
tertia. Ex integris, quaecumque clavo transfixae sunt, devotionibus se
esse adnumerandas propter ipsum clavum demonstrant; cumque multae
extent tabellae plumbeae, quae dirae sunt propter scriptum in iis de-
vovendi verbum, quamvis clavus desit, sumere poterimus, tabellas nostras
quae, ut e descriptione apparet, neque clavuin exhibent nec defigendi
verbum, tamen esse defixiones, sive nominum seriem continent sive sin-
gula nomina?). )

Devovendi verbum, quod in his tabellis adhuc desideravimus, occur-
rit in iis, quas in altera serie sequentibusque collegimus. Graecorum
vox, quae in plurimis lamminis iisque librorum locis_legitur, 'quibus
huius superstitionis mentio fit, est xaradis sive xaradiw?), quam a clavo
figendo et adversario &d inferos vinciendo sumptam esse supra monuimus.
Praeter hanc ipsam formam xareds, quae sexcenties occurrit, legimus
saTadiSmu #cedSidq formaque rarissima #aradwiw, de quibus verbis for-
misque ab illis derivatis indices adeas.

Neque tamen semper satis habebant, cum nomina sola inimicorum,
addito devovendi verbo, inferis traderent, immo superstitionis studio
aliunde quoque notissimo commoti id egerunt, ut omnia, vel minutissima,
enumerarent, quae ad eum, quem devovebant, pertinerent, ne quid omit-
teretur et eam ob rem eximeretur ex effectibus magicis. Atque primum
quidem non satis esse duxerunt, si nomen eius, quem devovebant, scribe-
rent, sed expresso verbo defixerunt ovoue adversarii (n. 57, 20. 1004 9).
De nominis vi magica iam diximus itemque exempla modo collegimus.
Secundum nomen dirae praecipue agunt in vitam eius quem devovent,
sed non totiens ipsum vitae vocabulum usurpant (Bios) quotiens animae,
quae ubique fere execratur (Juy): haec animae devotio prae reliquis
creberrima eodem tendit quo dirae in ipsam vitam directae: ubi anima
officium recusat, homo iacet mortuns. Neque vero semper adeo cru-
deles erant, ut mortem adversarii cuperent: sufficiebat, si ille devoventi
nocere amplius non poterat, nec factis nec dictis: quare ne consilium
capere posset tabellarum seriptori adversum, devovebantur eins cogi-
tandi facultates roSg 4:95’:/5;‘ i neque quae inimicitias nutrire solent,
omittebantur: Supds; post \,[/u%éu autem et animae motus accedunt ad ipsum
corpus (cepa n.74,3. 930 3) eiusque partes, quarum frequentissime devo-
vetur lingua, ut adversarius ne verbo quidem inimicitiam exercere possit.
TAosoav vel yrorrav defixam videmus in omnibus fere tabulis: eodem
pertmet si qui optant ut inimici verba ad irritum cadant (em)), p]e-
ramque vero formula tamquam eplca mnguut.ur dicta cum factis, Zpye
xea ¢mn, {usius ciréumscribitur & Adyorey xe BovAevolaro, ut etiam SovAcl
inimicorum deferantur ad inferos, quae, ut per votv conceptae, locis
supra allatis addendae sunt. Male dicendi aut faciendi facultas inimico
demitur n. 96 97 hac formula: & 7t péara “’"? Diruwos o (Aa%S‘ﬂeoll
PtyyerSa 4 nosov Tt worrar Reliquarum corporis partium, quae n. 89
ter complectuntur voce uxgw-mgxa, frequentissime ligantur manus et pedes;
caput ipsmn in una tantum lammina devovetur (n. 89), rarius eius
partes: quae omnia in indicibus reperire poteris. Maiorem copiam
enumeratarum corporis defigendi partium exhibet n. 89: praeter adipem

!) Plut. de sup. p. 166 B: dromay ovbpact xal f pv"mo'l. PapPapuxois.

?) Cf. indices Wesselianos.

®) Quam conclusionem hic, ubi Atticum devovendi inimicos morem novimus,
facere nobis licet; in lamminis plumbeis Styrae repertis singula nomina continen-
tibus (W. Vischer Kleine Schriften 11, 116 5qq.) idem facere non audeo.

#) Meisterhans de verbo (xarx)d5 contracto et non contracto dixit p. 140, 5
not. 1221.

(7w ‘y“TT‘E{t T miuedns) et cor (xng&mu) et ventrem (fynt:r‘rsea) acce-
dunt, ut in n. 77, illae partes, quas obscenas nominare solent: n. 77
defigunt o \I/w)f'w net Tov w0sSow Tov quorior, 1. 89, siquidem litteras
recte composui, girw wuynw oVsicw inimicorum devovet. Ex his quidnam
cbria?) sit (h.e. #6mpos), ex -iis apparet, quae Kuhnert Rhein. Mus. XLIX
p- 46 exposuit; qui idem p. 48,6 de significatione verbi o (h. e.
ciddlov) egit. Obscena cum omnino in re magica plurimnm valnisse
notum est tum in rebus guas magi egerunt amatoriis: hae etiam hic sub-
esse, ubicumque aifoie devoventur, putandac sunt. Praeterea etiam sae-
pius viros feminasque ad exercendas diras commotos esse rebus amato-
riis apparet: n. 78 devovetur Aristocydes et mulieres, quae illi morem

gerent, ne is neve cumn femina neve cum puella coire possit; n. 685 14.

840 marhaxai inferis commendantur. Neque vero tales spreti amoris vin-
dictae alienae sunt a papyris nostris; unum exemplum protulisse suffi-
ciet: pap. Par. vs. 351 optat scriptor wy BuwnSwrw n Seva.

lam supra, ubi de verbis diximus, facta quoque commemoravimus;
utque saepe iunguntur fpya xei #my, sic et sola Zyx nobis obviam
fiunt, quae etiam circumscribuntur ut omnia comprehendi certin
sit n. 96 & T w’?J\st oyalerSar.  Pari sensu atque oy ponuntur
woabes sive doyaria: defiguntar quaecumque facere studet adversauus,
ne sibi prodesse neve devoventi nocere possit. Quoniam autem sefya:rm:
'non solum labor est, verum etiam ars et quaestus, huc 1eferenda est
Téym eiusque opyava. Talibus dpycevorc adnumerandae sunt clpryyes et
_apugpogevs n. 55a. Neque quaestus omlthturﬂ(x{f&:c) neque—oceasiones
lueri faciundi (xmeox)’), omnem demque inferis delegant rem familiaremn
inimicorum (xrnum‘m, ryam,wzrrx, omull Gmavre saeplssuna) et instituta,
quibus eam paraverant: snryua--ngmu‘) remyheley xoemnheion E[ArroEuou Ra-
rius autem ii, qui devovent, adscendunt ad ea bona hominis, quae sen-
sibus ‘percipere non possumus: SUvems, Tlym, x58os (in versu); semel
si legimus 7éAo¢ munusne est?

Neque vero solos snos adversarios plumbo demandabant veteres, sed
etiam illorum cognatos amicos omnes denique quibuscum illis res erat:
1t.a snepms nobis obviam fiunt of Msm To0 O¢ivos, semel ii oie %4””'"
Ter mmv-re;, alio loco ocenrrunt g aSeAgm  adeAgos vy Svyarnp
u.nrr]e peppice Toades ﬁﬂfﬂe Unum vero inprimis genus erat hominum
a partibus inimicorum stantium, in quos se convertebant dirae, nempe
in eos, qui in litibus alterius i. e. eius, qui devovebatur, rem sustine-
bant. Nota Atticorum est consuetudo, ut is, qui in judicio causam suam
ageret, patronos unum vel plures acciret cusdizous, cumysgous?), qui par-
tem suam susciperent: atque necessario hi quoque, ne nocere possent,
tabellis mandabantur plumbeis, quae hoc loco iis adnumerandae sunt
artibus magicis, quibus utebantur in judicio?) quibusque effici putabant,
ne adversarius Joqui posset, interdum ne causae omnino reminisceretnr.
Notus Bruti Ciceroniani est locus (§ 60): Curio — in dudicio  privato
vel maximo, cum ego pro Titinia Cottae peroravissem, ille contra me pro
Ser. Naevio diceret, subito totam causam oblitus est, idque veneficiis et
cantionibus Titiniae factum esse dicebat. lam non mirabimur, devoveli
in tabellis nostris saeplus ToUs a-wSmouc, Tovg cruwryagouc, Tous [J.Ne-
TUpas; o Bxxafousuoc commemoratur n. 103 et Smmr-mpzou interdum,
neque errare nos opinor, si '-ulmugoumc,,qnoque (n.79,11) ad res iudi-
ciarias trahimus. Magna litium erat multitudo, quam agebant infimi
ordines populi, cuius rei tabellae nostrae lucidum sunt testimonium,
quas cuixous et currysgous commemorare juvat, quod autem de ipso
hoc patronorum instituto nihil amplius addunt dolemus.

Atque iam, si placet, hanc tertiam tabellarum seriem relinquamus;
pauca tantumn exponenda de his pntavi, ut manifestior fieret indicum
compositio. Vidimus in illis homines superstitiosis opinionibus commotos,

1} Ubi odcfa iternm
putanda- est.

2) N. 61 efcodov non tam quaestum esse velim quam introitum, cui bene aut male
dici potuisse scimus.

%) Hic, ubi de ergasteriis devovendis agitur, in memoriam nobis revocare liceat
xavanpaxtixoy illud Epyacmplov ) ollag pap. Par. 2373, quo fortunam secundam bo-
numque quaestum ergasterio imprecabantur; quas Jreces illis quas hic tractamus
opposnas esse res fert' vs. 2437: o¢ por ow Xapw Ep;vua'uxv elg Tavony pov Thy
wpaEw® dépe pot npyupuz xpuu’nv fpatiopoy whoitor moldohBov En’ dyada.

#) Meier-Schémann Att. Prozess p. 290.

5) Lammina ferrea tribus Homeri versibus conscrlpta adiuvat in iudicio Pap.

Par. 2146.
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ut certo exaudirentor dirae, certis formulis — e. g. affero illud Zpye xei | Baoel 7 dvépur. Quae infernalis Terrae matris potestas expressis ver-
Zpn — usos esse, unde enumeratio plenior rerum devotarum et series | bis laudatur in titulo Myeconio (Dittenberger Sylloge 373, 26), ubi I's

illa membrorum et enuntiata quae omnia complectuntur (81 71, ooed) ori-
ginem ceperunt. Quarum opinionum exempla in quarta quoque Atti-
carum tabellarum serie nebis mon deerunt (ut ompino distinctio quae
ab omni parte accurata sit, haud ita facile inter singulas series in-
stituatur), accedit autem in illa novum aliquod, quod artissime illis
temporibus cohaesisse superstitionem cum religione docet: invocatio-
pem deorum dico. Quam si accuratius perlustraverimus, plerasque
tabulas ita inter se consentire videbimus, ut in omnibus fere invo-
cetur Mercurius, aut solus aut cum aliis coniunctus numinibus. Ne--
que hoc mirabimur recordati, quanti momenti deus ille fuerit in infe-
rorum regno, qui animas mortuorum jam in antiguissima Graecorum re-
ligione ad inferos comitetur (0d. XX1V, 1. hymn. Hom. I1I, 572), quas ex
aqua et e terra cogat (Laert. Diog. VIII, 31), qui eam ob rem primus
invocetur ubicumque animae mortuorum citantur ); nam is solus, qui eas
luci ademit, reddere quoque luci potest. Optabant igitur ii, qui serip-
serunt tabellas nostras, ut animam adversarii in potestatem suam redac-
tam Mercurius ad inferos abduceret, vel, ut verba e CIL. VIII suppl.
n. 12505 adhibeam, celerius abduceret, nam aliquando hoc factum iri
constabat, ut brevi fieret, scriptoris intererat. Quam precem ut mani-
festius dicerent, Mercurium plerumque invocabant non- solo suo no-
mine?), sed addito cognomine Somos, quo significaretur infernalis eius
potestas, Somov autem vocatum esse Mercurium Athenis affirmat schol.
Aristoph. Pac. 650, quod tragicorum versibus affatim probatur. Alte-
rum vero Mercurii cognomen, quo eodem modo saepius utuntur, est
n&ro%ac, quae voX duplici sensu occupatur, altero ut ita dicam passivo,
ubi xdrorgos ToU Seou est, qui a deo tenetur, possidetur, ut Bacchi alio-
rumque deorum #avor,01®), quam sententiam in tabellis nostris nus-
quam aut semel tantum reperimus:
qui devovet utrum Mercurium an Theodotam alloguatur, non liquet;
altero activo, qui in lamminis nostris saepissime occurrit, ita ut Mercu-

n.90a 4 ob 8t xavoyoes ywou, ubi is

. ;e ) L . .
rius xar’ éEoryyw dicatur o naroyes, (ui animas hominum in sua teneat

potestate infernali (o7 st T Quwrun wa TV TETEAEUTNHOTWY &5%51, schol.
Avistoph. Pl. 1132); ‘Bouiv weiroryov #ees o Sovioy item saepius legimus non-
numquam addito titulo Secworou. Duae vero sunt formulae, quibus ani-
mae adversariorum addicuntur huic: xardyw Se: aut enim dei nomini
praeponitur weé;, indicaturum, penes illum devoti esse potestatem, aut
optatur, ut deus wardyy vel xaroyos 7 inimicorum aut eorum nominum.
Cumque perlustratis tabellis nostris affirmare possimus, fere nusquam
omitti Mercurium, ubi omnino invocantur dii, hic illas quoque tabulas
ponere possumus, ubi deus aliquis omisso nomine invocatur: n. 950 22

commemoratur Jeds #croyos, quem alium fuisse atque Mercurium vix

est cnr credamus, et n. 96. 97, quae ab eodem scriptore sunt exara-
,tue,Ar:r)mwa-rov quendam Sedy invocant, ut linguas adversariorum feriat
(#éwrnzov), quas preces item ad Mercurium referendas esse duco. Ne-
que in papyris magicis Mercurium obliti sunt, qui ope antistitis mer-
catorum forumque multifariam indigent; ubi vero ut animarum invo-
catur dominus, qSomos est (pap. Par. 1443. 1463, reeraySovos eadem Vi
vs. 338). .

Unus tamen restat locus difficilior, n. 90 a, ubi commemorari videtur ‘Eg-
wiic 8éAtos, devovetur enim Theodota o Egryé{s-rm (artibus se dedit ma-
gicis?) mpd(s) 7ov Sohov “Eguiiv: Séntov cognomen Mercurii fuisse novi-
mus e Pausania (VII, 27, 1), qui eum ad viam prope Pellenen coli narrat;
quae_vero res Theodotae cum illo fuerit, ex iis, quae in hac tabella le-
guntur, non satis constat. Certum autem est, invocari Mercurium Soneow
n. 93a 2.

Alterum iam accedit numen, cui preces suas mandabant, Terra mater:
¢ T, ut n. 98 invocatur. Atque n. 101 una cum Mercurio et Proser-
pina, n.100 cum Mercurio solo iuncta imploratur; hanc deam apud Atticos
in magna veneratione fuisse scimus*), non solum ut matrem omnium quae
vivant, sed ut inferoram deam; libamenta offeruntur T5 =cr pSiroic apud
Aeschylum Persarum versu 220, qui vs. 627 invocant: T5 e =t ‘Egun

1) Locos collegit Roscher s. v. Hermes p. 2374.

%) Quae invocatio interdum ter in eodem titulo fit: formula enim ter repetita
magni momenti fuit in rebus magicis, of. U. Kehr Quaest. magg. spec. p.15.
% Rohde Psyche 304, 311.

4) Roscheri lexicon s. v. Gaia.

audit -X,Som'a — quare non dubitem, in titulo n. 99,1, ubi nunc legimus
xSovieu, emendare T ySorics — xSoviovs antem Szoss omnes idoneos
esse, qui in diris nostris invocarentur, supra monuimus. Fortasse etiam
n. 1025, ubi extat xariy(ovs) T et deae nomen desideratur, excidisse
T5 putandum est propter formam articuli similem.

Neque Terrae soli dearum preces suas afferunt devotionnm scriptores,
jmmo post illam occupat ordinem Proserpina, uxor Plutonis, quae ut
inferorum regina satis magnam habebat potestatem adversariis nocendi,
qui per tabulas inferis dati essent. Atque bis quidem tamquam per lit-
teras ei commendantur ipimici (n. 102.103), quod e singulari quadam
opinione populari factam esse supra monuimus. Ceterum in Atticorum

tabellis Proserpinae invocatio simplicissima est neque quae pluribus indi-

geat verbis; Orcus, maritus eius, semel tantum precibus aditur n. 102516,
ubi una cum Mercurio rogatur, ut zarény quosdam.

Mercurii autem simillima saepeque cum €0 coniuncta. est dea, quae
eadem rSoviz audit, Hecata; occurrunt una Mercurius et Hecata iam
apud Hesiodum Theog. 444; Theopompus vero apud Porph. de abst. 11,16
narrat, singulis mensibus lustrari 760 ‘Eguiv xai v ‘Excrywyquorum cul-
tum veteres tradiderint posteris. Atque hoc ipsum, quod o Sovice est,
sufficeret, ut idonea esset, quae in tabellis nostris invocaretur; acce-
dit autem, quod Hecata ut viarum custos (Eivodic) in dicionem suam
recepit sepulcra, quae plerumque viis adiacent?): cuius rei festes sunt
versus epigrammatis cuiusdam, Kaibel n. 376d: (ro Tacpw) 35 dv mpoToiTe:
%ETE(‘( T;",v Buet;(pSLwou, ‘Eué‘rvp; p,s)\m'wp; 71'55171'5'9'0!1'0 Bmll,wa'u'. Seplllcrorum
vero domina potestatem tenet animarum eorum, qui in illis sepnlti
sunt: quare invocata animas luci reddere potest, ut e contrario animas
hominum vivorum ad inferos potest ahdncere, qnam veterum opinio-
pem fuisse tabellae nostrae satis demonstrant, quare huic deac optime
convenit cognomen %Som'u, omnibus tabellarum locis illi inditum, quod
passim in libris quoque veterum occurrit?). Atque hoc ipsum cognomen,
quod magis ad animas inferis mandandas pertinet, me prohibuit, quominus
cogitarem, deam nostram interdum invocatam esse, ut oranti opem ferret
in iudicio: judiciariae enim sunt tabellae n.105 (Sxeeerrigior), n. 106 (a0
Sixor), Hecatamque in indicio praesto esse vetus erat religio?), ut Hesio-
dus de ipsa praedicat #v e Sixp Leseior mag widolowrs xaFider (Theog.
vs. 434). — Semel Hecatae inimicus traditur et una cum illa (n. 108)
*Epwiow 32aSwweas, quae verba quam si supersint e vetere quodam versu
heroico diras profitente speciem prae se ferunt. Erinyas vero invocari,
ut facinus quoddam ulciseantur, mirum non est; at movum earum cogno-
men S, quod Rapp (apud Roscherum s. v. Erinys p. 1323) ita
explicat: Erinyum munus esse, ut de superbia hominum supplicium sn-
mant, quare Arp ab illis mitti, quae homines dementet: qua Ary cum
7AiSor fievent homines, vocatae sunt illae #ASuven,  Habitant autem in
Orco (S yefiaw 11 XIX, 259, nart o Jovds Feai Aesch. Eum:115), ita
ut suo iure in hac tabella commemoretur Tartarus, abyssus illa infero-
rum, ubi poenas luunt scelestorum animae. Ceternm notare liceat, ver-
sus, in quo haec leguntur, exitum Ta'g-meou r’zseésum ex Hesiodi memo-
ria scriptum esse: Theog. 119 Tapreg 7 negoevTer.

Priusquam autem deos relinquamus quorum auxilio confidunt dirae
collectionis nostrae, pauca dicenda erunt de singulari illa invocatione
Praxidicarum, quae in n. 109 occurrit. Illorum numinum vis satis ex-
plicatar nomine: ad finem enim perducunt ea, quae iure fieri debent;
hoc Praxidicarum munus fuisse apparet adhue in duobus Pausaniae lo-
¢is, quibus earum mentionem facit: 11, 22, 2 Menelaus post. captam
Troiam domum reversus :’aya%ym o
scilicet, quia ipsum de Paride hospitium violante ultae erant; 1X, 33,3
fselw &e Heafz&'nnc Heem

r1S0s o Jeas HeaE;&'xa;‘ fb\elsa'aro,

commemoratur, Haliarti esse év UmaiSpp Seiaw
~ 3 ~y 3 / I3 ~ \ 3 3 n \ o

Aougw* EVT“‘JS“ OJAVUOUTL [AEV, TFOLOUVT &L 85 ovx EmSeouou Tor Oeﬂnl‘- Quod
fanum quoniam olim sub dicione fuera Ogygis, quem Pausanias IX, 5, 1
veterem Boeotorum regem fuisse tradit, ad ea
quae Suidas s. V. ng,';';&’xn servavit, qui Dionysium introducit narrantem

7 Ay
t uriserw  Shylyou .":'ruryrtrzfgng A Achxoptveicy  OeAElvowce AN, 5

retulerunt nomina,

1) Preller Myth.¢ I, 325.
3) Roscheri lexicon s. v. Hecata p. 1896.
%) Roscheri lexicon s. v. Hecata p. 1892.
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Urrepon Tpnfiinas ovopnoSiuen, quae vetera terrae numina jurisiurandi
custodes et periwri ultores facta esse mirum non est. Quae earum
officia beie cum eo conveniunt, quod in tabella nostra invocantur, ut
de Mane, scelerato homine ex ipsius qui devovet sententia, supplicinm
Neque vero semper plures commemorantur Praxidicae, ple-
rumque una est, de qua tradit Hesychius: Swipova swe paot i comep

sumant.

Tihos Emmideizow Tols TE lsyouévots‘ ®eel ﬂe{xrrop.s'vau;' 8o xar Tt &7&7\-
pare xeadas yiverSeo xet 76 Supere opoiws?). Upam autem religio-
nem, quae prae ceteris Praxidicam colebat, novimus, Orphicorum dico,
qui inter alia cognomina hoc quoque Proserpinae dederunt: hymn. 29,5
Heafz&'rm s’ert'ron'hgxap.s Anovs Saros &fyuéu, et in Orphei Argonauticis
occurrunt vs. 31 opyx Mpafibinns. Cumque iam tabella nostra rele-
gati simus Athenas et ad tertium a. Chr. n. saeculum, ubi neminem
vulgaris tantum religionis gnarum talia numina invocaturum fuisse pu-
taverim, re ipsa adducor ut veri simile esse concludam, tabellam no-
stram scriptam esse ab homine Orphico, eiusque religionem non unam
solam, verum plures novisse Praxidicas. Neque de earum nominibus
laboramus, Mnaseas enim apud Suidam parrat & 79 mg) Ef:eufm'ns‘,
Ewrﬁeog et THE n’rSs}\(pﬁc Ilfnft&'xn;‘ rysve':rS'm K'n:)a'wv Otow, et Su-
n/n:-rslémg (Ou.éuomv P ’Agerﬂlu, & amo ™e [J’qrel‘:t; Hfaé:&'xa; 2o,
Snmamus igitur, invocari in nostra’ tabella Praxidicam Homonoeam Are-
ten; qualia vero nomina iis fuerint deabus, quae in Menelai fano cole-
bantur, diiudicare non ausim; neque enim Ogyges Laconiae convenit,
neque nomina, ut ita dicam ethica, quae Orphici suis indiderunt Praxi-
dicis ?).

Quibus absolutis restat iam, ut nonnulla addantur de daemonibus et
inferis, qui hic illic (n. 99. 102) in titulis nostris occurrunt: sed haec
planiora futura esse puto, si hos locos una cum reliquis, qui de dae-
monibus inferisque in devotionibus extra Atticorum fines repertis agunt,
considerabimus; et quoniam ea absolvimus, quae de Atticorum ritu et
religione dicturi eramus, accedamus ad alteram propositi partem et ar-
cessamus reliquarum quoque gentium diras plumbeas, ut videamus, quid-
nam ex iis sequatur de historia superstitionis illius, de qua agimus.

Ex ipsa Graecia nonnulla exempla ad hunc diem inedita tradidit mihi
Rhusopulus, quorum prima est tabella Thebana opisthographa quadrata
cm. 14.14, complicata olim; seripta, ut e litterarum ductibus apparet,
secundo ante Chr.n. saeculo. Continet autem haec:

04Low 1892. 5.
a
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) M. Mayer Arch. Jahrb. VII 1892 p. 200.

2) Similium nominum exempla si quaeris adeas Horarum nomina hymn. Orph.

43. — Novissimus de Praxidicis egit Usener Gétternamen p. 237.

b
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Ut tabella nostra recentioris aetatis est, dialecti verae boeoticae pauca
restant vestigia, pleraque e lingua vulgari sumpta. Notes accusativum ca-
sum boeoticum Anua?ufw (Meier § 333), formam xuvaikav (W. Schulze et
P. Kretschmer Kuhns Zischr. XX X111, 897. 466) et Zpyos, quod neutrius ge-
neris tertiaeque quam vocamus declinationis putaris esse, masculino genere
et secunda declinatione usurpatum (W. Schulze Quaest. epic. 294. 526).
Latus posticum paullo diserepat ab antico, quippe quod exhibeat Scrarra
(Sdrasoe in a) et Zpyov (E’gfya; in @). Aetati tabellae convenire, quod bis a:
pro & occurrit, et quod nomina per compendia scribuntar Nixoxre(ce), DuSé-
#pi(vos) animadvertisti. De nominibus adnotandum, notissima esse Anti-
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gonum et Zopyrum, Nicocleam praeter alias extitisse Argivam (C1G.1207),
Pythocritum saepius insularum Graecis inditum, Auld.aeul) nondum nobis
obviam fuisse, verum tamen Damarin Atheniensem (Act. Apost. XVII, 34),
Thynnus ad nomina a bestiis ad homines translata accedit, quae colle-
gerunt Bechtel -Fick p. 314 sqg. In singulis addendum: a vs. 3 Ovvin]
© corr. e Z; supplevi o[y adlré Yypw, ut idem sit, quod alibi legitur
(e. g- CIA. 111, 1417) St SdAacoay mAwryy <wen; ceterum formularum
ordo hoc loco turbatus est; vs. 5 xmwy?éqhw] K corr. e Hj vs. 17 awmou-
pogos tabula praebet, quod Schulzius nomen esse proprium putabat,
ut Avacipogov Bechtel-Fick p. 75, ego vereor, ne sit errore ortum ex
amaipogos (cf. Plut. Mor. p. 555F, Alex. com. fragm. 195). Boni ominis
votum mulieres in ore gessisse Eumvupéea «évorro apparet e fragm. com.
109, 11, Kock 1I p. 424. — b oxar dlav nore Seherrav, wy E’eryov uwn

tgryacin formularam instar composita sunt. Vs. 8 sqq. inesse puto nomina -

devotorum Zlw[rvgos, Av[riyovor reliqua.

Quantum ad superstitionis ritum attinet, aliquid et ex hac tabella pro-
ficimus; noonullas novas discimus votorum formulas, cum cupiunt ad-
versarium—malum—et- infelicem, scil. se habere, illum nec terra ingredi
pec mari vehi posse, illi terram fruges non ferre, neque ullum laborem
feliciter evenire; guas formulas prope ad diras in sepuleris exaratas ac-
cedere paullo infra videbimus. Votum illud fAxvoor xerw mirum nihil ha-
beret, si esset Mercurius, qui devotos traheret ad inferos, sed res e con-
trario ita se habet, ut devotorum alter trahat alterum (a vs. 14 P
Ninouheaw MuSonprros EéAxvoor): mortuum cognatos suos in luce versantes
ad inferos trahere notissima gentium est superstitio. Utrum in hac ta-
bella omnino deos invocaverint necne, diindicare non audeo, quia duo-
rum locorum sensus plane me effugit.

Accedunt duae tabellae Tanagraeae, quas una cum reliquis a Rhuso-
pulo accepi; altera opisthographa em. 9.4 complicata olim, saeculi se-
cundi ante Chr. n. seripturae singulis Jocis fere evanidae, cuius tamen
haec componere potui verba:’

a
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‘E[eu]ﬁv [m]nhi,:rum %S'o'wov
xeTodidu A[z]ouua-/ai:
P i'sgi-stpﬁ'riﬁrw’ S Aio-
veiag yric(c)ey . ATETO..
5 7¢ tavre A.JWOH....TO
N[ @]Eeo’stpa'vna LT
. ‘Eepﬁv] %Sév[t]ou L b

b
‘Eguii[v et Begloepornar obviam
nobis fieri patet, reliqua de-
siderantur.

Karadi®am, quod et in tabella Thebana occurrit, Boeotorum pro-
prium fuisse videtur: tab. 74, quae et ipsa hanc verbi formdm exhibet,
e regionibus Boeotiae adfinibus oriunda est. Vs. 1 et 3 versum efficiunt
heroicum : ‘E‘:u?;u P rx,S/wwv P @sga-sxpéw;uv — ut magus ille in
Menippo Lucianeo invocat c. 9: xeu uu%t’zw ‘Bacerny xe Ercaviy Hsececpc/l-

veiaw, qui instar initii est carminis magici, qualia nobis servarunt papyri
magicae — Parisina vs. 25622 auxilio vocat deam nostram Aprep: Tlep-
as:pém Eka(pnﬂéls vux'rupéusm, vs. 2747 l'lsea-stpénw ‘remréemis (SE(‘() ﬁuE{.
poire Poiim; ®epregpoveicy eadem versus sede habet hymnus Orphicus
41, 5: neque tamen certum statuam conexum inter tabellam nostram
et Orphicorum doctrinas, ‘quamvis hic mulier Proserpinae devoveatur,
quam e recentiore illo Odysseae libro XI vs. 385 mulierum dominam
imprimis fuisse constat: Ve piy dmeouides’ aAAuSis oy Ay Tep-

o-e:pévsm -yuuauafm SV)}\UTEE{?’LLUII.

_ Altera illa tabella Tanagraea ecm. 10-4 signis conscripta est, quae a
vulgari litterarum forma adeo discrepant, ut mihi non contigerit divinare,
quidnam sibi voluerint; quare ipsius tabellae imaginem appono.

a
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A C Ar<A}<
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b

b fortasse subest KAAQTA = xaredu?

Extant praeter has, quas modo edidimus, tabellas duae Megarenses Be-
rolini in Museo, sed hae multo recentioris sunt aetatis maioremqne mo-
vent apparatum magicum, quem non nisi recentiorum doctrinis accura-
tius consideratis plane intellegemus: quamobrem eas nunc seponamus,
et a terra graeca firma transeamus in insulas. Melo ex insula ad Rhn-
sopulum pervenerunt tria fragmenta majoris tabulae saeculi a. Chr. n.
quarti, quae composita lamminam efficiebant cm. 7-7 dextro tantum mar-
gine integram hisce litteris conscriptam:
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Litterae P forma qualis in voce Ex’ﬂ(p?am vs. 2 legitur, fortasse labente
stilo orta est. Devotio est iudiciaria, formulae iam omnes nobis notae.

Corcyra ex insula alia prodiit anno 1846 tabella devotionis plumben,
quam addito commentario publici iuris fecit olim Wachsmuth Rhein. Mus.
XVII p. 559. Tabella in modum diptychi formata haec servavit verba:




PRAEFATIO X (l PRAEFATIO
e ANA est, hic primum invocari Cererem, quae in omnibus fere tabellis Cnidiis
X0t o || voov xal Téw yAGT- est reditura: quare de illa agamus, cum Cnidum in lucum Cereris per-
g TouTEl xaTary 9“’4"" xeet Tow pop- venerimus. Antea autem tres commemoremus titulos in Italia repertos,
fuewv wov Sidaw || o raw yAGToaw x- quorum priores nihil aliud nos docent, nisi illuc quoque penetrasse Grae-
5 @1 Tov voov TOUTED xn‘rmygz&zpw' ‘Emai- corum devovendi ritum.

véToU TOW ry?.ﬁ:r:ru v xoet TOU vooU TouT-
£ un-rmygmp.u Ay || wos TaY YATT Oy
#eer TOv woou ToUTET % a'mrygmpw‘ Tqulf‘-
Tag Tav 77\wrfrml

10 'rmyg:r((q)m c e e

xm TDII I'ODI’ TDUTE! 7o

ceeTp (pmlu(

;
Kereypagu verbo, quo etiam Thebana illa utitur lJammina, recte sup-
pletum esse tabella n. 160a s xam'y]gn'rpw demonstratur; vs.11 ®ANTAI
in tabella legitur, ¢eiv(s)ree seripsi ad exemplum tab. 78. Alia non addi-
mus lectorem ad Wachsmuthii editionem relegantes. Iudiciariam esse de-
votionem testinm devotione demonstratur, forma epistularum est similis.
Pluribus autem verbis indiget tabella quaedam pluinbea Cretensis, quam
edidit G. I. Calaisakes l'l:xgm:ra-é,c XV p. 615 (cf. Athen. Mitth. 1893 p. 211);
versuum dispositionem quoniam ille non curavit, restituere nequimus
Tlagm&s.u[,u -rau, xrt.wySamou; Seoic voUTo 70 rewou q,w}\mra'sw' TIroUTume
P Ay,,wrrel sont Hsenrpoun P Eaulu:rx seet 'mrx 7016 xnrnxSomong 350:5.
El TIC NuDIlﬂT[-lYTEl TEUAO TO YIDUJUU }7 NI‘NTTOIJJJJTEL 'ﬂ Tt Aﬂl tT‘eoll IAET“}MIITG'EI
14 abTos n &’ rt)\}\au, ) 'YW Bm"q y,m Serarse ATy @A sf:’axfw'&na'srm
wmy\m-n" "T[;Cl'l ToIC /nxo'i'g s7am/ Surer secer lpm'xv. J((Y) m.mﬂ'u? 'rarrmlw P
) ‘rsrn'?rmw o =7\<47m'n ‘) et ry?.w:r:rn [J.a?\UBSOU, ﬂvex P nra ot Hae D?\Eu?l”
'YLI'ETNI, 71¥UT{! ‘ySHfG’vUJ 7LU Tﬂ)\’i‘/;ﬂ'“l'Tl EH TDUTOU TE'LI nfu)nu [/.EAN}HUWTIZI Tt
Consentire hanc tabellam ad verbum fere cum iis titulis, quos in ipsis
sepuleris sculpebant, ut ea a manibus nefariis tuerentur, primo aspectu
patet; e afferam titulum CIA. 111, 1423: Waea&'tgwl,u 'ro'?-; unzrurx,Sow’mg

Seols TovTO 'ro vewou zpuAa:r:rsu/' Miovrum xai Ammrez #eer Hsga-e(pouv, xel

EE‘I’I’UG'!I’ X(Yl ‘Il'ﬂfl" TﬂlC ﬂl!Tu%S'alllalq SEOIQ' Et Tlg NTFDHOU"AﬂG’EI TOUTD TO
r,euuw n GrorrouTAuEL n & Tona s‘reeou ,J.s'mmumm -q avTog n & n?]xou,
Ry Beary /m Sararra hor, GAN sumwava'srm wr:fy'yeve:' waT TOlS Ha-
MOI»'; nfteﬁll 0(&!751, ANK 4)?‘/"' /Nl WUEETUJ Hl‘l) TETN?T“IUJ Xﬁ“ E7-.lpl"!l/Tl )‘l!l
ore maxa xo 5751019 P mrS’aunrozq giywerar, TabTe yrwicdw TG ToAuy-
o0erTe E}t TOUTOU TOU V)DUJOU M.Ef“ﬂll’ﬁd'“l T

Nulla alia re haec inscriptio differt a tabella Cretensi, nisi quod haec
in plumbo scripta est, illa in lapide, quod haec pro &morxovrAwre: ex-
hibet dvacropuwse: et post Aépavre addit yAvroy nwoAtBSou: quibus vocibus
per compendium exprimi apparet votum illud, quod supra attulimus: we
oUT0G © ,457\1.»[3309 \J/U%E{;(,‘, oUTwE et Exslvov T éﬁ/,mra \l/uxe{‘x frrw. Sum-
mam autem si spectamus, duo praecipue sunt vota, quorum prius his
verbis exprimitur py g7 Bam wn Sdrasre mAwry, nec terra nec mari
existere possit, qua formula explicatur illud e ¥ xmeﬂ-éu e opy Sa-
reooa povy abrg typa tabellae Thebanae. Quodsi additur @AX éxgiu-
SvoeTar maryyevel, statim reminiscimur, non solnm ipsum maleficam devo-
veri, sed cognatos quoque et amicos eius, quos culpae participes fieri
vetus Graecorum religio erat (xeivor dmoddvrSe xer abrov ne givos 6
xeivou Teiorum dirae volunt, CIG. 3044). Altero voto morborum series in
sceleratum invocatur, quae incipit a verbis w&z:t rois xaxoic welpay Surer.
Plerosque horum morborum febres esse, quibus tamquam igni combu-
runtur homines, animadvertit Kuhnert, optimeque fecit, dum haec ad
artem illam magicam, quam vocabat Feuerzauber, referebat?), cuius artis
paullo infra accedunt plura exempla Cpidia®). Ceterum in hac tabella
consideranda maxime nostra interest, ut demonstremus, quam arte devo-
tionum superstitio cohaeserit cum titulis illis sepuleralibus, de quibus

saepius egerunt viri docti*); quantum ad religionem attinet, monendum

1) Est elephas morbus tristi quogque nomine dirus Serenus Sammonicus vs. 128,

%) Rhein. Mus. XLIX, 38.

3) Formulas devovendi Germanorwn proprias collegit ac tractavit Weinhold
Die altdeutschen Verwiinschungsformeln, Sitzungsber. der Berl. Akad. 1895 p. 667 sqq.
Quarum si consenswn cum Graecorum et Romanorum diris cognoscere volueris,
adeas imprimis quae dicuntur de vita et valetudine p. 689, de lingua p. 690, de
febre p. 692 (le febre yuartan = erapralog).

%) Hirschfeldii et Treuberi libris apud Iw. Muellerum I2, 588 allatis addendus
est Toanmes Merkel Uber die sog ten Sepuler lten, Gitt. Festy. fiir Thering
1893. Theod. Mc Zum rémischen Grabrecht, Zeitschr. d. Savigny - Stiftung f.
Rechisgesch. XVI, 1895. Rom. Abth. p. 203 — 220.

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE.

IGSl 1048. Lammina plumbea opisthographa multifariam fracta apud
Frediaoum antiquarium Romae. Dirae sunt, quibus ligari videtur Ser-

vatus, Pompei fortasse alicuius servus. Pauca legi possunt.
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Num in vs. 2 recte suppletum sit aror Seol valde dubito, cum formu-
lae illius tabellarum nostrarum recordor of &raiSe yeypeqapévor, quae
semper ad eos pertinet, qui devoventur. Sed haec in medio relinquamus,
praesertim cum tabella nimis mutila sit neque iam resarciri possit.

Altera Italarum mera nominum~inimicorum est-series:

1GSI. 2276, On a thin leaden disk from the neighbourhood of Bordighera,
lately presented to the British Museum. Videntur haec nomina ex am-
pliore dirarum formula superesse:

Twerior
Ousgrymu
Iln’:ew Ka-
TAou GmEAEU-

5 Segov i«rgbu
omov K[«]A-
wa{te(z}vwv “op-
wepoy Advou
&ne)\sL'/Sseau

10 Mai[x]eov
*Ievoun-

- pro[v

E]I’HSBDU Gwehet-
Segov

15 f.s’e[-y ov
ASeeov .
YrPiAO
&1157\5635[9011.

Vs. 2 pro Odégyiov proposuit Mommsen Odegyiviov; vs. 5 IANTPO tab.,
;m-gau Mommsen; vs.17 nomen patroni fortasse ‘I‘vrs?xBau.

Plura iam discimus e tertio monumento et ipso Italico (IGSI. 644), quod
novum quendam dirarum usum nobis ostendit: tabellam illam Bruttiam
dico, quam ediderunt post alios Wachsmuth Rhein. Mus. XX1V, 474, Rei-
nach Traitd p. 152 not. 1 (vs. 9—16), Hoffmann Dialektinschriften 11, 1658.
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Vs. 1 suppleto Collyrae nomine restitutus videtur esse; vs. 4 apueito
temptavi; vs. 16 IZAQZA esse in tabula videtur, quod W. Schulze iravicg
esse monuit: scienti, cf. it vs. 4.

Maxima pars defixionum cum destinata esset, ut in terram aut aquam
abdita lateret hominibus ignota, una tamen series fuit, quam luci ex-
ponebant, cum aliquem commovere vellent, ut pro facinore, quod
in scribentem patraverat, satisfaceret: cuius generis haec tabella fuit.
Recuperare enim studet Collyra res sibi furto ablatas, quare devovet
furem nomine indicatum raic reawéloz_c r& Sew, quas, cum Eur. Hel. 571
nominetur wussipavros mpémodos “Evoies anima noctu cum Hecata per
agrem vagans, Rohde (Psyche p. 373) has easdem esse, quas in tabella
nostra videmuscommemoratas weom'»zom; coniecit, cui coniecturae satis
speciosae adsentire tamen non possum. Nisi enim aliquod verbum con-
sulto additur, quo alium subesse sensum videmus (ut illic vuxTiarros),
mpomotos vulgari sensu accipiendus nobis est, h. e. ut aedituus vel sacer-
dos dei officia ministrans. Atque hoc quidem loco aedituas invocari
certum mihi est, quoniam Collyra duos inimicos devovet nominatim, quae
furtum aliquod fecerunt, quod nisi reddunt, poenam ab ipsa urbe sta-
tutam exsolvere coguntur. Res igitur ita se habet, ut causa agatur
iudiciaria inter Collyram, quae accusat, et Melittam (ut eo nomine, guod
solum servatum est, utar), quae accusatur, sed e Bruttiorum more non
apud indices, verum apud ipsam deam, quae utrum Hecata fuerit necne,
diiudicare jam non possumus: si furti convincitur Melitta, poena ei ab

urbe statuta est, quae deae dometur: sed quis est, qui hanc poenam

exigat, si forte eam solvere rea nolit? non jam dubito, quin hoe
aeditnarum munus fuerit, et quin eam ob rem fures devoti fuerint reic
wgomcdors Tac Sed.  Sed obiciat mihi fortasse quispiam, in nulla alia
devotione defigi sceleratum vivis hominibus, semper vero inferorum nomi-
nibus: quod concedo, sed in nulla alia tabula simili modo agitur de
poena certis nummis et certo pondere turis solvenda. Deorum vero
ministri praeter hunc locum auxilio vocantur in devotione Delia (Bull.
de corr. Hell. VI, 501): u» Eanjfyax 7o ugn’z'rac e Jeas, &E“:’ St xeet Stopru
TEITAE TOUS Ssgmrzun\zg B)\na'rpm,ts'fu fﬂ’JT';/II Pra fse&v.

Novum praeterea illud quogue est, quod accedit vs. 15.16: & &

7o P R N R Lo .
TJuamiol 1 G'UIJ(P“'YOI % umo ToV Q@uTory OETON Uﬂi)\sal — Ss1c In Ord]nen]
redigenda sunt verba — &Sgos siy. Cum enim facili casu fieri pos-

set, ut et is ipse, qui devotionem conceperat, congrederetur cum illo,
in quem diras direxerat, vis defixionis contactu illo ipsum quoque at-
tingere debebat, quare clausula quadam cavebat, ne id fieret: communis
tecti et mensae contagium a se avertunt, ne poenarum eius participes
evadant. Cuius opinionis, quae etiam de communi itinere maritimo
cavebat, multa veterum sunt testimonia; nonnulla addere iuvat: Aesch.
Sept. 585 b -yr?re Euve‘w‘;@&v; wAciov  evoelne &u‘h? vmﬁn;,:r; Sepuols xoi
wavoueyfqz T OAWAEY &VSEQV o SEOTFTL’JO’T({J wéiver. Eur. fragm. 852 N%:
p.r'| Mot 'yelumra pn;-rs cuSirne Seols s v Saké:rrp xowomwAouy T TEANOL
oxagos. Callim. hymn. in Cer.117: wh Thwos uiv didos bc Tor GmeySg
el wid busromos, e quibus pendet Hor. carm. III, 2, 26: vetabo, qui
Cereris sacrum volgardt arcanae sub isdem sit trabibus fragilemve mecum sol-
vai phaselon: saepe Diespiter neglectus to addidit integrum.

Sed iam ad Cnidias nos convertamus tabulas, quarum jam saepius
mentionem fecimus. Tabellae sunt plumbeae, scriptae secundo vel primo
a. Chr. n. saeculo, repertae Cnidi ad templum Cereris. Edidit eas primus
Newton A history of discoveries at Halicarnassus, Onidus and Branchidae,
London 1863, vol. 1T part. I1 p. 719 sqq: saepius deinde tractatae sunt

hae tabellae, ut a Wachsmuthio (Rhein. Mus. XVIII, 570 sqq.), et nuper |

a Bechtelio (Dialektinschrifien 111, 3536 sqq.), qui tabellas ipsas, quae in
Museo Britannico adservantur, per Caecilium Smith adeundas curavit,
nonnulla aut e sua aut e Blassii coniectura emendavit.

Newton p. 719 n. 81 (tab. 1V); Bechtel 3536; Kubnert Feuercauber (Rhein.
Mus. XLIX, 39).
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Newton p. 732 n. 82 (tab. V); Bechtel 3537.
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Newton p. 734 n. 83 et 84 (tah. VI); Bechtel 3538. 3539.
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Newton p. 735 n. 85 (tab. V1I); Bechtel 3540.
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Newton p. 736 n. 86 (tab. V1II); Bechtel 3541.
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Newton p.739 n. 87 (tab. IX); Bechtel 3542.
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Newton p.740 n. 85 et 89 (tab. X); Bechtel 3543. 3544.
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Newton p. 741 n. 90 (tab. XI).
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Néwton p. 742 n. 91 (tab. XII). Inde a vs.13 wn TUyor Bechtel 3545
usque ad vs, 20.
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Newton p. 743 n. 92 (tab. X111); Bechtel 3546 (inde a vs. 5).
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Newton p. 743 n. 93 (tab. X1V); Bechtel 3547.
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Newton p. 744 n. 94 (tab. XIV).
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In parte posteriore legitur APAAH.

Newton p.745 n. 95 (tab. XV); Bechtel 3548; Dittenberger Syll. 432;
Reinach Traité p. 151.
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Quae tabellae ad unam omnes eiusdem generis sunt, cuius lammina
illa Bruttia: in agro Cereris sacro adfigebantur muris aut monumentorum
substructionibus, ut hominem, qui scriptori male fecerat, cogerent ad
reparandam iniuriam. Convertuntur autem hae dirae in fures calum-
niatores deposita negantes veneficos sicarios mercatores qui falso pondere
vendunt similes. Semel etiam (n. 83. 84) duos devotionis gradus dis-
cernere possumus: priore indicabatur facinus, nomina non deferebantur;
quod cum nihil profuisset, repetebatur defixio addito nomine. Inter-
dum fortasse a quo violati essent ipsi nesciebant: tum iram deornm qui
omnia vident audiuntque his tabellis in eum qui re vera facinus patra-
verat conversum iri pro certo habebant. Nonnumquam etiam res quas
desiderabant non dolo ablatae sed incuria possessorum deperditae erant
(. 88): tum quoque tabellae nostrae adhibebantur in eos, qui rem in-
ventam retinerent, tumque eodem munere fungebantur lamminae quo
hodiernae ephemerides.

Deorum qui invocantur eadem ubique fere oceurrit series, cuins primas
partes agit Ceres'), quam deam et ips:im %Smu’m' fuisse demonstratur
eo, quod jungitur cum Proserpina et Plutone. Sepulcra in eius tutela
fuisse apparet e lammina illa Cretensi et titulis sepuleralibus, de quibus
supra diximus; ut animarum in Orco conversantium regina appellatur
Adrmowe (n. 82. 86. 91): hominibus, qui scelus aliquod patrassent, ignem
internum mitti ab illa putabant Cnidii, quo nefarii cogerentur, ut [aci-
nus suum confiterentur — werrgmz'.m s’Eo/AD?.OfyaJ:rue) —, qui ignis homi-
nem tamquam febris consumens ab inferorum numinibus, qualis Ceres
fuit apud Cnidios, facillime mitti potuit; quo si efficere volebant, ut

homo sceleratus se ipse argueret sceleris, forte ad id pertinebat, quod

Awﬂme Sscmorpaleoc recentiore aetate custos legum et ultrix scelerum,
imprimis periurii commissi, facta est (conferas Cererem ultricem apud
Oscos Zvetajeff n. 50): quae cum sceleratum cogeret, uf commissa faci-
nora profiteretur, munere suo fungebatur. Huc proverbium quoque quod-
dam Alexandrinorum referendum est, de quo nuperrime egit Crusius?®),
tyeé\l/nu,‘ ﬂet‘?;‘ T‘;,u VAETE[MII, quod ita explicamr: 75’/45110: ;’,u ’Aera‘/}.u?ac )
;7‘l/ E;O'IO’I'TSC O; ﬂﬂT(‘;ﬂelfOl ("L’ITU) %“S" EHUTIZV T;)l’ ﬂ“fﬁslxﬂ? n}’Tl’Nl’ E“'ye(!\\[/n’ﬂ’,
ubi suo iure de defixionibus agi negavit Crusius: sed dignum est
commemoratu, etiam hic homines sceleratos ad deam Cereris similem
(3mobnore yirp [Alrydnos] Agrepw el Suyaripa Aqunrgos Herodotus Aegyp-
tiorum religionem tractans narrat 1I, 156) cwvafeivens EEoporoyoupirous,
ut se ipsa indicat Artemis primo titulo Cnidio; qualis autem in-
-am Cererem et Alexandrinorum Dia-

it conexus inter Cni

C

nam’, utramque; ut ita dicam, deam a confessionibus: scelerum, nondum
liquet. :

Praeter Cererem et Proserpinam invocari solet Pluto: Aré/,mrgt KoL’lgm
NActrwm Jeoie Toic ﬁ“et‘l Aa’:/;.argx Gwart xee wascc, Pluto inferorum
rex, Proserpinae maritus%). Inter reliquos illos deos fuisse Mercarium
novimus e titulo marmoreo Newton 1I, 714: Susrparos Aceycigrov Aci-
Tt Kodper Trovruw: ’Empay,y ‘EBeuy Optatur autem, ne haec numina
adversario propitia sint, w3 Tl stiarou Aurrpos, ut Demosth. XXV, 53:

1) De Cerere Cnidia cf. L. Bloch apud Roscherum s. v. Kora 1303, de Thes-
mophoro 1330.

2) Kuhnert Fenerzauber p. 39.

%) Ad Plutarchi de proverbiis Alexandrinorum libellum commentarins.  Docto-
renverseichniss von Tiibingen 1895 p. 44.

#) Drexler apud Roscherum s. v. Hades p. 1793.
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Devoventur inimici, quorum nomina Romanorum tempora ostendunt,
METC TV r’m’;;:wn h. e. daemonibus illis, qui iam semel nobis occurrerunt,
quorumque exempla iterum redibunt, quare hoc loco de iis agere super-
sedeo. Omnino autem his tabellis desunt veterum dii deaeque, temporibus

enim procedentibus rariora fiunt graecorum numina invocata: novi sur- I H:"
gunt dii ex Aegyptiorum Iudaeorum Christianorum doctrinis petiti, prae- TP 1z . /<A "' i
valent daemones boni malique; incipiunt denique deorum omnium com- F fO N, N Ce . ke l;\:’
mixtiones et conflusiones. At cum huius religionis, si hac voce uti licet, N ot NN T o MG N G TAHTOH f

ior.mas melius uno conspectu considerare possimus, primum, si placet Fedhc Kol To B o o~ TT CF1 7—,’
reliquas Graecorum tabellas enumeremus, deinde continuo addamus com- T
mentario, quaecumque dicenda erunt. iHow posme A‘FO MC/<(—\/7 ] '—’Foﬁ

Inter has tabellas duae adhuc sunt ineditae, quae a Berolinensi pos- Hew r HTEKLANeENMAeKs !
sidentur museo, Megaris repertae, saeculi p. Chr. n. primi vel secundi,
quarum alteram em. 10-15, ut litterarum formas noscas et fortasse plura
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Altera illa tabula, quae Megaris reperta Berolini servatur, e viginti fere
constat fragmentis, quorum sex ita componere potui, ut tabella evaderet
opisthographa c¢m. 9:6, accedunt tria fragmenta, quorum seriptura legi
potuit. Litterae eiusdem aetatis sunt cuius tabellae praecedentis illarum-
que adeo similes, ut ab eodem homine utramque scriptam- esse conicere
possis, quare eam hoc loco addidi, quamvis deorum vel daemonum im-
precatio omnino desit.
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Agi videtur in hac tabella de viginti denariorum deposito negato, de-
voventur adversarii singula membra inde a capite usque ad pedum digi-
tos; fragm. II ad eos versus pertinet, quibus manus adversarii devove-
bantur.

E reliquis devotionibus seriorum temporum religione infectis eas iam
primum addamus, quae Kaibelii Corpore inscriptionum Graecarum Sici-
liae et Italiae continentur, numeros dico 1047. 859. 872.

IGSI. 1047. Romae sine dubio reperta lammina ut videtur plumbea,
nihil nisi in Vaticano esse notavit Visconti.
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Plerumque pro o seriptum est w; vs.11 o addidi, cum duae deessent
litterae.

1GS1. 859. Lammina plumbea apud Puteolos reperta, nunc Berolini in

museo. Delineata est in parte superiore imago arae, in qua signa
mystica. Saeculi secundi vel tertii p. Chr. n.
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1GSI. 872 (CIG. 111, 58580 ; Wachsmuth Rhein. IMus. XVIII p. 562). Lam-
mina plumbea in sepulero Cumano reperta.
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Vs. 3 igrogogos cf. Maass Orpheus p.149 1. 40; vs. 4 &, 75 [ro- Kaibel,
sed ENTO tabella, quibus litteris suprascriptum est T(; vs. 7sqq. Wes-
sely Ephesia grammata 122; vs. 15 ragws tab.; vs. 40 miocmiv sive gidiev
Kaibel; vs. 41 x]ar axotfc]ere vel simile quid Kaibel.

Tabellam plumbeam Alexandriae repertam, quam olim edidit Lenormant
(Rhein. Mus. 1X, 370), deinde commentatus est Wachsmuth (Rhein. Mus.
XVI1I, 563), nuper ipse Parisiis in bibliotheca Nationali adii, ubi ut eam
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Vs. 1 initium omisit Lenormant, restitui e titulo praecedente vs.7 et
pap. Par. 2849; vs. 2 guyev &l evre semper L.; vs. 5 Ephesia grammata
quae sunt non legit L.; vs. 9 "Huwixov L., "lumxo¥ subesse intellexit Kuhnert
Feuerzauber, Rhein. Mus. XLIX p. 38; vs. 11 mwap[gpofeloa L., weap[dsg)Be
conieci coll. pap. Par, 1261. 2743; vs. 13 veBovrorarrS usque ad “Exary
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De hoc titulo adeundus Wessely Eph. gr. 244.

Alexandriam postquam pervenimus, reliquas quogue Africanorum diras
addamus, quarum maior pars Carthagine reperta in supplemento Corpo-
ris inseriptionum latinarum voluminis octavi edita est.

CIL. VIII suppl. n.12508. " Tabella plumbea reperta Carthagine in se-
pulero.  Bull. de corr. Hell. X1I p. 297 sqq.: L'inscription commence d
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un angle de la plague, en suit les bords, puis se continue en Jformant des
carrés rentrant successivement les uns dans les autres.
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CIL. VIIT suppl. n.12509. Tabella plumbea reperta Carthagine in se-
pnlcro,‘ eodem modo seripta quo n. 12508, in medio delineata est imago
agitatoris. Eandem sequitur devovendi formulam cuam ea quae prae-
cedit Jammina.
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Nonnulla aliter legi atque Maspero editor; secundnm ectypnm dedi vs. 6 Aowrimw [-vaw M.]; vs. 15 &’ drin [ivee adrw M5 vs. 18 surorpidporrre
[ovorp. M.]; vs. 33 v [o0 M.]; vs. 44 @ddnw [mgre M.]; vs. 4—5 et 25 ipsius tituli verborum ordo turbatns est. — Scripserunt de hac tabella Zin-

gerle Philol. L111 1894 p. 344, Deissmann Bibelstudien initio.

Atque hactenus Graecornm dirae in Africa) repertae. Una adhuc restat
amplior collectio tabellarnm plumbearum devotionibns  conseriptarnm,
quae sunt repertae Cuvii prope Paphum Cypro in insula: tfertio fere
p. Che. n. saeenlo sunt exaratae, edidit eas Miss Macdonald (Inscriptions
relating to sorcery in Cyprus, Proceedings of the society of biblical archewology
1890 p. 160 sqq.).
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Restant.
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Devotio ad eandem formulam conseripta ad quam n. I, initio integra,
in fine mutila, desinit vs. 41 in verbo uas(wueswro (= 1, 55). Devovet

Alexander, qui et Macedonius, Theodorum iniwicum, ut in n. IV,
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Proceedings p. 180 n. VII.

Devotio consentiens enm n. 1, viginti guattuor versuum, ab initio ser-
; . X
vata usque ad pfoves i iyeios Seos (=1, 33). Devovet Artemidorus Aphro-
disianum. :

Proceedings p. 180 n. V1L

Devotio vulgarem in modum conseripta. Ineipit ofirwes S aSe #(e)irSe
s ~ 3 .

(=1, 3), desinit 7ol A|Sous zaringouse gnoigSwv (= 1, b4), versuum tri-
ginta sex. Sozomenum devovet Eutyches. Vs.17 post wndewi moaynar:

3 ~ . v ) s s~
vavrinSyvce addit wepr T 555/4,4«1‘1':, ara Boc clTd . o aUTOU.

Proceedings 1. 182 n. 1X.

Tabula eiusdem generis. Prima verba sunt £uSade x(e)irSe (= I, 3),
extrema tlov [uridwov ot (= I, 51), versus sunt unus et quadraginta.
Craterus a Callia devovetur.

Proceedings p. 183 n. X.

Eadem leguntur quae in n. 1, inde ab initio usque ad vs. 38 xeerésgoure
[énn'%&mn (=1, 54). Serapiada Marionem inferis mandat.

Proceedings p. 185 n. X1

Tabula in omnibus fere cum n. I congruens. Initium integrum, pro
Aafovres vs. 3 scriptum est AcBovres Mrovres. Nomina devoventis et de-
votorum alphabeto ut videtur epichorico sunt scripta; magica verba
paullo discrepant a solitis. Post vs.39 x(er)[#yovre proingSuwn (= 1, 54)
sequitur:

40 ... vov &m ToU Su..... .. e«S’srsm
< - y
...... cimoFw . ... ... Thp(e)iTe THN

Proceedings p. 186 n. XI1 et XI1I.

Consentit haec tabula cum reliquis, incipit cvrlen(e)ip(dor (= 1,2), de-
sinit fragmentum prius (XII, 21):
ﬂg&yp.rn: frarTS e oL
et primae alterius litterae sunt (X1II, 1):

0t

quae sic concilies:
wedr)//um BvewTinS e - Bexx’(a')gw Opce O(ced Yuoves wo-
?gu&]u[%:oz x(n)) Lo avero x(«‘:) &we]m [r(u‘z) &noeet Tagie
ita ut una existat devotio. Nomina in utraque parte extantia eadem
sunt: devovet Zoilus Soteriam Tryphonem Demetrium Demetriam. De-
sinunt litterae vs. 40 (= X111, 19) weawriygepn (=1, 52).

Proceedings 1. 187 n. XIV.

Initium devotionis in reliquarum similitudinem confectae, desinit vs. 20
o] gy i ele [fur #ye (= 1,17). Nomina incerta sunt.

Proceedings p. 187 n. XV.
Defixio guae una cum ceteris laciat. Irene Aristo Timo devovent Ona-
sam et Demetrium. Duo sunt fragmenta, alterum finitur vs. 29:
Ez’g';,uzq w(er) ’Aex’:rrwuo_r ........... ov TOveT L
alterum incipit

[
soee Tepowr o oo oo i o

unde apparet ita esse legendum:
1 1
Efe';,uet; se(ect) ’Aet’:rrwvoc WTI’[J.UJU [os 7]ov ’OI/():7|[&II x(rx)) A-ql,wzremu
11 11
oduS ... vs. 38, cf. I, B7.

Finiuntur hae dirae litteris

Proceedings p. 189 n. XVI.

Picta est in margine figura avis, quem gallum esse suspicor: cf. CIL.
VIII suppl. n.12511,15.
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Proceedings p. 189 n. XVIL

Dirae sunt, quae a norma n.l non abhorrent. Initium mutilum,
prima quae legi possunt verba sunt: dire]sde alrilv (=1,7); devovet
Mario Euanthium et Demetrium. Vs. 35 extrema leguntur: rovs avriixovs
gluot (=1, 1), accedit {ragmentum octo versuum, e quo nihil elicere
potui.
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Vidimus in his omnibus, non iam puram Graecornm religionem, sed
barbarornm opinionibus infectam nobis ante oculos versari; quod im-
primis tabella illa Megarensi illustratur, ubi terra et Hecata imploran-
tur, sed additis Ephesiis litteris et, nt ipsa afferam lamminae verba, Ac-
wyous “Eacetinion?) oguiTcTi TE &fBpcincis. Qnarum, quae Ephesinm tenent
cognomen, litterarum qualis fuerit natura, difficilior quaestio est; noverunt
eas primi comoediaram scriptores, velut Anaxilas (fragm. 18), Menander
(fragm. 371: *Lipéoue Tols ycpolom obroe megimeerel | 2 ey &hsgupn'gurcxri).
Fuerunt antem, ut Pausanias nobis tradidit lexicographus *), Ephesia gram-
mata voces (pwmt‘w s’,&r:elz'%au:rm yoUy r}?.sE:’znzov, s xeet Kgm'i'a'an it
mupRs eimein, xet m Gocpus uen advrypaTwdus Soxst im1 moduw et Qunme
e crrstprinmt; i’rn'ys-yeéqum e ’Ag‘rs’wgaq T ToilTe yeéuy.aru. Derivat
igitur Pausanias nomen a litteris imagini Dianae Ephesiae inscriptis, alii,
quod Eustathius nobis narrat 1. I., Ephesium quendam luctatorem sibi
talibus litteris victoriam procurasse tradiderunt, ubi utrum is illas ex
imagine Dianae descripserit an ipse invenerit, non liquet. Exemplum,
quod Hesychius affert talium litterarnm magicarum, est dru xzerazae ME
rerpaf Sevaueveus, quod in se duo illa genera Ephesiorum grammatum
continet, quae discernere iam debebimus: partim enim litterae sunt, sine

ullo sensu ita compositae, ut barbari verbi effigiem praestent, partim -

autem sensus aliquis subesse potest, cum verbum ex elementis compo-
- . A . .
situm sit, quae. aut Graeca aut Syra aut Punica aut Tudaica aut Aegyp-

- tiaca lingua suum sensum habeant: prioris generis est nE, alterius Sopune-

pevevs, ubi de Swpndws et uivos cogitare possumus, quodque nomen unius
ex Idaeis Dactylis fnisse seimus?), atque omnino hoe alternm genus non
ita adhibetur, ut verba efficiat, per se quae dcfinance sint, quam ut
wope avSevrintv h, e. magicum dei alicuius significet. Huius rei unum
adhne afferam exemplum: csperirapy) saepius notatum non dubito, quin
derivandum sit ab Hebraeornm vz et Graecornm reumem, ita ut verti
possit “Sol Incide’. Neqne tamen infitiabor, interdum etiam haec deorum
cognomina ex arbitrio confecta esse ad syllabarum sonum, non ad ver-
borum significationem: eins odi simplicissimae snnt illae litterarnm vo-
calium compositiones et permutationes, quae Gnosticis imprimis place-
bant#); etiam quomodo &Bgaa-nf illud ortnm sit, satis planum est. In
reliquis vero ita compositis, ut sensu careant, sensum (quaerere super-
fluum est, quare tali inquisitione omnino supersedi; neque in alterum
genus, cognomina deorum ex barbarornm linguis petita, accuratius inqui-
sivi: qui hoc voluerit, enm Asiae Africaeque omnibus fere lingnis instruetum
esse necesse est; lectorem ad nonnulla eins generis conamina relegasse
sufficiet?). Quae cum ita essent, ea, quae de Ephesiis grammatis %) di-
cenda habebam, ita institui, ut in appendice huic praefationi addita illa
secundum ordinem, quo in tabellis oceurrunt, describerem et adnotarem,
si ad similia essent releganda aut de natura eorum aliquid addi posset.
Neque vero nimis multum esf, quod ex Ephesiorum grammatum con-

sideratione de natura deornm ad explendas diras invocatorum discimus..

Nota nobis fiunt nomina arcana Graecorum deorum Mereurii Plutonis Pro-
serpinae Terrae Hecatae; Meaoz:dku paoszeddw plerumgne referuntur ad
Necessitatem deam inde a veternm Orphicorum temporibns diligenter
cultam”); quae in tabellis Megarensibus reperiuntur Ephesiae litterae —
an hae eaedem sunt atque Hecaticia verba? — non omnes aliunde

1) Quod verbum adiectivam nobis in mentem revocat v ‘Exaruop Seomyra
Ahel Fragm. Orph. p. 138. 211

2) Tragm. 185 ed. Schwabe, Eustath. p. 1864, 18: in hunc locum comiter Die-
lesius animum meum advertit.

3) Wessely Ephesia grammata, Progr. Vindob. 1885/86 p. 1. Quod opusculum
in his rebus explicandis adeas necesse est.

4) Dieterich Abraxas p. 42; Wessely Eph. gr. n. 167..

5) Drexler Kure Persephone Ereschigal apud Roscherum, ubi plures invenies
talium dissertationum titulos; Wiedemann Die gnostische Silbertafel von Baden-
weiler, Rhein. Jahrb. fasc.79 p. 215; Maspero Coll. du Mus. Alaoui 1 p. 66; Zu-
retti Riv. di filol. XX p. 1sqq.; N. G. Politis Byz. Zeitschr. I, 555; M. Griinwald
Byz. Zeitschr. 11, 291.

%) Coniecturnm, alias quoque narrationes de Ephesiorum grammatum origine
extitisse, veri similem reddit pap. Par. 2844, ubi Artemidi ipsi in sceptrum in-

sculpsit talia Saturnus (cf. Abel Fragm. Orph. p. 294 vs. 41):

ypn'ql.;w'ra o oxnmTpY & Tor Kpovog &p:psxu’pugsv
— dixe 3¢ oor dopiew, Spp’ Eumeda mavTa pévotey
Bupvw Sapvopeveic Bupacuvdpa Sapvodapa.

7) Dieterich Nekyia 124.

sant notae negne omnino eas intellexi. Miro modo Althaea inxta Pro-
serpinam et Hecatam commemoratur: guomodo ea in tale consortinm
pervenerit, fortasse eoa explicatur, guod illa. cum Meleagri mortem cupe-
ret, Enmenides invocavit (Ov. Met. VI1I, 481: Poenarwm deae triplices fu-
rialibus Eumenides sacris vultus advertite vesiros; Diod. 1V, 34, 5: AN

’
vS'Nlﬁ P

r?gr‘u‘ #Sero, xS’ e ';,E;'w:—sv amoS iy ]\‘lsl:-'ruyeou; Paus. X,
31, 3: 'Olh:,'e«..u piv drTw Efe'qu.s’vw, we % ’Eguu‘)-: V.rcra)aiw Gxovzca Tow AX-
Seiees), quae illam extemplo andierunt: qnare in diris suo iure nominari
visa est. Neque quod paullo post legitur &xgoueoﬁégn satis planum est.
‘0 obpoflopoc Sprwn signum mysticnm est Pap. CXX1, 597, quod explicatur
a Toanne Lydo de mens. 111, 3 tamquam anni symbolum,, incisum pyra-
midibus suh specie serpentis, qni candam suam mordet. Anni symbola
eiifam Lunae convenire patet; {ortasse (’l}!ch?OGD/’DVI serpens esf, «lm no-
vissimam caudam ore attingit. Ceternm in parte posteriove restare dis-
jecta membra poetae Orphici patet; fragmenta sunt hymni in Dianam
illorum, qui nobis servati sunt, simillimi. Kvewomenae e. g. andit Latona’
h. Orph. XXXV, 1. Restituere autem huius hymni et verbornm et versnum
formam difficillimum erit. Ceterum monere hoc loeo liceat, non semper
eadem Ephesia grammata referri ad eundem denm, cnins rei unnm exem-
plum sufficiet: velourorouranS in tabella Alexandrina ad Hecatam refertnr
et in pap. Lugd. J 383 guam infra videbis ad Typhonem. In Cypriis ta-
bellis, qui magni momenti sunt ianitores Ovei, certn definiri non pos-
sunt: nam et ipse Hades rrulrie-mc “est (11. VIIT, 367; Od. X1, 277), qui
clavos gerit (Pans.V, 20, 3), et in pap. Par. 1464 invocantur Aeacus et

. ” \ p < aeqs ~ v o~
Anubis: Atnse rru?w;gs x%sx&ewu o CetSimn, Séarron aretEor xksxﬁourx_,s TE

£
S
AroiBr poaaf, inter quos eligere possnmus ad explicandam invocationem
ilam bis varintam (n. 1, 18, 26); quae invocatur n. 1,53 % Tac #Aeidus
roU Adous rariqovoa grrinSuww Hecata est, cui nomen priiey,Suw convenit
uaeque  xAndovy,06 avasre audit (h. Orph. 1. 7). — N. 1, 33 terrestrem
deum esse Osiridem cognomina eius demonstrant. N. 1, 50 o s Kgo-
vou ZxreSturec Seol Graecornm numina sunt a Saturno genita ef, ut Mi-
nucius Felix c. 57 tradit, ah illo exposita, ne patri regnum adimerent.
Constat. autem ex iis, quae attnlimus, quamvis anctus sit. apparatus
inis Acheron in unum adver-

deorum et interdum totns divinae farvag
sarinm moveatur, in ipso usu inimicornm per tabellas plumbeas devo-
vendorum nihil mutatnm esse.  Sic et numina infernalia tantum pancis
exceptis (n. 1, 46 invocatnr law ut caelestis deus, sed confestim enm et
infernalem esse additur) auxilio voeantur.

Sed praeter hos Graecorum deos, quos additis illis Ephesiis cogno-
minibhus barbaram qua.ndam snscepisse speciem patet, magnam partem
occupaveérnnt. daemones, f1os interdnm ab Atticis hominibus invoeatos esse
iam supra vidimus, sed tam raro, ut id, quod Graecornm religionem
fuisse scimus, confirmari iis videamus, quae exhibent. lamminae: anti-
quissimo tempore Saipovs diis pares fuisse, deinde delapsos esse illox
ad locum inter deos et homines medium, nt apud Platonem, tum eos
praecipue comparatos esse cum animis mortnornm, wnt apnd Lucianum.
cuius rei vestigia tamen iam apud tragicos pottas occmrrunt’).  His
respondet, quod in titulis Atticis fere nusqnam praeter deos invocantur
daemones; in fabella n. 102 coactus eram, si quem sensum @ litteris
traditis -elicere vellem, nf AIMQN et AIMONIS mutarem in Awi-
wew et Aadwozw; n. 99 invocantur Ty ySovie et Acciaun g Sovios et g Fo-
ot wowres, nbi Ao %Sémog aperte idem est, qui Seoe %Sévmc i e
Hades, cum animae defunctorum %Sémm quidem sint, careant antem
epitheto Sadpores.  N. 102 Acipwr eodem modo ad Platonem referendum
esse puto; quod n,102a 2 legitr Peprepoy aci Swiposw veriendum est
‘Proserpinae et numinibus, quae una sunt cum Proserpirm’.

Longe alia vero ea est superstitio, (uae nobis in tabellis receritioris
aetatis obviam fit, ubi magica praecepta et syncretismus, (uem voca-
mus, et gnosis, quae dicitur, variam protulerunt. multitudinem notionnm
mixtaram turbatarumque, ita ut religio quaedam evaserit multis colori-
bus varia, neque nos hodie wnde singuli colores sumpti sint certo
dicere possimus, vtrum eorum origo fuerit Graeca Pythagorea Orphica
Aegyptiaca Indaica Gnostica: quare in iis, quae sequuntur, nihil dicen-
dum mihi proposui nisi necessarinm quod esset, me in his difficilioribus
religionum historiae quaestionibus affatim rudem esse ratus neque ignorans,
alios prompta habere, quae de his rebus edant. Itaque, ubi daemones
in censum vocantur, ad explicandum locum plerameue sufficiet attulisse

1) Dieterich Nekyia 882
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religionem illam popularem, daemones esse animas mortuorum, et me-
minisse, qualium mortuorum animae imprimis idoneae visae sint ad exer-
cendam artem magicam. Plurimos autem talium daemonum invocant ta-
bellae Cypriae, quare ab his initium faciamus in contemplanda daemonum
invocatione. Sunt vero hae tabellae ex iis, quae adversario omnem iram
(Supov) auferre student, quod arte magica fieri posse putabant, ut in
pap. Britannica CXXIII initio incantatur inimicus: Suuol o= watow xoi
o n-gai?uw 0245, Formula vero, quam hae tabellae initio ponunt, sem-
per fere haec est:

Actipovee of xare yﬁu xei Sceluoves oitiwis dore

e ﬂaréesg ﬁnrs’ewv P /4771'5’959 &urzsun’e(x)az

i <o'x‘ xa)) ofrwes BSade netrSe et olrwes gl’S’t‘l(BE) #aSrSe
SU[M\)V amo ugnc&'n: ﬂalu;{n&"{z ﬁeo’a‘S‘E AafSovres:
5 ﬂmeulaﬁerﬁ ToU Ostvee Tov Sumdr xrA.

Hos versus vestituit et carminis Orphici magici esse demonstravit
Dieterich, de hymnis Orphicis p. 48. Carmen illud minime eleganter
confectum, deinde per papyros magicas traditum corruptelis foedissimis
conspersum esse monere liceat, quare emendationes multas atque primo
quidem obtutu audaciores necessarias esse apparet. Sensum inesse his
versibus hune fere puto: Acinoves, ofrwic érrs uara iy auidvetgor, o
71'((1‘:!5)8;‘ fm-r:"ewu seel IMTE,EEG‘, oirwes WwSade netrSe et #aedneSe, Supdy
TorumnSiee  cmd npadine mwporSe Mmovres (pro AalBovres posuit Diete-
vich), h. e. ‘Daemones, quicumcue estis subter terram inferorum similes,
patres patrum matresque, quicumque hoc loco iacetis et sedetis, qui
animum aerumnosum quondaimn a corde divisistis’. Invocantur animae
mortuorum, quaecumque subter terram sunt, in eo ipso loco, ubi
ars magica exercetur: quod plerunque apud sepulera fieri iam mo-
nuimus, itemque diximus, veterum fuisse opinionem, animas mor-
tuorum cirea ipsa sepulera morari'); qua ve explicantur, quae in re-
liquis occurrunt  defixionibus: Seiuovss o v 1¢ Témw Tolry o,
Seewuovion avsope 1o wSade Heluevo , quibus invocationibus etiam pa-
pyri wagicae pluribus locis adsentiunt, et in ipsis nostris, de quibus
agimus lamminis Cypriis n. 1, 86: tucis of 8¢ xarw xefuevor, ubi localis
vocis 6de vis est notanda. Sunt autem Quridvargor, h. e. inferorum si-
miles; #vegor de inferis dici posse demonstravit Dieterich, quare ego»
in testimonium vocatis locis ut e. g Euripidei lonis vs. 1557 duvSviow
mgorumov (lacies solis similis) avrieveipous accipiam pro inferorum si-
wilibus: neque enim mere sunt inferi, qui per sepulerum adhue cum
terra cohaereant precesque suorum exaudiant. Invocantur autem patres
patrum matresque, ut Peregrinus Proteus Swinoves wnrpiovs xai maTpyovs
invocavit (Luec. 36), ut immolatur dibus parentibus eius, qui devovetur
CIL. X, 8249: quorum in officio fuisse, ut prognatos suos secum in se-
pulerum rapevent, putat Steuding apud Roscherum s. v. Inferi p. 259, qui
plura de his attulit: sunt animae proavorum, quas apud veteres coli solitas
fuisse notum est. Hos mortuos iacere in sepulcris mirum non est, magis
mirum jam, eos sedere: sed reminiscimur sacrorum illorum, quae mor-
tuis trigesimo post obitum die fiebant, ubi in iis quae sequebantur epulis
affines sedebant, non accumbebant, ut et ipsi heroes in Lacedaemoniorum
tabulis votivis non iacent, sed sedent?), unde factum esse puto, ut
hos quoque daemonas sedentes sibi finxerint: quae si ita sunt, adduci-
mur, ut in hoe verbo #xS7eSe reliquias inesse antiquiorum opinionum
putemus, et originem carminis illius Orphici multo vetustiorem tabellis
Cypriis esse sumamus. Versum quartum initio exiisse in Awrévres cum
Dieterico existimo, collata tabula n. XI, ubi extat AaBovres Nmoyres, eum-
que nihil aliud dicere voluisse formula illa epica nisi ‘qui olim mortui
estis’. Posteriore autem tempore, ut ego conicio, divellebatur hoc ini-
tium carminis Orphici ab iis qui sequebantur versibus, et praefigebatur
his diris, quae id agunt, ut alicuius Suuer wepardfuow. Tum a
mago, qui illas diras in verba concepit, exitus quarti versus consulto
mutabatur in Suuov AeBovree, ut magis idonei essent daemones ad con-

sumendam iram, quippe qui ipsi quondam iram sumpsissent. Pessum
AcPovres

dari hac mutatione, qua in papyro sua oriebatur lectio illa Aovreg,

1) Rohde Psyche p.650: Der Seelencult denkt sie (die abgeschiedenen  Seelen)
sich als festgehalten im Bereich der bewohnten Erde, im Grabe oder in dessen Nihe
dauernd oder zeitweilig sich aufhaltend, und darum den Gaben und Bitten der
1lrigen erreichbar,

2)- Rohde Psyche p. 2143,

ultimi versus sensum ille non curabat. Recordamur autem, cum hos
versus legimus, hymni Orphici XXXVII in Titanas:

~ ! \ 3 ~ \ !
Tiryues Toung e neu Ouemmu ayhoee TERVER,

] 7 r 1 L)
NETE U Toryouor maTzpu, yeung UmivepSey
) 7 ~ \ 3 !
oixors Tepreegiowt puyw o Sovos dweiovres

et~ / ~ 1 3 !
T UARS HIHATHW (AU (@AETY T OTEUTEW,
» 5\ ! ’ 1 4
&l g amo Soviww mpoyovuw oixowrt weAdrSy.

Una tamen extat tabella Cypria, quae initio paullo discrepat a reli-
quis, n. IV, cuius primos versus ita supplevi:

Actipoves of s]ara oy xer Seiuoves oirwis [ér]re #car

wurée:; n'acrs'e]wu P ,.w;re'gsc &uﬂsusz’e(:)o; o’éuSgwt [78% ybveeror
Setpolves (o?’)rwé;‘ dore ner oirwes §v8‘é[35 xeicde Blov Aemovree
WOAUM‘ﬂa]éCf, BwS‘éuthm Ei’fE ESIVUI E;’TE E’UTO’THO‘ S;’[TE &weot E;’TE

5 Slcv-roeox Tagys], site amd The r‘fue(:)ns‘ 0w gza-rewu rpe'eea'Se eire [év

o’cs'éu wolu ﬂkéf&a‘&s' #eti 50 6 6 v }fsz’/,teua‘; xTA.

Quos versus e simili neque tamen ex eodem fonte quo reliquos deri-
vatos esse statim videris, quare supplementa priorum versuum ex elemen-
tis primae tabellae propriis sumere potui. Vs. 2 post &'ungo: supplevi yo-
vauor secundum 1GSI. 872, 5 Swuxiw xet dpgnyndw, distinctionem gnosticae
originis.  Vs. 4 :zwgo; sire éfroeaz Tagis sumptum e n. I, 31; quare hi
una cum BoSwdaros (quornm unum genus praecipue laudatur n. VI,
17: memeleniopuivor decapitati) et xa?,uc:vaez'o:c praeferantur in arte ma-
gica, cum in tabellis, tum in papyris, mox explicandum erit. Ut versu
quinto supplerem év dige wolu mAcferSe, commotus sum loco Diogenis
Laertii in vita Pythagorae extante VIII, 81: exgipSetray 8¢ (v Lruogn
én 10U crufuacroc) ) yis mralerSon dv T &ée: oL sven 8¢ mavre Tov o’:s’erx
oy Eumhewv % TovTous Suimovcs Te et ;}’Ewm; vopilerSas: quae
omnia a Pythagoreis e vulgaribus Graecorum opinionibus recepta esse
putanda sunt, nec dubitandum, quin ne ab Orphicis quidem haec aliena
fuerint, quorum sententias in altero tabellarum Cypriarum prooemio in-
venimus, quosque in multis rebus consensisse scimus cum Pythagora.
Pergit autem Diogenes, et ea quoque Pythagoreis et Orphicis tribuere
poterimus, animas mortuorum e corporibus agi a Mercurio, e t‘v’zfys-
:rSru [/LEI’ T[‘ﬂ;‘ xusr’:e&s‘ E)TT) T{‘]V E}I\J/lTTDIl, T{‘\LL‘ 3& &xm&éerou; e BETTSN!
& Gpprurors Seopcls 6w “Bowlww. Sunt igitar apud inferos animae non
purgatae, quae puniuntur a Furiis (’Eewdfc oy Sovor commemorantur
a tabellis nostris n. 1, 36, cf. vs. 44); eae, quae adhuc in gyro sunt ani-
marum nondumn purgatarum, v dép: wAcdorrar, cum purgatae essent apud
summum, cui loco corrupto (eis rov Uirror) mederi quoquo modo
temptabimus (els 76 tirrov, els Tov i izTor romov), intellegendus semper
erit summus aether, in quo versantur astra; et apud astra esse ani-
mas purgatas putabant Pythagorei’): qua opinione optime explicatur
illud eire and T7¢ r’éneag T &s--rgwu PégerSe, iamque, cui religioni hoc
quoque prooemium tribuendum sit, apparet.

De &o')eo:g xetr BucoSavdros in arte magica arcessitis iam supra dixi-
mus, et tabellam illam, quae inimicos devovit pmere rwv &uﬂng, exemplufn
huius usus habuimus; simili modo in titulo sepulerali Phrygio (BCH.
XVIL p. 272 n. 62 vs. 15) optatur, ut adversarius réxuww duwpww megimisorro
suvgpopg. Accedunt in tabellis Cypriis praeterea mwohvawdgior h. e. animae
eorum, qui una in proelio ceciderunt quorumque corpora in uno sepul-
cro sepulti sunt, ut tumulus ille Marathonius 2) ﬂa)\UOélIBelDl/ vocabatur
(CIA. 11, 471, 26); neque vero quod invocantur r;'rarpm mirum est; ani-
mas hominum non sepultorum vim habere hominibus apparendi eamque
ob rem nocendi quoque inde ab antiquissimo tempore nota est religio.

Quibus perpensis de uno adhuc daemonum genere dicendum est, quod
Cartl

1aginienses implorant, invocatur

. ¢/ 5 5 . .
hac formula: vexudeiuww Goris wos’ o%v &f, unde licebat papyri Anastasy

9 Seed) i sember fere
wegs veruOmijzovos, qui semper fere

!) Rolde Psyche p. 385. 42334, 549. Eandem probat opinionem Kaibelii Epigr.
n. 650, cuius versus secundus in fine posuit odxért Svqrés e memoria Empedoclis
(Diog. Laert. VIIL § 62): Seds dpfporos odxére Swyrds eamque ob rem ad Pytha-
goraeorum sectam accedit. Hic autem vs. 9sqq. legimus:

By B Te Tedueldow f:pv,yv.'lpl.é; ye mENovow
Sowal, iy Etépn by dmiySovly medopnrat,
0 & krbpy telpecor obv aldeplotor yopevet.

%) Rohde Psyche p. 651; Stengel apud Iw. Muellerum V, 8, 99; Plut. de He-

rod. malign. cap. 42, 872 F.
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versum 340 vexudayuuw orr | swerouro & corrigere. Hac igitur voce signi-
ficari volunt eum, qui e mortali vel potius mortno factus est daemo?),
(uare ‘omnia genera animarum complectitur et maxime idoneum erat, quod
invocaretur nomen, ubi preces quam certissime eum adirent, qui in se-
pulero, in quod coniciebantur, dominabatur: eam ob rem additur etiam
Yri wor’ olw si. Atque hic divae diriguntur manifesto ad daemonem
eius, in cuius latent tumulo, quod antiquis temporibus numquam fiebat,
quibus nulla intercedebat relatio inter devoventem et eum mortuum, apud
quem defixionem suam condebat. Animam mortui in aére vagari Py-
thagoreorum placitum fuisse supra vidimus; iam non multum deerat, ut
animam ipsam sub imagine spiritus vel venti sibi fingerent: quae sen-
tentia ab antiquissimis temporibus usque ad recentiora tempora in va-
riis duravit veligionibus; ubi illa nobis tertio p. Chr. n. saeculo obviam
fit (IGS1. 872, 4 muetpara, tabella Hadrumetana Sceyadmov wveljac), Proxi-
mum est, ut eam Gnosticam esse putemus.

Magni igitur in recentiorum superstitione momenti daemonas varia
sub forma fuisse vidimus, quorum officium, diris magicis oboedire vivis-
que hominibus nocere, permittit, ut intellegamus, quomodo factum sit,
ut Christianorum scriptores Sctioves omnino pro numinibus nocentibus
acceperint, quamvis ne Christianos quidem a defixionum per daemo-
nas exequendarum superstitione abstinuisse mox videbimus. Sed iam
incidimus in tempora, ubi simplex numinum Graecorum invocatio om-
nino destitit; urgent enim promiscue Aegyptioram dii et Iudaeorum deus.

Atque Aegyptiorum quidem, ut de his primum dicam, religionis vesti-
gia reperiuntur in tabellis Cypriis, quod non mirabimur, cum Cyprum
insulam diu sub Aegyptiorum dominatione fuisse sciamus, in tabula Ha-
drumetana, Alexandrina, Cumana, tabella altera Romae reperta, ubi Aegyp-
tiorum cultus nec non in reliqua Italia late viguisse scimus (videas ea,
quae allata sunt in lexico Roscheriano s. v. Isis p. 398—411). Primas
inter Aegyptiorum deos partes agit Osiris, patronus eius qui scripsit ta-
bellam Romanam: Zmirdsoe! cor 6 péyas "OTEI?!C o E’%wv .. T wareEou-
claw w75 Basireon vaw veprégwy Sedy, quorum verborum prima for-
mulam continent magicam, quae in papyris multis locis reperitur, quaque
deus alter cogitur, ut oboediat alterius auctoritati, e. g. pap. Par. 253
imiraoos oot us’ryz‘cc Sede, 1038 imiraooer cor 0 /,t:ffym;‘ Swv Seoe, 2093 émi-
ThooEl cou 6 drytog Feos "O:rzg;q apnpergw.  Inferorum autem deum fuisse Osi-
rim scimus e Plutarcho, de Iside et Osivide cap.78 p.382E: vs o Seos obT0s
("Oa‘tet;‘) r‘éerx’s: sctt Peeoideter Taw e 'rsSymxérwu ofl% E'ngoc o ToU xehou-
ptvoy meep Bz Adou xet. Hrobruwos; quare ad Osirim inferorum re-
gem referre nobis licebit eas invocationes, quae occurrunt apud Cumanos:
§ o ohww Bam?»sl\m E’Es'y:feSnrl, 5 Tow q)Su,ufllwu Besireds §Euur€a"m$’; MET&
Fom xurax&ow’wu Sewr, Cyprios n. 1, 43: é"ystgau 8¢ 1ot etk av 6 él%wu 0
Gwo"\/swu Basireiov wazuw Tov )ngt;wu, n. 1V, 12: Séicmoree wow ) %.S'OIwz
Seypowr.  Quae subinde sequuntur in tabella illa Romana: o7 ovros (scil.
is, qui devovetur) lrrw & naloas Tou wanugu?ua To00 ’Ors;’gswc ne 6 :p«ryu‘w
TR xpic TOW inSuwr accipienda sunt ut calumniae in adversarium de-
rectae, quibns tamquam sceleratus pingeretur quibusque Osiris facilius
commoveretur, ut precibus invocantis aurem praeberet. Quae invoca-
tionis forma haud ita inusitata est, e. g. in papyro Parisina bis ocecurrit
AiefBory quaedam woss Sernmw, quam Wessely p.7 vestituit: ibi inimica
introducitur deam ipsam calumniis persequens, vs. 14 sqq.:

< ~ 3 O ~ 7 3 ! \ ~
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Hic vero adversarium suum non solum deo maledicentem, verum etiam
corpus eius violantem finxit: quae enim res sit cum piscibus, quos ille
comedisse dicitur, apparet e Plutarcho (de Is. et Osir. ¢. 18 p.358 B): faovon
8¢ Tov pegiv ToU *Oipidos o Tow ody, ebpsin A T Tou
7707“[}«5!/ él(’)ﬁl/“l }{N\L ‘yEL’lT“TSﬂH TD‘I’ TE )‘EWIBLUTEV NL"TDJ H(’l) TBI/ q.uéryeov )H"‘l
v $Ebpuysovs obs pahiTe T inSlwr dporiolzSm. Referantur haec ad
fabulam illam de Osiride a Typhone interempto et in arcam incluso, quam
arcam in Nilum flumen coniectam Isis reperit: tum Typho eam diripuit
corpusque Osiridis in frustula discerpsit, quae Isis postea composuit.
Hanc arcam Plutarchus ligneam fuisse tradit (Evawov cogov de Is. et Osir.

1) Rohde Psyche 952

c. 8 p.354.4); sed Aegyptiorum morem fuisse scimus, ut corpus mor-
tuum, priusquam arcae ligneae imponevetur, velamento papyraceo cada-
veris formas exprimente circumdaretur?): atque hoc velum mamuLIE

’O:rs/gswt; fuisse, quem sceleratus ille combussit, putaverim, Fortasse ad

eandem religionem, Aegyptiacam de Osiride dico, pertinet 7 Cweveyrapiig
Mehiotnou 7 ihn #eet wirov Mehobyov, quae occurrit apud Cyprios atque
Alexandrines.  MeAwUnov inferorum numen esse demonstravit Dieterich
Nekyia 562 14EAN partes [uisse, in quas Osirim discerpsit. Typhon, e voce
Siequenuinoe (Plut. de Is. et Osir, c. 11 p. 3558, ¢ 20 p. 358 E) apparet.
Tam Osirim mortuorum praepositum fuisse scimus eumque post Stceiae Mizaon
illnm ab Iside compositum esse et in Aegyptum relatum; Isis hanc oh
causam suo iuve audit % r’weuslyxrq,c:fm MsNov.’l%ou re iy meee quron Me-
2a0Uyor. Neque abhorret ab hac Coniectara, quod in tabella Alexandrina
Hecata Melinchi membra refert, nam Hecatam et Isidem in nnam coaluisse
deam non ignoramus (Roscher s. v. Isis 468). Semel praeterea Aegyptio-
rum dea Nephtho invocatur in tabella illa gnostica Puteolis reperta.

De elementis vero Indaicis, quae diris immiscentur, difficilior uaestio
est, quoniam arte cum religione illa cohaerent Christianorum et Gnostico-
rum doctrinae, neque semper diindicare poterimus, cui harum religionis
formarum adscribendae sint formulae quaedam vel nomina; e. g. primo ob-
tutu mere Indaica videtur magna illa defixio Hadrumetana, sed erratur in
nominibus ipsis Iudaeis notissimis Israel (lspance bis) et Isaac (‘Iaxou
bis), unde conclusit Maspero, magum illum, ¢ui Domitianae hanc devotio-
nem conscripsit, nec paganum, ut hoc verbo utar, fuisse, cum auxilium
paganorum deorum non imploraret, neque Iudaicum, cum notitiam no-
minum apud Iudaeos tritissimorum non haberet, sed Christiannm, qni
superficiem tantum attigisset Tudaicae religionis: cui convenit, quod Oce-
wwémov mveduce initio invocatum gnosticum esse supra diximus, Fiunt in
tabella nostra artes magicae per Iudaeorum deum AwS ABanS, quae
epitheta derivata esse a Sabaoth apparet, deum, qui adiuvit Abraam
Isaac Israel®), qui creavit mundum, cuius creationis singnlae partes enn-
merantur secundum traditionem librorum sacrormm, e versione vulgata
desumpta: € qua omnino universa fere dei cognomina petita sunt: o Six-
%we/o-«c rovg etoeleis, 6 Swrrizas Ty én’:,@Sov & o7y Sarcroy, eb quae
similia sunt; & xawilwr wavrae Tovs #arowolvras ad tempora post dilu-
vium referatur. Singulariter huc ineidit versus 16: TOU TOMTUTE TAY HlAloUOY
uy Texeiv: mulam non parere crediderunt veteres idque inter mirabilia
habuerunt: quae de ea quaestione scripta erant, excerpsit Plutarchus in
Placitis philosophorum V ¢. 14 p. 907B & 7 i Auiovor oreipe (citantur
Alemaeo Empedocles Diocles); ut mirum quoddam factum haec res in artem
magicam transiit (Marcell. Emp. c. VIII §191 nec mula parit), hoc autem
loco dei omnipotentiam significat. Terror, in quem dei maiestas exoriens
universam creationem conicit (Sefuovee ... wepipolBor yevousvar, qui Indaici
non sunt; éxFgoos ERE o Ta Een Tes'pm xeek n oy e n SFRAGTTE HTAL),
etiam in papyris canitur, ut Parisina vs. 245: ov Todust i BuSos cadne obpce-
vos ;;Azoc rs?\-;,vv, %oeéc r'é:r'rgwu :37n(prw-;,c SUMTS #OT1A0G , Z‘IT.’-.‘E ovonc é'q:‘:}u

Seobe xeet Siponees i wdro Blg péger (de Typhone); ibidem vs. 3071 in-
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Scimovion Tou 2pogunT im yhe xee woloUITCE s"x'rgourt roe Seu()e aldrie
20, TOUTRUTE TG TavTe E’E & ovw orTow sis To swee, ubi pandlo post ad-
ditur vs. 3083: o 'yr‘zg Aéryoe drTw E,Gen}'xéc oy (/»U?ﬂi:‘éusv'oc wrcer\c S
eu?c r?uSga‘o-w. Tenor tabellae Hadrumetanne est (/J:?xrgomwa&-':ru.au, (i cum
praeceptis ab ipsis papyris datis vel in minutissimis consentit; sic in
fine legitur 78n 7 Tagy Tayy. quo celerius votum exaudiatur: uae
clausula praescribitur e. g pap. Par. 1923: ceye ot T Oetnee Tis Seiice £
7 St 70 w1, Fey Ty et ocowrrit in defixionibus Carthaginien-
sibus: %y Fegd, w0 28 udn Tany Tad Fay,Us 101 401 981 ey Tav
rayiws.  Sed redeamus ad Indaeos, quorum vestigia in reliquis tabellis
rarius apparent: deus eorum inter syncretismi numina rveceptus una cuin
illis invocatur: in tabella Cumana 'Iaw, in Puteolana Salend Salawd
z‘éryzou Svome “Taw “HA, quibuscum coniunctus M:fx)aél invocatur e Gnostico-
rum mundi ordine notus; in Carthaginiensibus Letws “Teew,  LeezotfB “Teeiwn, CIL.
VIII suppl. n. 12511 vs. 23: noeree 70U Emaww 70U olparol Feol Tou seeSué-
vou émi vaw XepouB! (Wessely Eph. gr. 523, pap. Par. 700 6 émi T XegoulCi

1) Stein ad Herodotum II c. 86.
2) De Indaeorum religionis vestigiis in papyris observatis cf. Wessely 1888
p. 11, 1893 p. 11
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#aSipenos), & Swoglrae Ty i xek Ywpiras Ty Sdrarowy, quae nobis statim
tabellam Hadrumetanam in wientem revocant. In tabellis Cypriis implora-

oo Ve ) P Ve oy
tur n. 1,46 o e o iJEpion Leasdreow ... ovpawyw Tew e To umo iy
oo+ T, cum reliqua magna ex parte Orphica esse supra viderimus. Quam
late autem percrebruerit illa Iudacorum superstitio, huius rei testis lucu-
lentissimus tabella illa Megaris reperta est, quae inimicum devovet deos-
que cogit aCpaineis Sprizpno,

Haec habui, quae de invocatione deorum dicerem, quatenus in tabellis
recentioris aetatis occurrunt. Restat, ut nonnulla de ipsis devovendi for-
mulis addam, quas apud Atticos plerumque simplici verbo xeradé con-
stitissé scimus. Neque aliud est, cum de daemonibus adiuvantibus in
tabellis Cypriis dicitur (n. 1, 42): guuwerovow Hesych. (e = Seopiw),
coercebunt, unde defixio ipsa audit PyawT i ﬂ«euSﬁun n. 1, 39 et pyuw-
mion xaraeuee n. 1, 22, quae verba e Pap. CXXI quoque nota sunt:
rprezor 404, piuvoor 1031 (CXXIIL, 4). Singulares formulas esse in
tabellis Carthaginiensibus non miraberis, quippe quae ab agitatoribus
divigantur in equos (fumodirov dxxol oy éuvetpuoov) et rivales (BvrnEor
Tobs pdrriyes #rA).  Tabella vero Hadrumetana ut amatoria id agit,
ut deus amatum velit ad amantem feminam dyayel et cum illa SebEau.
Modo iam diximus de devotionibus amatoriis, quarum Atticum exem-
pluni est 0. 78: Korrontdy (sarads) xet rds pavoupdvas airg yuvalucs-
ot adrov eyt (%Mw;u yureina unde weide. Nune huius dirarum generis
praecepta, quae nobis papyri servaverunt, exempli causa proferamus:
(rATporaradeciuos sunt pap. Par. versus inde a 295, quos in Musec Rhe-
nano XLIX .49 edidit Kuhnert et vestitnit. Nostra interest vs. 349 5.t
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zeet rzfou | seer maTadysov nfou T Ot v () Seive (Ereuev) — E%m T
3 7 ~ ) \ ~ Ay < ~ \ 7 \ 7
ou|a'xm/ — ¢uAolUscw e Tov Ostvee ov drensy % Ociveer B:w,|311'rw W TS T

unde 7re<‘7; nSovmn ,—;om’[a"n per’ @Arou (\’cvset\);‘ &y per 2ol povou Tob Setwee l
e SumSy 0 Scivee prre w()ei wire poeyst | a're’ezyau' 1 neegrepely
un sbrraSTo: py bmvou | Ul # Sinee Enros duod Tob Sewe. Si prae-
seribitur in hac papyro, id quod etiam in tabellis nostris interdum ser-
vatar, ut is qui devoveatur non e patre, sed e matre nominetur, hoc
¢ barbarorum more sumptum esse facile concedo; sed cum in diris prae-
cipue id agerent, ut certo describeretur is, in quem illas erant acturi,
nonne fortasse meminerunt Graecorum opinionis, quam Ruripidei illi
versus exprimunt (fragm. 1015): aiei 8 uarnp pidrsnvos pariov marpos:
5 jEw yr}e atTig 0ider b’v/s’, § & olercud

Sed iam ad precums redeamus formulas, quarum novum accedit genus,
quod artissime cohaeret cum arte magica neque tam eo dirigitur, ut
numina invocata supplicium sumant de adversario, quam eo ut rite
se invocata esse demonstrent apparitione sua. Cuius rei primum est,
ut expergefiant: daemones enim apud inferos, ubi nihil agunt, sopore
quodam oppressos sibi fingebant veteres (Cumana éEeyioSuri, Cypria
#ysigor) deinde vocem audiant defigentis (hic primum saepius occurrunt
verba sgnigw, #Eopui2u): Hadrumetana vs. 3 drovsos 708 ovoparos dureipoy,
n. 1,24 aroloare 1ol peyadov dwduaros; et surgat illi morem gesturus
((avaomS Cum.); tum illi auxilio veniat (éAFere, amerSe), devotioni
oboediat, illam perficiat, perfectam custodiat, ne effectum suum amittats
Alexandrina vs. 4 redswsaré por T wgmy/,m-m'au TRUTYY, TorodTe ™ wg&-
Ew wywds bis (scil. magicam), vs. 31 mhghioal por Tov naradeTuo xat woliron
abrov dvegyw, vs.15 nesire; Cypriarum n, V1, 34 raragpgabars (custodite?)
fortasse et ipsum huc referendum est. Haec omnia vel in winutiis re-
spondere praeceptis. a papyris magicis datis unicuique statim in mentem
veniet: singula singularum actionuin exempla attulisse satis habebo: pap.
Par. 2263 dyeige ceccurmv, 1424 iranoloart pou, 2564 A3t ix’ Bucdls Susieus,
2356 et poi; sic hic quoque, quae in papyris praescribuntur, servari in
momunentis videmus.

Certum quoddam genus formularum, quod a dirarum scriptore aver-

teret contagium devoti, additum esse iam in tabella Bruttia monuimus

ET . . Ny 3 AR\« 5 ~ Ve

neque Cnidias eis carere diximus: n. 81 &uol 8 oot eic Behaweion e} S
) P e . s 1

TRUTO oTEy0s elrehIely xet Em vav avran teamelav, n. 85 Apa malum ne

. . . .o ’ AT / 3 i
faciat devoventi mulieri ouoTreyaTasy 1 W wore TPomy EmimAexopevy. Haec
. . . . ey \ \ <
clausula saepius variata ocewrrit; n. 83 compendiose dicitur Zuor pev oo,

7ols 8 iy dmodoliw duosice: mihi bono, illis malo eveniat talis contactus.
Aliter vero accipienda est formula simillima, quae legitur n. 93a@: droSivr
\ 4 \ 3 ’ \ e . . .
pev omue, py amodovre 8¢ dwoswe, quae ita vertenda sunt: si reddit, bono,
si non reddit, malo illi haec scriptura vertat, Innuitur his verbis facultas,
vinculum magicam solvendi: si is, quem devoverant, pro eo scelere,
ob quod defixus erat, satis fecerat, eadem arte magica, qua ligatus erat,
solvi quoque poterat, aut ab eo ipso, qui diras confecerat, aut a mago,

“validiorum formularum, quam quae ipse is qui devovet adhibuerat,

gnaro. In tabellis scelerum indicatoriis, qui luci expositae erant, haec
solutio facillime fiebat deletis tabellis; ubi vero illae in sepuleris late-
bant, difficilior res erat: twmn novus erat scribendus titulus, qui prioris
tenorem ad irritum redigeret: talem habemus ad hune diem servatum
titulum CIG. 3442 in Asia Minore repertum: My Alworryug s el Egpo-
wéime TAUxzwwos et Nirowie Q’D\ofz’uou z’?.o;%ena‘nu ’Aersu/&ufou ﬂse) oivou,
’AQTE[MIBUJQUL‘ mirTamoy idwxer 6 Febs Inodararo Tow QEEMO')/EIUYIH, xetl sihce-
cero Tou Sebv xal ams viw 51330557, ubi mirrdasior Swuev aperte dictum
est de tabella plumbea devotoria Meni Aziotteno data’). Videmus autem
ex hoc titulo, veteres certam posuisse fidem in harum tabellarum effectu ;
deus enim punivit Hermogenem; cuius rei in tabellis nostris duo alia
habemus exempla: CIL. I, 819, ubi numini infernali in mentem revoca-
tur: fhabes Butychiam Soterichi wrorem h. e. illam tabella mea commotus
absumpsisti, absume iam Danaén; et tabellam Atticam n. 1025 173 6 Seii-
ov mzém} cauTy Ty eandem in modum explico. Sequebatur ex hac
fiducia, ut vel sacrificia promitterent diis, si illi morem gessissent devo-
tionibus, ut n. 109 Mavolls wasils moaEavros ebasyyiren Slow promittitur.
Neque tamen semper hanc tabellarum defixionem satis efficacem puta-
runt,.quare ad alias quoque artes magicas quasi auxiliares confugerunt.
Monuimus supra, tabellae Africanae adpictum gallum esse, ad quem re-
ferri versus: we otros & &M’xrwe #aradiderar, oltws xrA., qua de re in
papyro magica secundum quam conscripsit agitator ille tabellam suam,
tale aliquod praeceptum fuisse cogitare possumus: A St GhexTouovee
xet Syoas abrol Tods mwodus ek T xedakiy dmdeyer Ui 0GTos mTA. .. Tt
8 adra yoalae ele porvBody whraros xrh.  Secundum magorum usum
galli figuram etiam in tabella una Cypria adpictam esse vidimus. Artis
somnia secundum vota formandi, quae saepius describitur (cf. Dieterich
Pap. mag. p. 800 *Ovsigomopmss) indicium fortasse fert tabella Attica n.905:
nol warasonumudvy #a(r)avry, dormienti obviam fiat (umbra mortui). Bis
etiam ars magica per potum facta adhibetur in Atticis, siquidem recte
supplevi n. 85 éu [wolri secundum n.99: 76 8 mordy braw mwly G’ Hudn.
Cnidiarum quoque tabellarum ob eandem rem una (n. 91) ad nos pertinet;
mulier enim, quam calumniati erant, tabellam scripsit se defendentem ab
opprobrio, quod fabricasset (pégmmou % moréy % uaro/z%ewrou 7 dranrov,
ubi quid sint priora patet: venenum vel potum magicum vel unguen-
tum. raxsov quomodo explicem, haereo: aut enim conecto cum Athe-
naei II p. 52d: dranmmirare wpo mordy v dulydaree, ut sit remedium
incitatorium, seil. ad amorem; aut supplere velim vorov vel vornuc, ad
Sophoclis Trachiniarum vs. 491 exemplum, ubi voros imeenros significare
videtur morbum ab altero illatum.

Atque haee quidem sufficiant de Graecorum tabellis plumbeis devotio-
num allata; prius autem quam huius ritus historiam paucis verbis ad-
umbrare possimus, necesse est, aliarum quoque gentium usum similem in
comparationem vocemus; quare in Italiam transeamus, cuius terrae in-
colae et ipsi devotiones plumbo mandarunt. Testes quantun potui collegi
plurimos Latinoruinque omnes me coegisse spero, reliquarum duas tan-
tum dedi tabellas Oscas, cum et Oscas et Etruscas a viro illarum lin-
guarum peritissimo propediem denuo tractatum ivi sperem.

At.que Oscas illas transscripsi e Zvetajeff, Sylloge inscriptionum Osca-
rum, parte priore, ubi altera extat p. 30 n. 49, quae sic describitur:

1) Eiusdem generis videtur esse titulus quidam, quem mihi communicavit Zie-
barth: Move. x. Bifhiod. g v E,u\')pu‘n Edayy. ExonV, 84 n. $o’, ubi dirae
concluduntur his verbis: Tamag olv # Supdryp adrod Fhowoe Tovg Spuous xal vy efha-
capévy ebhoyel Muytpl *Aptéuert xal Myl Tudpe. — mapaypacer *AmoNhivio oy Be-
BAmuéra 10 mwaxidiov ibid. n, 49 e Maeonia.



PRAEFATIO

XXIV

PRAEFATIO

Lammina plumbea convoluta in sepulero quodam oppidi S. Maria di Capua Vetere

steni klum. virriis
tr flapiu. virriiis
pl. asis bivellis
uppiis - helleviis

5 luvikis . ahtavis

statiis - gaviis - nep - fatium - nep - deikum - putians

luvkis + uhtavis . navellum . velliam -
nep - deikum nep - fatium puatiad
nep + memnim -+ nep - tlam - sifei  heriiad.

Altera tabella Osca ibidem invenitur n. 50:

anno 1857 effossa, nunc in Museo Neapolitano.
Stenius Clumnius? Virrius

Trebius .. ... Virreius

Pl Assius Bivellius

Oppius Hellevius.

5 Lucius Octavius

Statius Gavius nec fari nec dicere possint.
Lucius Octavius Novellum Velliam

nec dicere nec fari possit,

nec monumentum neque ollam sibi velit.

Lammina plumbea convoluta, reperta in sepulero prope Capuam veterem, quam sibi comparavit de Duhn misitque Buechelero, a quo publici juris

facta est (Rhein. Mus. XXXIII p. 1sqq.) et donata Museo Neapolitano.

Keri arentik[ai man]afum pai pui ... heriam suvam legin — —

ugurs inim malaks nistrus pakin kluvatind valamais p[ukeu] anikadum damia —
leginum aflukad idik tfei manafum vibiiai prebaiam pu.ulum da[da]d keri ar[entikai inim]
valaimas puklum inim ulas leginei svai neip dadid lamatir akrid eiseis dunte —
5 inim kaispatar i[nim] krustatar svai neip avt svai tilum idik fifikus pust eis —
pun kahad avt n...rnum neip putiiad pun um kahad avt svai pid perfa — [neip
putiiad nip hu[n]truis nip supruis ‘aisusis putilans pidum putiians ufteis ud —
valaimas puklui pun far kahad nip putiiad edum nip menvum limn pi —
pai humuns bivus karanter suluh pakis kluvatiis valaims puk turumiiad —
10 vibiiai akviiai svai puh aflakus pakim kluvatiium valaimas puklni supr —

inim tuvai leginei inim sakrim svai puh aflakus huntru steras huntrn sa —-

valaimais puklu avt keri aret[ikai] avt ulas leginei — as trutas tns —

Cereri ultrici mandavi quae qui ... arbitrium suum potestat — —
— orus et mollis propiores Paquio Cluatio dis Manibus — —
potestatem deferat, id tibi mandavi. Vibiae prae — am — aum reddat Cereri nltrici et

dis Manibus et sepuleri potestati, si nec reddit, veneat.

5 et caedatur et cruentetur.
cum capit aut — num, ne possit.
possit.
di Manes.
quae homines vivi pascuntur.

Acri eins —

Si nec, aut si tu id decreveris postea —

Cnm — capit ant si quid perfic— [ne

Nec inferis nec superis sacrificiis possint, ¢uidquam possint — —

Cum far capit ne possit edere nec minuere famem —

Denique Paquins Cludtius dis Manibus tabescat —

10 Vibiae Aqguiae sive detuleris Pagnium Cluatium dis Manibus supra —
et tuae potestati et sacrum sive detuleris infra — as infra —
dis Manibus aut Cereri ultrici aut sepuleri potestati — certas —

Extrinsecus quoque inscriptus erat versus unus.

Nuperrime tractatae sunt hae dirae a viro docto Pascal (La favola osca
di esecrazione, Memoria presentata alla R. Accad. di Archeol., Lett. ¢ belle Arti,
Napoli 1894), qui supplendo et corrigendo multis locis a Buechelero
discrepat: quod utrum ratione fecerit necne diiudicare meum non esse
ratus Buechelerum sum secutus.

De ipso dirarum tenore pauca sunt addenda. Priorve tabella nominum
series devovetur, accedunt inimicorum & e #ye et sepultura, qua re
iis aeterna adimatur quies. Luctium Octavium bis devoveri mirum non
est (in tabellis Atticis bis devovetur Echephro n.21, Praxias n.31) neque
hoc semel nominativo semel accusativo casu fieri, quod in Atticorum ta-
bellis fieri saepius monuimus (cf. n. 13). Alterius tabulae patrona Ceres
est ultrix, de qua supra diximus; formulae sunt ampliores. Vs. 9 tabescat
scil. igni interno, wempuévos?).

1) Inter Wuenschi

meque convenerat, ut et textum et versionem lamminarum
Oscarum, dum imprimuntur, secundum meum arbitrium corrigerem. Et sane non
pauca sunt, quae aliter atque nunc leguntur constituta vellem. Velut ut gravis-
simum fere quod videtur afferam, verissime mihi nuper Pascal expulsis dis Ma-
nibus vocabula illa valaimas puklum Valaemae filium interpretatus esse videtur.
Neque nunc postquam, qui drevera mempnuévos in tabulis Cnidiis significet, explora-
tum est (Kuhnert Rhein. Mus. XLIX p. 39), invenietur, qui lamatir idem quod veneat
esse contendat. In altera autem tabula sunt, de quibus vehementer dubitem, velut
monumentum et olla et nominum, quae creduntur propria, ratio interdum permira,
Verum haec et talia mutandi aut significandi occasionem typothetae nimia mihi
ademit festinatio. Ergo quod unum facere possum, faciam: addam tertiam devo-
tionem Oscam in Indogerm. Forschungen Il p. 435 primum editam. Nam cur desit,
eo minus mihi causae videtur, quia devotionis iudiciariae unicum exemplum Italum
videtur. Neque tamen totam addam, sed omittam fragmenta quattuor prima nihil
fere nisi nominum propriorum particulas continentia. Reliquam partem, quod multo
pleniorem et correctiorem proponere possum quam 1. 1. factum est, id beneficium
ipsi editori Rudolfo de Planta debetur, qui lectionis iteratae fructum ut hoc loco
publici iuris facerem, humanissime permisit.

Sed iam ad Latinorum accedamus tabellas plumbeas, quas primum col-
ligendas, collectas explicandas esse putavi:

uppis] mutftijllifis .....
gnailvs fuvfdis ma[raheis sive ma[ieis
dekis huttis
dekis rahiis maraheis niir kulupu

5 dkuva (?) rahiis upfalleis
marahis rahiis papeis
dekis hereiis dellkieis saipinaz
maras rufriis maras blaisiis marah[ei]s
dekkieis rahiieis uppiieis muttillieis

10 dekkieis heriieis akkatus inim trstus
sullus inim eisunk uhftis
sullud [s]ullas.

Supplementa itemque versionis maior pars nulli dubitationi obnoxia, Sunt ple-
rumque nomina (praenomen, gentilicium, genetivis praenominis paterni in -eis
exiens; semel accedit gentile suffixo -a#i- terminatum scmipinaz‘Saep{no orjun-
dus’); nitr vs. 4 editori est coniunctivus passivi, kulupn idem quod culpa. Iam
postquam, qui devoventur, enumerati sunt nominativo casu, trium devotorum no-
mina redeunt genetivo casu prolata. Apparet devoveri horum hominum necessa-
rios quosdam, akkatus et trstus. De his vocabulis postmodo accuratius dicam in
Bezzenbergeri symbolis; verto autem inde a vs, 9: vDecii Rahii, Oppii Muttilii,
Decii Hereii advocatos et testes omnes et eorum optata(?) omnino omnia«, —
Denique addo duas devotiones Etruscas, inseriptiones dico Volaterranam CIL 314 —
316 Fabrett. = CIE. 52 Pauli et alteram Campigliae Marittimae inventam Rendi-
conti della R. Accademic dei Lincei, scienze morali, ser. IV wol. VII (1891) sem. 2
p. 431sq. = Notizie degli scavi 1895 p. 334 5qq., quas defixiones esse mea est
conicetura (Indogerm. Forschungen V p. 259 not. 1) eaque ut puto certa. — Quod
autem Dveni quoque titulum, qui inter latinos vetustate secundum locum obtinet,
R. S. Conway American Journal of Philology X p. 445 sqq. defixionem esse voluit,
id omni caret probabilitate. I. Skutsch.
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(1L. 1, 818 = VI, 140. Lammina plumbea olim duplicata, reperta ad
viam Latinam inter sepulera, aut extremo liberae rei publicae tempore
aut aetate Augusti confecta. KExtat in Museo Kircheriano.

A
Quomodo mortuos, quiisticsepultus est, necloqui nec sermonare potest, seic
Rhodine apud M. Licinium Faustumn mortua sit nec loqui nec sermonare
possit.
Ita uti mortuos nec ad deos nec ad homines acceptus est, seic Rhodine aput
M. Licinium accepta sit et tantum valeat quantum ille mortuos quei

B
istic sepultus est.

Dite Pater, Rhodinen tibi commendo, uti semper odio sit M. Licinio Fausto.
ltem M. Hedium Amphionem.

Item C. Popillium Apollonium.

Item Vennonia Hermiona.

Item Sergia Glycinna.

CIL. 1, 819 = VI, 141. Lammina plumbea olim in volumen complicata
filoque ferreo clausa, reperta extra portam Latinam, paullo recentioris
actatis quam ea, quae antecedit defixio.

Danaé ancilla no(v)icia Capitonis. Hanc (h)ostiam acceptam habeas
et consumas Danaéne(in). Habes Eutychiam Soterichi uxorem.

CIL. 1, 820 = X, 1604. Parva lammina aerea duplicata et filo clausa,
cuius foramina remanent, reperta Cumis in sepulero, nunc Neapoli in

Museo. Eiusdem aetatis cuius n. §18.

Nomen delatum

Naeviae L. L.

Secundae - seive

ea alio nomine
5 est

Garrucei Bull. dell’ Inst. 1860 p. 70; Riess Rhein. Mus. IL p. 183'; Steu-
ding apud Roscherum s. v. Inferi p. 258. Lucerna fictilis Musei Kir-
cheriani.

Helenus suom nomen d[is] inferis mandat. Stipem strenam lumen
suom secum defert. Ne quis eum solvat nisi nos qui fecimus.

CIL. 1I, 462. Tabella marmorea Emeritae Hispanorum reperta.

Dea Ataecina Turibrig(ensis) Proserpina, per tuam maiestatem te rogo
oro obsecro, ut vindices quot mihi furti factum est; quisquis mibi imudavit
involavit minusve fecit eas [res], q(uae) i(nfra) s(criptae) s(unt): tunicas VI
. [plaenula lintea 1I, in[dus]ium cuius ....m ignoro

5 [eum tu pessimo leto adficias vel simile quid).

Alteras diras marmori insculptas nobis tradidit titulus CIL. VI, 20905,
Buecheler Carm. lat. epigr. I, 95 (hic stigmata aeterna Actae libertae
scriptae sunt egs.).

CIL. I suppl. n. 11882. Lammina plumbea e sepulcro Brigantii in No-
rico eruta, non clavo percussa, sed planitiei cuidam rotundae affixa.
A B
Domitius Niger et
Llollius et lulius Severus

vos omnfes qJui illi
mali [f]uera[t]is dari

et Severus Nigri ser(v)us adve[rs- ad mo .......

a(rii) Bruttae et quisquis adve- minore . ... ...
5 rsus il(l)am loqut(us est) omnes 5

perdes. .+ ... Valerium

Ibidem publicantur (n. 11883) duae tabellae plumbeae bis scriptae, qua-
rum usus qualis fuerit ignoratur.

CIL. VII, 140. Lammella stannea in Britannia (Lydney Park) reperta.

Devo Nodenti. Silv(ljanus anilum perdedit, demediam partem donavit
Nodenti; inter quibus nomen Seniciani nollis pe[r]mittas sanitatem, donec
perferat usque templum Nodentis.

»Silvanus divo Nodenti dimidiam partem pretii anuli perditi sic dona-
vit, ut ad fures detegendos anulumque recuperandum sibi praesto esset.

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE.

Putat inter fures nomen Seniciani esse: ei noli sanitatem permittere,
donec anulum perferat ad templum.«

Hiibner Exempla scripturae epigraphicae latinae n. 947. Lammella plum-
bea reperta ad aquas Sulis in Britannia (Bath).

»Miro artificio vocabula singula excepto nomine Annii a dextra ad sini-
stram procedunt. Saeculi videtur esse secundi exeuntis tertiive ineuntis.«

Q(ui) mihi ma(n)teliu(m) infv]olavit
sic liquat (chcom aqua
ella mfu]ta ni q(ui) eam [sa]lva-
vit Anniu(s) vel exs-
5 uper e(i)us [V]erianus Se-
verinus A(u)gustalis Com-
itianus Catusminianus
Germanill[a] Iovina.

CIL. VIII suppl. n. 12504—12507. Tabellae plumbeae Carthagine in
sepulcreto aetatis imperatoriae repertae. Delattre Revue archdol. XII
p. 157 seq.: Quelques-unes diaient fixées aux parois du cippe & Uaide d’un
clow de cuivre, qui en transpergait tous les plis. Une de ces lamelles non
replide semblait avoir éid déposde & dessein sur deux crdmes, peut-éire deux
tétes de décapités, car ils n'appartenaient pas & des corps incinérés et nous
nwavons pu trowver & coté des traces de squelettes. Adservantur in Museo
S. Ludovici.

CIL. VIII suppl. n. 12504 (Buecheler Rhein. Mus. XLI p. 160). Agitato-
ris dirae, quibus circi imaginem adpinxit.

....... KABIAKKPAKKPOY

....... Sidereus B

....... Tgneus P

....... Turinus A

[ Martius X

Frenalius Rapidus C]

Vlenator Arminius a

Exs]uperus Inpulsator B

Augur Castalius P

10 . Volens Gelos A

A Sidereus Piropus X

K At(t)onitus Euginis ]

K [Vleronica Anim(a)tor A

Bla(n)dus X

15 P Crysiph Sidonius ©

A ys- Omnipotens A
Aquila

P Licius H

) Amazonius R

20 Imber |

| KAPOYPAXXOA K

P BPAXX©O©AO c

I} HOAEIOOYMA o

K NECPOMHI MELAN

25 HIEOYHEMH \

ECTABAHI [S]

(E)xcito [te] N

demon qui (h)ic conver-

sans - trado tibi (h)os
30 equos - ut deteneas

illos - et - inplicentur

nlec se movere possint.

Vs. 12 Eugenes, vs. 28 conversa{n)s = conversaris Mommsen.

CIL. VIII suppl. n. 12505.

A
Te rogo, qui infer-
nales partes tenes, com-
mendo tibi Iulia(m) Faustil-
la(m) Marii filia(m), ut eam cele-
rius abducas et ibi in num-
erum tu (h)a[blias.

5

d
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B
Te rogo qui infernal-
es partes tenes, commen-
do tibi Inlia(m) Faustilla(m)
ut eam celerius abduca-
5 s infernales partibus
in numeru(m) tu (h)abias.

A vs, 6 abias = habeas, — B vs. 5 infernales sive infernalis.

CIL. VIII suppl. n. 12506.
Glo]rios[us] C[..... Blo[ru-
stenes lanuariu[s] Vit-
a]lis Romanus (Roman-
us) Adau[c]Jtus Primitiv-
5 os Eforianus (?) U[r]ba[nus

Adpictum est galli caput ut ad Cnidiam tabellam XVI; e CIL. VIII suppl.
n. 12511, 15 Delattre hanc quoque agitatorum devotionem esse collegit,
id quod etiam magis nominibus propriis, quae equorum videntur esse,
demonstratur.,

CIL. VIII suppl. n. 12507.

ANMHIHNIAPA amo(re) ve(l) o

cC ¢ =

.B
> uratur € o desideri(o) a
o Suc(c)es(s)a A Suc(c)es(s)i
> aduratur b I+ TVTT®

Vs. 1 ‘Apeieni apa’ legit M. Bréal Collections du Musée Alaoui 1 p. 63.

CIL. VIII suppl. n.19523. Tabula plumbea reperta in sepulcro prope
Constantinam,

A in antica parte daemon, qui invocatur, incisus est haedi pedibus
hirsutis instructus ac laqueis duobus et unco armatus. Adscrip-

tum est:

1. supra:
. .. auiuli .. tei gntur babo ooVVos

2. a manu sinistra:
.o|..[aJtar
3. infra:
desumatur
ut facia(s) il(l)um sine
sensum sine memo-
ria sine (spi)ritu sine
5 medul(l)a
sit vi mutuscus.
B in parte postica:

....ento, demando tibi, ut a(c)ceptu(m) (h)abeas

Slilvanu(m)q(ue) puulva(m) fac[ija(s) et custodias
..ento [de-

mando ut fa-

5 cia(s) [iJi(ljum mo-

rtufu](m)

depona(s)

eum at

Tartara.

Recueil ‘des Notices et Mémoires de la Société archéologique de Constanti
vol. XXVIII (1893). Inscriptions de Carthage par le pére A. L. Delattre
n. XXV. Lammina plumbea reperta Carthagine in Romanarum aedium
ruinis prope Serapeum. )

Scribonia Philomusus Criso
Alypus Lerastus Philargurus
Avner Felix Liberalis
amici amicae c[o]nati ad
5 ....enes (uicumque cona-
verit dicerit fecerit
aut facere voluerit
colliberti aut collibertale.
Vs. 3 Avner = Abner.
N. XXXV eiusdem collectionis non devotio, sed amuletum videtur
esse (exhibet inter verba latina graeca quoque latinis litteris seripta: ton
logon).

Collections du Musée Alaoui I (1890) p. 57sqq. Tabella plumbea reperta Hadrumeti in sepulero, saeculo secundo p. Chr. n. exarata.

AB[:oueo] ........ TEQ JAYVOUIL Seoun &7
‘n'fe “VSSQOT“C ET "Ee EOUM. HOUL “BET
pYETTOPEN TOUTPE YATOUS 6T TEp OF
wrew oSeAras ou. S £ xova opa
5 G% ”OI&WOU'OUEQO vov Soelﬁlﬂf ZEE
TiAN0G Atomziz ritovs oueuS‘oue
4)UU85V¢ vov BOEMJ“T VEHOUE U'EBE“T
VEXOUVE AO”CU“TUU? 0'58 W JAEVTEM OCB
teer e SemSuacon Apeve il ovp
10 Soup doupers uoge er SeiBegro
’IJEO QA ET %Oe DUSNSOU? }:EET‘
A Awovigie rAtous ceuope €T SeciBe
gio peo ZemSuues Ausve duhie Tou wou
TEU Aﬁu’p BueBagLs Exroes el
15 Haypougy MuSimem pary, ek
Moup Atovioie PIMOUM VE TOAVOU
n orSuryaS ced cpoge ex deaude
elo 140 DU?“S‘OUE ovitoue T‘W‘elrouq
eT ¢,00 %D//.Boueuraue OJAVL [AEML
20 ,Bém SoJous K,00TOPLS EEES:N Aot
oiE @uAious ot woUs Seooyevdo w o
Surous Ozugis er Sizrodovan Jev
Sameev er rrapw ovd (o goud del.)
& proure pepatovp
25 TEYw suyL OOV JARYIOUS
ey avovs St poys O
AXPAMMAXANANANAA . .

Ad[iuro] ........ per magnum Deum et
per Anterotas et per enm qui habet
accipitrem supra caput et per se-
ptem stellas ut ex qua hora
5 hoc composuero, non dormiat Sex-
tilins Dionysiae filius: uratur
furens, non dormiat neque sedeat
neque loquatur sed in mentem hab-
eat me Septimam Amoenae filia; ura-
10 tur furens amore et desiderio
meo, anima et cor uratur Sexti-
li Dionysiae filius, amore et deside-
rio meo Septimes Amoenae filiae.
tem Abar Barbarie Eloee Sabaoth
15 Pachnouphy Pythipemi, fac Sexti-
lium Dionysiae filinm ne somnu-
m contingat, sed amore et deside-

Tu au-

rio meo uratur, huius spiritus
et cor comburatur, omnia mem-

20 bra totius corporis Sextili Diony-
siae filius. Si minus, descendo in a-
dytous Osyris et dissolvam 7w
Tagyy et mittam ut (a ful del.)

a flumine feratur.

25 Ego enim sum magnus
decanus magni Dei
Achrammachalala . .

Nonnulla in imagine photographica aliter vidi atque Bréal editor, qui habet vs.17 oovrwyeS, vs. 19 o ouBovpaSovg, neque post extremas ultimi

versus litteras duarum evanidarum vestigia agnoscit.
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CIL. 1X, 8748. Hiibner Exempla scripturae epigraphicae latinae n. 946.
Lammina plumbea reperta apud Marsos Marruvii, nunc in Museo Be-

rolinensi.
Sextus Pompeiius

Leonida - L. Paqued-
ius Philo - Septimius
Felix Marcius Cela-
5 dus Herenius Labi-
canus Marinus C.
Gavius Secu[n]du[s.

CIL. 1X, 5575. Lammina plumbea litteris inversis scripta, reperta Sep-
tempedae (San Severino). Eandem notat Hiibner Exempla scripturae
epigraphicae latinae p. XLV hisce verbis: »Eiusdem generis est ta-
bella plumbea litteris sinistrorsum procedentibus scripta in Etruria re-
perta, Lanzi Saggio di lingua etrusca 11, tab. XVIa.

Antestia
Sabina et Vi-
bia Politice Cl-
ymene CAM

5 BOCAPIAM
A Felicissi-

ma Oppia
Silvina
dicato . .?

ClL. X, 511 (Buecheler Carmina latina epigraphica I, 205). Plumbea
lammina reperta in sepulero agri Salernitani, inscripta litteris aevi

Antoninorum.
Locus capillojribus | expect|at cap|ut sujum.

ribus = vivus.

CIL. X, 3824. Lammina plumbea reperta S. Mariae de Capua in sepul-
cro, nunc Berolini in Museo.

Cn. Numidium
Astragalum
il(l)ius? vita(m) valetudin(em)
quaistum ipsu(m) g(ue)

5 uti tabescat morbu[s
... C. Sextiu(s) Tabsi?
ma(n)do rogo.

CIL. X, 8214, Lammina plumbea reperta Cumis in necropoli.

Barcathes Dasi M. L

M. Dassius M. Allius(?)

Cerdo salvi nisei ista(m?)

re(m?) qua(m?) ages (= agens?) qum q. Cava
5 lit(t)eras perlegerit C. Vitrasi.

Interpretatio incerta.
CIL. X, 8249. Lammina plumbea reperta anno 1879 complicata et clavo

transfixa in sepulero prope Minturnas, ubi cranio defuncti erat sup-
posita.  Stornaiuolo Bull. dell’ Inst. 1880 p. 188 narrat, una cum hac

tabella inventam esse wna statuetta di marmo, alta 11 cm. e larga 4 cm.,

bbast bene scolpita che raffigura una domna con capelli bene intrec-
ciati, quam imaginem Tyches esse suspicatur, in quam dirae nostrae
diriguntur: quae coniectura veri ne similis quidem est, tales enim
imagines nec marmoreae neque artificiosae erant, sed rudes et cereae
aut laneae.

Dii i(n)feri - vobis « com(m)e(n)do - si quic(q)ua(m) sa-
ctitates h(a)betes ac tadro Ticene
Carisi - quodqu(o)d agat - quod i(n)cida(n)t
omnia in adversa - dii i(n)feri vobis
5 com(m)e(n)do il(l)ius mem(b)ra colore(m)
figura(m) caput - capilla - umbra(m) cereb-
ru(m) fru(n)te(m) supe[rcili]a os nasu(m)
me(n)tu(m) bucas la|bra ve]rba (h)alitu(m)
col(l)u(m) - iocur umeros cor - pulmones
10 i(n)testinas ve(n)tre(m) brac(h)ia digit-
os manus u{m)b(i)licu(m) . visica femena
genua crura talos planta[s .
tigidos.
dii i(n)feri - si illa(m) videro tabesce(n)te(m)
15 vobis sacrificiu(m) lubens ob an(n)u-
versariu(m) facere dibus par-
entibus il(I)ius voveo
peculiu(m) tafbelscas.

Vs. 1. 2 sanetitatis habetis ac trado Tychenem (= Tychen); vs. 13 di-
gitos.

CIL. X1, 1823. Wordsworth Fragments and specimens of early Latin p. 230.
Tabella plumbea Arretii reperta ibique in Museo servata.

A

Q. Letinium
Lupum qui et
vocatur Cau-
cadio qui

5 est fiflius] Sal-
lustifes Vene-
ries sive Ven[e- .
rioses, hunc ego aput vos-
trum

B
numen de-
mando devo-
veo desacri-
fico, uti vos A-

5 quae ferventes
si[ve vo]s Nimfas
siJve quo alio no-
mine voltis adpe-
I[1]ari ut vos eu-

10 m interemates
interficiates
intra ann-
um ITVSM

B vs. 13 Wordsworth ITVSM legit I(d)us M(artias) sive M(aias).

De Rossi Bull. dell’ Inst. 1880 p. 6. Lammina plumbea reperta anno 1842 ad viam Appiam in urna cineraria columbarii cuiusdam una cum multis
aliis graeca lingua confectis, gnostica quae vocamus signa exhibentibus et formulas.

.or filius
. re qui

JSigure hominis i

tene contere confr(in)ge et .....

[tra]do ab hac (h)ora ab hoc die ab hac nocte

trade

morti filifu]lm Aselles Praeseticium Pristin(a)riumn
qui manet in regione nona ubi videtur arte sua
facere et trade Plutoni praeposito mortuorum

et si forte te contempserit patiatur febris

a*
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oUTHWUEE frigus tortionis palloris sudores obbripi-
ouTy . P .7 . .
10 aw_‘gifz;te‘ lationis meridianas interdianas seru-
ouTHQwElOdt tinas nocturnas ab hac hora ab hoc die ab hac —
EUSL‘(MOV HOTEYE .
et perturba eum ne reprae(h)ensionem (h)abeat
: " et s[i] forte occansio[n]e(m) inuenerit praefocato enm
Praestetium fil[ium Asellles in termas [in] valneas in quocumque loco
15 cupede frange Pr[aeseticio fijlio Aselles et [si] forte te seducat per aliqua
Victor Asella Filius Prae[se] . et rideat de te et exsultetur tibi
mater ticifus] vince peroccide filium mares Praesete-
profome  protome protome  Pris[tina-] clium Pristina[riujm filium [A]selles
...ene . . . .
e rfius] qui manet in regione [nona] .... cede
20 ...iecs tacs tacs.
Vs. 20 tacs tacs = rangiws Tagyiws?

Bull. dell’ Inst. 1879 p. 171,

Tavoletta di piombo del museo di Perugia.
A
Felix - P-
etron -

B
Cam[a-
rinus
N

Hune titulum sepuleralem fuisse non negaverim.

Weckerling Die rimische Abtheilung des Paulus-Museums der Stadt Worms

pars I p. 65 sqq.

1885.

Tabellae plumbeae prope Kreusnach repertae anno

Weckerling n. 1.

A
Inimicorum | nomina ad | inferos.
B

Inimicorum nomina:

Optatus Silonis ad infe-
ros]
...ius Nesso?

5 Atticinus Ammonis -
Latinus Valeri(i)
Adiutor Iuli(i)

Tertins [D]omiti(i)

Mansuetus Senotaeuni (?)
10 Montanus materiarius

Animius Victor,

Quartio Severi

Sint(o) Valentis

Lutumarus lanius

15 Similis Crescentis

Lucanus Silonis
Communis Mercatoris
Tul(?)lius offector
Nime(?)ius Silvanus

20 Co[s]sus Matui[n ?Ji.

Weckerling n. II.

Vale(n)tis Sinto sive ali(i?) inimici S.....
Valentinus Sinto inim(i)cus sic comdi..u.m.um

sub .. det sic Sintonem et Martialem Sintonis
et Adiutorium Sintonis et quisquis contra
Rubriam i........ t mequ...onem

si quis contraven... Sintonem et Adiuto-
rium eius Sintonis defero ad infero(s)

sic nusquam contra nos ,...ius si .uston-
nis cum loquantur inim.i....umus

non parentem tanquam ... ris.

Weckerling n. II1.
A B

Fructus Gracilis

Weckerling n. IV,
A

Fructus Graleilis et Aur(elius) Umjmitoryus.

B non legit Weckerling.

Weckerling n. V.
A
Data nomina
ad inferos nu

et si quis alius

In sexta quadam tabula desperavit Weckerling.

Josef Klein Drei romische Bleitifelchen (Festschrift sum 50jahrigen Jubi-
lgum des Vereins von Alterthumsfreunden im Rheinlande), Bonn 1891,

p- 129 sqq. (tab. VI).
seriptae, inventae anno 1886 prope Krewsnach.
Klein n. I.
A
Nomina
data [manda-
ta lfigata
ad inferos
5 : ad illos per vim
clonr[u]ant
B
Silonia
Surum Caenu[m
Secundum
: ille te
5 s]ponsus pro-
ca[t], eum amo (amal)
Klein n. IL
Inimici et inimici (-cae?)
Caranita[n]i Abilius Tu(v)enis

Tabellae plumbeae saeculo secundo p. Chr. n.

Sabinus ap(p)aritor Arria Dardisa(?) Optatus

Silonis Privatu[s Se]veri Cossus Maesi
5 Marcus Aerarvifus] Atta Marci uxsor

Camula uxso[r] Gamatti Ambiti Val[erins
Ciri Atticinus [Amm]Jonis Terentins Atti-

so Iulia(?) Attisonis Narcis(s)us Caliphon(t]is

Cali[pu]nti? .. Pudentis et Pude(n)s
10 ..., ssia? ....us Albus(?) Vicinus

e e e e nsi . ...
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In margine dextro:

Sic te morbo a(d)dicant dii m[anes.

In margine sinistro:
. dii inferi ..... sunt.

Klein n. 1II. Lammina opisthographa valde mutila.

Sleverinus Anti....|........nomin.|..nser aut sic mihi

.nans e(x)ponit.

C. Meuver Aus der rheinischen Epigraphik des Jahres 1893 (Rhein. Jahrb.
1893 p. 188; Westd. Correspondenzblatt 1893 Oct. n. 105).

Vas fictile hanc exhibet inscriptionem:
Artus fututor Art.. ligo Dercomogni fututor.

Buecheler:

Art[us] ligo Dercomogni (filium). Artus fututor (est).

CIL. X11, 5367.  »Huit lamettes de plomb rouldes trouvdes — dans la fon-
taine chaude d’Amelie les Bains (dans les Pyrénées Orientales) — en juin
1845 par le colonel A. Puiggari — il en avait envoyé un facsimile trés
evact & Mr. de Bonnefoy, et il en avait gardé lui-méme un auire.«

Disparuerunt tabulae, nil restat nisi Puiggarii apographum. Abstinen-
dum esse his tabulis fictis aut certe pessime descriptis recte monuit
Hirschfeld.

Atque primum quidem harum tabellarum habitum, ut ita dicam, ex-
teriorem consideremus: sunt eae quoque plumbeae, excepta tabula Eme-
ritana, quae marmorea, et lammina Britannica, quae stannea est: quarum
utraque non ut in terra conderetur, sed ut luci exposita furta denuntiaret,
conscripta erat, quare auctorem non uti hic materia plumbea haud ita
graviter feremus. Neque desunt clavi, quorum in locum succedit semel
filam ferrewn (CIL.1, 820), et ipsum vinciendi symbolum. Pleraeque
in sepuleris repertae sunt, ut deos accirent inferos, nonnullae autem in
aqua, id quod apud Atticos quogue interdumn factwin esse supra p. IV
monuimus. Illustrissimum huius usus exemplum est CIL. X, 511: “Locus
capillo ribus expectat caput summ’, cuius formulae consilium ita .fere
explicatur: hominis capillum rivo mandatum mersumque sequatur opor-
tet caput. — ‘Aquae ferventes sive vos Nimfas .. voltis adpellari®
invoecantur CIL. X, 1823, quam tabellam in aqua delituisse ob hanc
imprecationem pro certo habebimus. De mortifera autem Nympharum
vi unum addidisse exemplum sufficiet, Kaibel Epigr. 571 (Romae re-
pertum):

NL"[J.(I)(W Ke‘r)m'fnf e a-uuv’;e'/rm-ozu iz LBioroo.

Ultimum  exemplum proferatur n. 947 apud Huebnerum ‘sic liquat com
aqua’, quod item fonti mandatum fuisse putabimus.

In universum ipsa tabellarum scriptura usum cotidianum sequitur,
bis tamen (Hibner 947, CIL. IX, 5575) audimus litteras sinistror-
sum procedere, quod apud Atticos totiens vidimus. Miro autem arti-
ficio scripta est tabella illa Hadrumeti reperta, latinis quidem verbis,
graecis vero litteris: cumque graeca lammina ibidem reperta, quam
supra edidimus, primum versum exhibeat latinis litteris seriptum, hunc
usum a magis repertumn esse patet, ut species magica dirarum auge-
retur.

Quantum jam ad ipsum verborum contextum attinet, hunc simplicis-
simum esse statim videbimus. Multae sunt solorum nominum series
(additur autem plerumque vox nomen ut Graecorum ovoue) nonnum-
quam devovendi verba adduntur (do mando commendo demando devoveo
desacrifico defero ligo) neque formularum maior existit copia: CIL. I, 818
optatur nec logui nec sermonare possit (devovent,ur an'n) on’w sit (3 Seer
yivoiro), X, 8249 incidant omnia in adversa (wavre dvevrle yivoiro); una
amplior extat membrorum enumeratio in tabella illa CIL. X, 8249, i
qua monere liceat, umbram non ut cmw, sed ut rpiyas a,ccipieudnm
esse, collatis Petronio (c. 109 tempora umbra nudata) Claudiano (nupt.
Pall. 42 lanuginis umbra) Statio (Theb. IV, 336 venit umbra genis).

Deorum quoque, qui advocantur, numerus magnus non est: invocantur
enim, ubi Latinorum veterum occurrit religio, soli inferi aut manes 1), Dis
pater, is qui infernales partes tenet, aut Pluto praepositus mortuorum.
Sed praeter hos aliarum quoque gentium obviam fiunt numina: deam
Ataecinam Turibrigensem Proserpinae adsimilatam fuisse ipsa tabula Eme-
ritana nobis tradidit, eamque eodem munere functam esse apparet quo
Cnidiorum Proserpinam,.quippe quae furem cogeret, ut ipse se denun-
tiaret. Idem officium gerebat Britannorum divus Nodens, quem eam ob
rem inferorum deum fuisse statuere poterimus.

Neque vero magicorum artes Aegyptiorumgque religiones et Iudaeorum
Latinis diris pepercerunt. Ephesia nobis oceurrunt grammata in agita-
torum devotione Carthaginiensi et in parva illa tabella amatoria ibidem
reperta; gallus adpictus est, ut in tabella Cypria XVI (cf. CIL. VIII suppl.
n.12511,15) ad titulam CIL. VIII suppl. n.12506, de qua re supra p.XIX
cum graecas tractarem diras, dixi. Praeterea CIL.VIII suppl. n. 19523
Ephesias addidit litteras, inter quas Baubo agnoscitur, Cereéris satelles, quae
dominam suam ne in Orco quidem desermt, ita ut credi posset ab C)I‘[)hl(.‘,lb
Bnth TIg ouo/xufou.zun Seetiauw uum’sewn, cm/.wmn; o a'%m;,m 2eet a'mwSM ™
wmegw (Abel Fragm. Orph. 216)?). Ipsius vero syncretismi, quoad in La-
tinorum tabellis occurrit, exemplum est tabella Hadrumetana , cuius
maximas partes Osiris agit: vs. 21sqq. magus se ex artificum illorum
more eundem esse dicit atque eum, cuius nomine artem suam agit: de-
scendo in adytous Osiris et dissolvam Ty Tediy et mittam, ut a flumine feratur,
i. e. e sepulero Osiridis arcam illius eripiet et in Nilun coniiciet, idem
quod olim Typho fecerat. Ut autem videas, quam varia elementa sint,
e quibus invocationes suas composuerint magi nostri, ea verba addam,
quibus Maspero explicat®) quaecumque explicanda restant ex hoc titulo:
Le diew grand est Osiris, dont Vépithéte perpétuelle est “le diew grand, seigneur
de Mendes’ “Celui qui a un dpervier sur la téte’ est, soit Horus, soit Osiris
dans I’Occident, diew des morts, qui a parfois, aux temps gréco-romains,
Uépervier sur la téte. En revanche, les Antéros, les dieur des amours con-
trarides*), sont d’orzgme grecque, comme UEros des conjurations publides par
Leemans. Les sept Etoiles appartiennent & la magie chaldéenne. Quod idem
magnum decanum vs. 26 refert ad numina Osiridis arcam custodientia,
ego assentiri non audeo: hoc enim fortasse ex astrologia petitum est
(Wessely Eph. gr. n. 86). Est autem haec tabella Hadrumetana mere
amatoria ‘non dormiat Sextilius Dionysiae filius, uratur furens, non dor-
miat neque sedeat neque loquatur ... ne somnum contingat’: horum
similia in altera illa tabella eodem loco reperta et in papyro Parisina,
cuius verba supra adtulimus (47 Smvou Tuyel #7A.) leguntur. Semel etiam
invocatur daemon qui hic conversas, in tabella ab agitatore scripta, ubi re-
miniscimur illorum Seeuovwr of v ToUrw 7§ Tomw frre lamminae Alexan-
drinae: est anima hominis illic sepulti, quam sequiorum temporum Graeci
precantibus subvenire posse putabant. Separemus autem hanc animam
hominis mortui ab ipsius cadavere, quod pro mihilo habebant; expressis
enim verbis dicitur CIL. I, 818: ‘quomodo mortuos, qui istic sepultus est,
nec loqui nec sermonare potest’ ... ‘nec ad deos nec ad homines aceeptus
est’ eqs.: comparatur hoe loco is qui devovetur cum mortuo, non cum me-
tallo inferis sacro, ut apud Atticos. Neque vero recte de Rossi conten-
dit, cum tabellam illamn ederet gnosticam, litteras ....or in margine
sinistro quae leguntur, ita supplendas esse, ut Victor evaderet,
Victorem illic sepultum adiri precibus.

quem
Ego [Vict]or hic legendum esse
haud nego, sed hominem vivum puto, qui una cum reliquis devovetur:
hominis enim mortui animam inter daemonum numerum translatum mor-
tali nomine adpellare fas non erat. Nam ubicumque hae animae invo-
cantur, legimus vexudaipuw cuwpe sorie wor” oty € vel simile quid. Ceterum
hanc tabellam gnosticam esse proditur litterarum vocalium compositione,
quam Gnosticis imprimis placuisse diximus; in reliquis Osiris cum non-
nullis cognominibus iunctus latere videtur: in duobus prioribus. Osirim
Mneuim et Osirim Apim (Plut. de Is. et Os. ¢. 33 p. 3640 o & & ‘H?u’ou
woNEL TEE(PO/J.EUOQ ﬁous‘, ov Muelw xoeholow ( Oa-:éuaos‘ & Leeou' oot Ot xeet ToU
Amidos ﬂt‘lT’Eek vouiloust) cognosco. Muelis occurrit pap. Par. CXXI, 453.
2994, Similia Osiridis nomina habet Wessely Eph. gr. 289: ouzgL Ty

1) Cf. Roscheri lexicon s. v. Manes.

%) Baubo invocatur pap. Anast. 439, Par. 1201, CXXI p. 747, cf. Dieterich
Abraxas p. 148,3; in titulis etiam Bafu est, Nekyia 87, 3.

3) Collections du Musée Alaoui I p. 65.

4 Plato Phaedrus 255.D; Pausan. I, 30, 1. VI, 23, 3.
p. 1343,

Roscher s. v. Eros
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ouTigr (hgn OUTIQE Wt #7A. AwfBoryy Osiridis tabellae nostrae inesse demon-
strant verba: ‘si forte te contempserit, si forte te seducat et rideat de te
et insultetur tibi’.

Si jam pauca de ipsis dirarum formulis addere volumus, quibus deos im-
precantur, id ab omnibus agi videmus, ut inimicus in inferorum potestatem
deveniat et igni interno consumatur, dum mors eum abducat. Huius ge-
neris voces sunt: ‘consumas, perdes, noli sanitatem permittere, liquat com
aqua, celerius abducas et in inferorum numerum tu habeas, facias illum
sine sensum eqs., acceptum habeas, custodias, facias illum mortuum, de-
ponas eum at Tartara; uratur aduratur desumatur tabescat’. Equorum
cursum qui devovef, ex ipsa re optat, ut daemon ‘illos deteneat, et in-
plicentur nec se movere possint’. Novum est, quod inferis praescribitur
terminus, intra quem inimicum consumant: intra annum XI, 1828, quod
jdem velle videtur atque anniversarium X, 8249, 15 commemoratum; sacri-
ﬁcmm quod eodem loco dibus parentibus promlttltur (revoces tibi n-m-egm:
waripuw tabellarum Cypriarum) respondet sUayyeAios quae promittuntur in
titulo Attico n. 109. Studium vero illud religiosum, quod apud Grae-
cos saepius animadvertimus, ut omnia quam diligentissime enumerentur,
ne quid omittatur eoque eximatur ab effectu magico, ne a Romanorum
quidem religione alienum fuit: huc enim trahenda est membrorum enu-
meratio tabellae Minturnensis, et formulae illae I, 820 ‘nomen delatum
Naeviae L. 1. Secundae seive ea alio nomine est’ et XI, 1823: ‘vos Aquae
ferventes sive vos Nimfas sive quo alio nomine voltis adpellari’.

JTam omnia absolvi, quae de ipsis tabellis nostris earumque diris di-
cenda esse putavi; videamus iam, quidnam ex aliis fontibus compertum
habeamus de superstitione illa a veteribus saepissime adhibita. Non tam
tabellae quam carmina magica ob defixionem cantata commemorantur
CIL. VII, 2756 in lapide Numidico: ‘Ennia hic sita est ... quae non ut
meruit ita mortis sortem retulit: carminibus defixa jacuit per tempora
muta ... cuius admissi vel manes vel di caelestes erunt sceleris vindices’.
De plumbeis vero tabellis cogitandum est in titulo illo Tudertano (CIL. X1,
4639): “Tovi Opt. Max. custodi conservatori, quod is sceleratissimi sewx
publici infando latrocinio defixa monumentis (h. e. saradedeuive v pwr-
pesw) ordinis decurionum nomina numine suo eruit ac vindicavit et metn
periculorum coloniam civesque liberavit’. Praeterea adeundi erunt, quos
adhuc negleximus, veterum libri, in quibus tamen usum nostrum, ut ab
infimis populi ordinibus plerumque exercitatum, raro tantum commemo-
ratum inveniemus. Graecarum tabellarum unus Plato testis est, qui Reip
11, 3640 novxt naru&a-pwuc (m/ue'rm 8t xar puw'reu; it wAouTiwy Sueaq e
TelSovow o o wueu cdurw Sovamis .. IR T E%S'gan e ESéAy
e En'u'ywymc Tt Ko xuﬂx(?wuou; Fole -S’Eous‘, e oo, welSovric o tertl
Umngereiv) et xaradicas Leg. XI, 933a. Latinorum plures hanc supersti-
tionem respexerunt, quae secundum Plinium (N.h. 28, 2,19 ‘defigi nemo
non metuit’) late percrebruisse videtur; mortem Germanici talibus ta-
bellis temptatam esse consentientes narrant Tacitus (Ann. II, 69 ‘reperie-
bantur solo ac parietibus erutae humanorum corporum reliquiae, carmina
et devotiones et nomen Germanici plumbeis tabellis insculptum, semusti
cineres ac tabo obliti aliaque maleﬁcxa, qms creditur animas inferis sa-
cran Y1) et Cassius Dio LVII, 18:
u»m (scxl Gel‘mamcus) xa?ogweurywua e BAaaaor 1oAuBSwos ue«c Twes
uer FoU ovoparos alTol zrx,ou-rsc 2avros €37 zuacsn Num Seneca cum di-
ceret (de benef. VI, 35) ‘exsecraris enim lllum et caput sanctum tibi dira
imprecatione defigis’ de tabellis cogitaverit, quaeritur: veri similius est,
eum carmina in animo habuisse magica, diras dictas, non scriptas. Pogta-
rum grex, quippe qui res tractet amatorias, saepissime Theocriti Pharma-
ceutrias secutus diras commemorat amatorias: solet citari locus unus in-
star omnium Ov. am. 1II, 7, 27, atque poétarnm prae aliis Tibullus?), ubi
carmina reliquusque apparatus magicus satis saepe occurrit, tabellae
tamen desiderantur; devovendi vero ritus commemoratar in Orphicorum
lithicis vs. 588, ubi curalii vires, quod Italis hodie quoque contra artes
magicas usui esse scmms, enumerantur:

OO"T“ "y“e avSewTrwu Ell T‘fg a:ma EV 'n

(paguomoc & oa‘a'u ahrovran ardoSahe xor warddeoiior
aem 7 (zfyuuuwro:o’w ngvua't wa’y%u pENouTa,
site pugos xeUSwy omaLpS'ogov obx Evonoey

1) De plumbeis tabellis cogitabant olim in eiusdem libri trigesimo quoque capite:
‘uni tamen libello manu Libonis nominibus Caesarum aut senatorum additas atro-
ces vel occultas notas accusator arguebat’. Re vera occultae illae notae fortasse
erant magicae.

2) M. Belli Magia e pregiudicio in Tibullo, Venezia 1895.

zw'qe, &3 Goa Apar’ imi ogurw '/,5 treadus
a'%z'r)\w: AN //.symgallrsc; 'rs% 20UTL;
wavrwy GuriAuTgor Sreis xe(tréewn‘crou eeet.

Sequiore tempore defixionum usus semel commemoratur apud inris
consultum: in Paulli sententiis V, 23, 15. Christianae autem doctrinae pro-
pugnatores sive in universam veterum superstitionem increpantes sive sin-
gulas artes pertractantes lamminarum rarius mentionem faciunt: solum
inveni Arnobii locum II, 32 p. 74, 21 Reiff.!), qui tamen lamminas amn-
letorum loco adhiberi narrat. Neque ipsi Christiani saepe his tabellis usi
fuisse putandi sunt: inter servatas Christiana videtur esse sola magna
illa tabula Hadrumetana; et veteris religionis vestigium servat tabella
plumbea sexti p. Chr. n. saeculi Tragurii reperta duobus cum clavis:
CIL. III p. 961, in qua adiuratur ‘in nomine domini Ieso Cristi ... im-
mondissime spirite tartaruce’ %), quem in vincula coniecit angelus Gabriel,
notus e Gnosticorum religione.

Tam vero libros titulosque veterum missos faciamus: maiora nobis
praesto sunt auxilia ad contemplandam tabellarum plumbearum historiam:
papyros dico magicas, unde pleraque iam sumpsimus ad explicanda lam-
minarum nostrarum memorabilia. Huic autem loco nonnullos papyri Ana-
stasy reservavimus versus, qui optime illustrant, quam arte inter se co-
haereant praescripta in papyro facta et verba in plumbo exarata; sunt
enim illae leges, quomodo talis fiat defixio per tabellam plumbeam ser-
vatae in versibus 304—369 (Kenyon Greek Papyri in the British Mu-
seum, London 1893 p. 74, transtulit King The Gnostics and their remains
p- 242 sqq.):
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1) Alterum, qui de ipsis defixionibus agit, benigne mihi suppeditavit Theodorus
Birt, Hieron, vita S. Hilarionis c. 21: ‘amator] subter limen domus puellae portenta
quaedam verborum et portentosas figuras sculptas in aeris Cyprii lammina defodit’ eqs.

%) Graecorum deos Taprapouxous (€0s quogue gnosticos) videas pap. Par. 2242,
94. 2326, 35.
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Cumque iam de papyris agamus, plura de duabus dicamus necesse est,
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Quae omnia mire cum tabellis nostris consentiunt, imprimis iis, quae
ex Africa provenerunt;
Tayuivos 8% ot #rw ad verbum fere Alexandrinae tabulae repetunt for-
mulas. " Hoc unum addam e papyris: processisse earum scriptores usque
eo, ut anni quoque tempus definirent (vide supra petoupdne Ts ceAns),
quo plurimum valerent defixiones, pap. Par, CXXI, 307: Abow: m’gm\: Wrot
#aradiopara, ubi xipxa ad sequentis verbi exitum formata idem sunt, quod
#pinos supra vs. 345, quod Wessely huic loco adnotavit; leonem vero
sidus esse apparet. In universum harum papyrorum tempus convenit
cum aetate earum tabellarum, quae maiore magico apparatu excellunt, diu-
tius vero aetatem tulerunt papyri, quippe quae usque ad initium recen-
tioris, quod ita vocare solemus, aevi conscriptae sint?).
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quae non solum praecepta nobis tradunt, quomodo dirae fiant, sed iam

ipsas devotiones continent; quarum altera magica non est, sed antiquissimis tabellis plumbeis adnumeranda, Artemisiae dico papyrum notissimam,

Vindobonae servatam, postquam ex Aegypto allata est.
p. 746 —751.

Edidit eam Petrettini Papiri greco-egizj Vienna 1826,

emendavit Blass Philol. tom. XLI
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-rn[c] & msr‘qemq(') svStzu[-m xews)evms : /47;3[5]:/[09 ]o[re i Se|@]y Tuyoavor
H 71'11:"'45 ‘rnc woudlzane. [o]c & u[u'kot] e ryeuw,mrm TaUTe [mz]z t\cs[m]o: Aersl.ua'mu,
6 Seos adrin To[v] Siumy dmiSedy Susluenns
v , )
Tous Apremsty xe[AelUer o L. u L.l
15 xolx §7ruexs'a-m
per mepeide: Emdleh . . .. .. ... L
Repor THE QUOTE .+ e e e e e et e e
mepreide dmdlen . . .. ... .. L. L

Vs. 2 xregléwr cunctanter dedi.

Papyrus quarti a. Chr. n. saeculi iis devotionibus adnumeranda est,
quae luci expositae hominem nefarium, ut scriptori satisfaceret, cogerent.
Artemisia de viro queritur, cui filiolam pepererat, quam mortuam sepe-
live ille nolebat, quare, id quod talionis exemplum est, optatur, ne ab
infantibus ipse sepeliatur aut parentes sepelire possit?). Deus, qui invo-
catur, Oserapis est et dii, qui una cum illi sunt, h.e. inferi, quos propitios
non inveniat filiolae pater, dum in templo iaceant dirae (notes verbum
Formula, quae additur: sxexbs emoAdvorro #° dy yit »” v Sa-
Aazo, sepulcrales devotiones nobis in mentem revocat. Ceterum hae
dirae in eum quoque diriguntur, qui invita Artemisia illam papyrum
tetigerit.

ua‘m@ong).

Alterum exemplar, quod proferendum habuimus, legitur in Reuvensii
litteris ad M. Letronne Sur les papyrus bilingues de Leide p. prae-
terea de eo E. Revillout Revue dgyptologique 1880 p. 168. Legitur autem

in pap. Leid. bil. J 383 p. X.

38, dixit

3 ~ ! \ 3 ~ ~ / \ 3/
Eﬂ'u{(’llau’«@“l OE TOV EV Tl{J usl’f({-’ TVEVILRTL 85"}9'/ uoea?ou
/ \ . o, e
ﬂ‘“UTOHe“TOe“ S'EGU 'S’EUIV, (Psoeoﬂ'ola'l Hoet Eenllo’rolol/ 0 JATwWY
y o, ~ \ ; - | v
oluiaw ebrraSolrav: o5 iEelocrSne dx Tis Alyimrov xeet Ew
, ; ) VoY
owees Emevopcodns (1) o mwanTee ploTwy Kok Py virupsevos

1) Duos ipse sub manibus habui codices e parte magicos (Krumbacher Gesch.
der Byz. Litt. § 273 "larpocopia). Alterum Barberinum III, 3 chartaceum forma 16°
fol. 205 anno 1497 exaratum, scripturas sacras apocryphas rariores continentem (ut

5 émnaiobucl o, Td(pwu SHS Tas cas povreles dmiTeAd,
L) 5 ~ 1 \ \ 3 ’ » 3 3 A ’
ot émixaholpel o8 70 cov adSevTieos cou ovoue, fv oic ol Sivy
waganoboar: TweplBnS lumareplnS ToBorywrnS lwrareSvef
Iwa'wew IquBouroa‘aU«N)S Axmwp Ees‘s%t‘yul NE,Go#awa?w)S‘

apocalypsin Mariae); exhibet f.71—85v. incantamenta et exorcismos. Alter Nea-
politanus est II c. 34 (descriptionem videas in catalogo Salvatoris Cyrillii tom. II)
scriptus anno 1495, qui f. 234r. lecanomantiam continet, quam e mea restitu-
tione textus foedissime habiti huc affero, ut videas, quamn tenax haec magorum
tx aditio fuerit:
vnu, opoLw; xenve el EhaPeg, DSt elg rpLaSLav mahatdy xal dpvEov Adxov* xal (Bal)\.s)

~ o ~ ~ ]
’Ev ™ ’e'.cr'q ﬁpépa wpe gx'c‘/, 700 Mhlov dvaréNhovrog Emdpov Nexavry xat-

et ‘mv )\exaunv l.lEc‘au‘ v 3k vuxtl svps ps'kav {nmov, (nmevoov 3t &v au'rw. sX_u)u by ’r'r‘

Xetpl oov pepumav Soeov* elpnxévar obrug* Eeptov + dpiejs » cohevag + popovl; « peGEaou. -

HMNTABA - Popek + depenh - vapxiooov « Evumavar « capagank - Pehpefounh - povvoxod .
akanh « ptoo* xlﬁa’u; Tovg Saipovag s Sloews, Tovg Saipoveg Tob xpiov* of Saipoveg o0

peyaoy 7 Audov* dvar . . nokobpevog bpéag® mepl Tob - S
xapPuvap.
Suv Ypxeodar xal dotpyeoSar elg duny dnoxprow: xal ovrtws py Sehlucoy dAh& orioov
Ty Suvordy cout duher xal ¥oy dmoxpwopevog. Atque iam viri docti in tales co-
dices animum suum adverterunt, e. g. cf. Parnassum anni 1892 vol. XV p. 174
N. T Tohiryg, Tahatoypadiun orayvohoyie &x Tiw yuyl.xmv BiPAlwy, ubi adhibentur
codices Monac. gr. 70 et duo Atheni g ta leguntur: Olai

r

peehovwp - paprovel. - capdava -
nal Fyov 1 abrod dvooxehiSe (P) - elg dvopa - cepupaunh - of Salpoves Ty TpLo-

AMpai Avevpvevrov Twrlad Zepmopdupav xth.
2) Similes diras servavit titulus Lyttensis Creta ex insula in lucem prolatus
(Buil. de corr. Hell. IX n. 23 p. 25): i oxdor Tobg duipovag xe[xoNwpbvoug xal Tous

xaraydoviovg Seolg, W 7 w1 un xatadiEnTar adrovg Swalwg.
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ABsgau.equou AzeSeEamE ES'QEAUU;S’ Ns/}.aesBu Aspvee:
[ T 1 \ ’ \ ’ Ay < \

10 0 A0Y0S* MKE A0t Xl Badizov nen neraBare Tov H 9 v ryEL oo TU=
sy wbros NSiunciv pe won TO i ToU umwos éss'%ua-su n'a:e’ Eceu-

~ A 3 g \ ~, ~ ~ 7.
TN UTY* 8‘(‘( TOUTO TRUTH 7O (Mozua).

¢

Vs. 8 b¢ é£eBpdrSvs coniecit Brunet de Presle, ds Pap.; vs. 7 sqq. no-
mina magica non expressit Reuvens, versus ipsius papyri non distinxit
Revillout, quare fortasse non recte versus divisi; vs. 10 dAov reliqui, pa-
pyri compendio perperam soluto; vs.11 muperw emendavit Wachsmuth
Rhein. Mus, XVIII p. 567, wvgewn Pap.; vs. 12 # «0m errore in hunc locum
delapsum post abrés vs. 11 legendum est. — guwwos] ¢ivros Brunet de
Presle. — (wowe) formula saepenumero addita, si arbitrio eius, qui artem
magicam exercet, formularum delectus permittitur.

Invocatio est Typhonis magni dei omnium malorum auctoris, qui in
tabella illa Romana supra edita hanc ob rem @vouos andit, quia odw dmisrer
Tocgarro’usuoc Umd Tie nanics o raeérrwu ‘(Plnt. de Is. et Os. ¢, 50 p. 371D).
Hic invocatur Typhon Seth (Plut. ibid. ¢. 40 p. 371B =49, ¢ rov Tupiova
zaholoe) et pleraque enuntiata pestiferam eius naturam describunt, quae
numquam vinei potest; v ¢ xeveq mveduar: originem gnosticam habere
videtur; os é£eBpardns ix s Alylmrou x7A. ad fugam trahenda sunt, in
quam ab Horo, patris ultore coniectus est (i puyiw Enrer fucpns yiverSe
affirmat Plutarchus-de Is. et Os. ¢. 31 p. 363 D). To e TOU puuwos ZE-
éuoev diabolen continere videntur. Ceterum hae preces nobis lucidissime
demonstrant, quales fuerint libri, e quibus diras in tabellas plumbeas
transferebant veterum religiosi.

Sed iam ad finem perduximus commentarium nostrum; atque nunc,
si placet, ea, quae exposuimus, complectamur omnia, ut videamus, quid-
nam ex illis sequatur, si historiam illius tabellarum plumbearum usus
paucis verbis exponere volumus. Antiquissimas plurimasque lamminas
reperimus apud Atticos, neque facere possum, quin arbitrer, in Attica
omnino natum esse morem illum, diras suas plumbo mandandi, quantum
quidem apud veteres Graeciae et Italiae incolas eorumque colonos repe-
ritur: dirae enim dicuntur apud omnes populos?!), ut autem scribantur,
atque in plumbo quidem, fieri non potest nisi certis accedentibus causis,

) Assyriis talia vindicat Tallqvist Die assyrische Beschwirungsserie Maght,
Leipzig 1895, Indis Dieterich pap. Mag. p. 789.

quas Atticis fuisse supra demonstravimus, quibus ipsam materiam suggere-
bant metalla Laurii sita. Athenis hanc religionem in reliquam Graeciam
penetrasse nemo mirabitur; quomodo hoc factum sit, patet e Platonis
narratione supra allata, qui magos vatesque divitum portas pulsantes et
promittentes se inimicis nocere posse defixionibus describit. Per illos in
Italiam pervenerunt, ad Bruttios, Cumanos, a quibus Osci defigendi didi-
cerunt artem, ipsamque Romam inficiebant, unde Romanos hunc morem
antea ignotum?!) accepisse probabile est®), recentioris enim aetatis omnes
sunt tabellae Romanae, recentioris auctorum testimonia. Nulla vero fuit
terra, quae superstitionem illam acceperit ab hominibus Atticis, suis ele-
mentis, sua religione, sua arte magica magis imbuerit quam Aegyptus liben-
tius, imprimis Alexandria, ubi Graeci et indigenae vivo inter se commer-
cio erant, quaeque urbs ut omnis superstitionis quasi plantarium nota
est. Ex Aegypto nova tum fiebat tabellarum propagatio, quae per Afri--
cam septentrionalem Cyprum iteramque per Italiam percrebruit: Romae
vero superstitio Aegyptiaca simpliciorem ritum Graecum non superavit;
orbis enim regina hune iam cumn provinciis suis communicaverat per
legiones, ut par erat: unde fit, ut nulla fere reperiatur provincia illarum
tabellarum immunis. Sed nova oriebatur rerumcue potita est religio,
christiana, quae in accipiendo aut spernendo tabellarum devoventinm usu
duplicem ingressa est’ viam: altera pars, quam gnosticam appellare con-
suevimus, tabellas adoptavit plumbeas, illis autem non selum diras suas
mandavit, sed etiam prophylactica (quod in lammina Traguriana accidit),
altera vero factio tabellis non utebatur, dirarum vero tenorem retinuit
ad devovendos inimicos ecclesiae (araSiunre)?) et expellendos daemones
(E’Eagmc-uodc): quarum historiam, si per saecula persecuimur, unum esse
idque continuum flumen, quod ab Atticornm tabellis plumbeis oriatur et
in devotionibus nostrorum ipsornm temporum desinat, videbimus.

') Habuisse Romanos iam antea devovendi morem ex iis patet, quae Livius VIII, ‘
9, 6 affert, ubi se ipsum inferis devovet Decius; saepius agrum oppidi hostium
capti et deleti devoveri audimus. Sed tabellarum plumbearum, quae inimicos de-
voverent, ex antiquioribus temporibus nulla restiterunt vestigia.

2) Steuding apud Roscherum Inferi p. 258.

8) Reinach Traité p. 151, ’Avadepa, dradeparilw in tabellis Megarensibus le-
guntur.




TABELLAE PLVMBEAE DEVOTIONVM
. ATTICAE.

SERIES PRIMA.
NOMINA DEVOTORVM LEGVNTVR SOLA.

1 Metprusic 1868, Lammina plumbea formae rectangularis, cm. 9 longa,
2 lata.

SQTHPIAHS uwrnpins.

Secunda littera propter formam notabilis, quae reliquis litteris mi-
nor duo brachia sursum erigit, ita ut species nascatur inter Q et
media.

2 Istpcrsis 1868. Lammina opisthographa formae rectangularis, cm. 10
longa, 3 lata.

a HPAKAEIAHE
b XABPIAS

‘HEO‘H}\E!’B"}?.
XneBg;’ncs‘.

3 Arrxne 1885. Lammina olim complicata et clavo transfixa, cm. 14
longa, 3 lata.

AMOAAOAQPA AmorroSupe
.PAKAEQN Hgeesréuan.

4 Attica. Tabella cm. 9.5.
NITKANA pPoxg Ntlxmlé‘goc
EYZI0EOYAMEAEY EdEiSiov qmetel-
OEPOZ Segos.

5 Tepawic 1872, Tabella cm. 7.6.
NAVEZILETATOS Neavoirraros
AOPKIQN Aopaivw
APIZLTIQN heta‘ﬂ’wu.

Primi nominis lectio certa — expectares Nau:rfa-reccroc; secundi littera
initialis e ¢ correcta est. Aogrluw Juevimos occurrit CIA. 11, 3330.

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE.

6 TMepousis 1867, Tabella rotunda, 5 cm. diametri.

OAYMIIOAQPOX "OAvpmiadugos
AIEITPEDHE Ausirpichys
IQ..ITIAHZ Zu[pu]ridne
OEOAQPIAHEL @eo&ugt’&%‘

5 EYZIIQEOZ 5 E0£(Seos
AY K QN Absow
EY¢PONIOSZ Et’upeéwoq.

Vs. 8 Zwgpuridvs] nomen adhue ignotum e vestigiis, quae servavit ta-
bella, certissime restitutum est.

7 Patissia. Tabella complicata et clavo transfixa, cm. 12.5; nomina in
duas columnas digesta sunt.

MOEXIanN OEPLANAPOX

LQK...HEZ .. NKPATI..
MEILA..N AYZIOANHEL
BAEMIPOXZ 10 AIOFENHSZ

5 OAAANOZ
MOYAYAAMAZ

Moa'%;'wu Os’ea;o:ugeos‘
3 wu[eér]nc Meclurp éﬂ[oq
Med[le]v Avsupavys
.B?\:fvr[U]eo;‘ 10 A:o!ys/w;;.

5 OcAros
DovAvSauces

Vs. 8 nomina devotorum in eodem titulo et nominativo et accusativo
casu saepe sunt exarata, e. g. videas n. 103,6; vs. 5 alterum A ex O
correctum est.



NOMINA 2

DEVOTORVM

8 Attica. Imaginem dedi duarum e tribus partinm magnitudine. Foramina, quae percussus clavus facturus erat, in seribendo iam curasse videntur:
(= t=]

nulla enim ab illo deleta est littera.

Kudies hElTTU,JI/U[J.OG‘

Avoxree Biwnos

Kaaiae MoSias

Zop(0A)@ Apryjivoe
5 Moxoroc.

Vs. 2 Awxnecd] O ex Q correxit. Forma brevior nominum in -#7ewe for-
matorum inde ab antiquioribus temporibus usu venit, Meisterhans p. 32.
Vs. 4 Xdpiadoe Tagoevs occurrit CIA. 1T, 2935, In sequenti aut nomen ali-
quod barbarum legere nequeo, aut subest TNQMH (nomen velut Avwe-
g Eieﬁlm Eamic sim.); vs. 5 ad explicandum hoc nomen adeas Collec-
tionem inscr. graec. dialecticarum II, 2, 1672¢ (Mororee %00 Tthaca) et
111, 2, 3219 (Modsim ,ige, Coreyra).

9  Attica. Tabella 5.10 cm., reseripta: prioris scripturae restat vs.1.

Complicata fuit clavoque percussa.

L..EZ.AT e
PAIA.. AL Beud[gi]es
L1e1. . AHZ Al AS]ns
.PKEZAZA h]gus’a’arm
5 TQINOZ 5 Zuwihos

PIAIZTIAHE Susridne
AlEX..HZ Aloy[]ns
$AIAIMOZL B oulSepaos
YAN...HZ N T

10 ..XQNIAHZ 10 Tulouwidns
A. ST KAHZ A[v]o’mlﬁg
MEAANQIMOXZ MeAcvumos
EYKO..NH Edno[M]um
XAIPELTPATOZ Xeugiorparos

15 OEO®ANTOZ 15 ®£$¢n1/70g
E.HOIAHEZ E[0]nSOns
EYZENIAHZ EoEenidne
EYNOAIZ Edmols
AMOH AHEZ . ’Auq)-f;é\ﬁq

20 APOAAOAQPOLAYPI 20 Amorhodugos Avgi-
KAE I QN HAE
Al NYZIO0Z Ado]vbsios
NPAZLIK.HZ ez A]ne
KAEIAN.POZX K?xt—:;’&u[B]eoc

25 OEO ¢ ANHZ 25 @5011)«’1/'4;‘.

Vs.1 A e T corr.; vs. 8 Soeidiynog Nauxeur/-mc CIA. II, 3239; vs. 10
Tulyuwidne supplevi, Tiyw legitur in Atticorum titulis; vs. 16 EonSidne
Thessalis notus est et Cyrenaeis (CIG. 1772, 5146, 27) — nam horum
ZunSisay esse BdnSiSay suspicor; vs. 19 Apgidne nomen inusitatum;
vs, 20 Augmkez’w’u Eretrins Kuhns Ztschr. 33 p. 567; vs. 24 Kaeiapos e
more saeculorum quarti et tertii, Meisterhans p. 35.

10 Patissia. Tabella triangularis, cm. 11-8-7, opisthographa, olim com-
plicata et clavo percussa.

AEMOL.-OHIIKAEIA ..
.. ..ZOKAEHEMNPOKAEHZINIZT..
KAAAISTO IIETHIAHEZ
Lo MAXT L.
JIKIAZ . E. NQEE.. NA
E.....MIKA..ITAZ..
NATHZAN...SPHTO
LE....ANOZL..MHTPIO.
...l K102 € Q1
.ANOKPAT

1A NAIL .,

E\’zgun’ré]ksuoc . @'r)[g]zx?\s"B[nl:
I\"qqu]a'axke’n; Heozhs’n; l'[u"r[o’c
Kaauzr[w ’Ae]w-r[s]t'&qc
E]G.Séx[erroc Aua‘z]un%z’[b‘nc
N)extlae [A]e[z]wx\J Eé[volre
..... Mixe . . o ..

v eAr)nr/,a-m'[Bga],c évfl'rc-
elels Zion]Aog [An’[u.';,rew[c
Qae]nlmac Ew[ueémc
hwoh]hoﬂgér[v); A-
pidvedt [os.

10

b sex fuerunt versus paucarum litterarum fere evanidi; oculis munitis
vs. 2 distinxi:

L.MHAIPAX.AK

on| X«g/S'qu[oq.

a vs. 1 El’/‘EUW‘X’é])\EMOC et nonnulla alia horum nominum a me posita
sunt, ut exempli instar essent; vs. 2 de nominibus, quae in - )i desi-
nunt, egit Meisterhans p. 104, — & a dextra parte ad sinistram sceriptum
erat, qui mos superstitiosus'iam saepissime nobis occurret.

11 Patissia. Tabella triangularis cm. 10-8-4, olim complicata et clavo percussa.
MOCXIQ. Mooy v .
N A <YEI<YOA Aovrieds AN
M M NMOAYEVYI . OC obeu#7]os M M

.PAX HPAIAAACKPHC
KAAAIACAOYCIEYX
NOYMHNIOC AANAIENC

5

AEINOMAX

‘HpaucBees Kors Xaglns
KaaMas Aovsiels Aswép.a%(o:)
Nouvunuios Arcste.

A NMM litterae additae videntur, nut magicam augerent speciem. ‘Hgam’z&cc mihi quidem adhue ignotus.



'NOMINA DEVOTORVM
12 Attica. Tabella cm. 5.4 rescripta. Prioris seripturae vestigia legi | 19 Patissia. Tabella cm. 9.7, complicata quondam.
nequeunt.
ONOMAKAEOYZ AHMOKAHEZ Anuoxis
OEAHZKYTOTOMOZL ©@EVAOKLIA OsuSooie
M..OAKHHEY®OYKP EVMHA.AHCK EdunA[{18ns
MAN®IAOK Metvgunos

3 7
Ovoparzovs
;e ,

Ot v GHUTOTOMOS

M[aA]Saxn 7 EdSuxp(drous).

©¢ce ut Twupy in tabella n. 8.

13 Attica. Tabella fere rotunda, radio unius centimetri circumscripta,
clavo olim transfixa.

E I El..
ANAPO Avdgo-
M ENHN vy
AO . NAI AS[nJei-

5 ON 5 ov
NIKoOBOY NurtofBoim
A H An.

Quoniam — id quod jam in n. 7 monuimus — nominativus casus et

accusativus in devotorum nominibus se subsequuntur, cogitare non licet,
devoveri Andromenem a Nicobula. ASwvalos utrum nomen viri cuius-
dam proprium sit an ¢Svizov Andromenis, baud scio, cum de loco Atticae,
quo haec tabella reperta sit, parum constet.

14 Attica. Tabella cm. 5.3, margine dextro mutila, olim complicata et
clavo transfixa.

LQLIA Suria
AAKANA Acxa(s)e.

15 Patissia. Tabella cm. 6.5, utroque margine mutila.

.<CH L
. .HOEQPIA

. ®NS
) Oswe;’n.

16 Patissia. Tabella cm. 4.6.

vX .. .
APMENIOZ . ..
AOEMATAAL.

’Agu&/wos‘ lZL(;[
nos Matryeedi[s.

Meayeedis nomen inusitatum, MayadiSss Xen. Cyrop. I, 1, 4.

17 Patissia. Tabella cmn. 4.3,

AnéEen]Slpofs
Klewr[ré'r]erc.

Macedonum sentit tempora.

18 Attica. Tabella em. 9.1, olim duplicata et clavo transfixa.

NAVEZIKAHES Navsixis.

5 POVA.AAMACZ 5 IouA[v]apuas.

Notanda forma litterae ¢, cuius media pars non rotunda immo in
trianguli speciem est exarata. — De littera v ad labialem insequentem
non adsimilata egit Meisterhans p. 87.

20 Attica. Tabella em. 11-4, complicata et clavo transfixa.
THAKOPIMTNAA Auwreo;:)v?};‘
HAKOPANA AvSpoxdiifs
£O0KO KV A Adzo{xo)s
LTHAITLZIALS @ihioTiShs.

Aapmooris ToU ’Agzo‘t’au occurrit CIA. II, 698, 5.

21 Attica. Tabella cm. 7-4, complicata et clavo transfixa, scriptura
minutissima, quae vel munito oculo legi vix possit.

PPQKL.KEKIA ..
L£HAHMOEAKZ09Q2A0.0 NQTIEINYE
LHTAPKYOY ... ... MIIOKNQEA
LOMYAYEZOM .. ... SENQPOEXE
5 NQPPEXEZHAK... ASOKAMIK
ENANTIAAY THAPK . ...
TQIE.NAIATANTA

AZOAYXZIA

Al uAos v evirniiaae
Edyeiruw O[e]odwgos KacouSns
E]v.’JSuxeémc
’Efx_‘ézpewu E[vSir]wos EdAvmos
| JN Alvei]xrys °E%5’4)9wu
E&Su]ugoﬁ-rnc dvavrice wi-
7@t efilver dmavre.

Vs. 4 EdAvros nomen mirum in modum fictum ; vs. 5 e litteris KIMAKO £
— O ex H correctumn est — nomen quod subest eruere nequeo: AA]xiacy o5
coniecit Fr, Skutsch; vs. 6 EJSU]uQ&-mg supplevi e vs. 3, ut Echephro et
ipse bis devovetur. T et H per ligaturam scripta.

22 Kumanudes Asrisiis dmiypapat imiriufior 2587, "Eraoue porvBSwov.
VESw cutw, Sz Ewrngtéxv].

.......... A K ,m[)
AMIAK 2ei Mee
5 e APAMIAK 5w Heg. ...,
HNEMYOAI® | AK aeet Prhoupdvy
AALAY®IAK 2ar PUA(M) e
NAIEAKOMITIAK seet Tyuoxdeow
LHTAPTZQ21AK #er Swerparyfy.



NOMINA ' 4

DEVOTORVM

28 Kumanudes Arriis émrypadpet imeripBior 2589, "EAarpa porvLowoy
ATTinds.
EAAMIZ
PPOAAMOL
"A.I’NE“IJEIUWC
@é/.tueoc
5 tA(J.QDl[J.a‘)(JtIS‘r)G

KaheiSne
G)agwh'w:'
Ms/xquﬁs'qc
EouéSirmos

10 AnposSéms
A..EMA
Mm'ol,wémc
7{60’75909
I(g&reoc.

Nomina adeo inaudita intersunt, ut interdum dubitari possit, num recte
lecta sint. — Vs, 14 conieci. Kpdre(g)os.

24 Attica. Lammina cm. 14.2 opisthographa bis seripta: prioris seriptu-
rae servavit vestigia.

Buwriluw ’Egyoueérne
Teu]qb(s);a’s‘ fAeza‘fo:-ceofmc.

M]ﬁé‘sm irroxténg
Nuxo[u]évns E0Suuy E[t’}]gm

Prioris scripturae legitur in parte anteriore NAKAZ, in posteriore
®IAIA alia, — a *Egyowgdirs "Egyoutvou Amdedidns cognoscitur ex in-
scriptione CIA. 1I, 1007 col. I1I, 23. — MySetos, unde M#Sete nomen est
in Attica frequentius. Zvﬁgu servarum nomen vulgare (Arist. Pac. 1146).

25/ Patissia. Lammina olim rectangularis cm. 8.10, nunc mutila. Quae
perierunt litterae, evanuerunt; neque enim in particulis avulsis ex-
tabant.

2 .6
LTHILEM..AA AJ[#aué[v]ns
LHEAKOTE.. A Alpi]oronring
THAIEAK....IPA het[aro]xlst’&qs‘
5 £....PAM 5 [J.é?[rv?s];
TA . .. BT
.OTEI. oyleirofue
ZON . . ... % TuvvunTOV
AE Oz
10 ... 0ONA. 10 yelrlovefs

.20 . . 1ZIN

g]a'[o]z [s]t’a‘t’u.

Testes vicinosque saepius devoveri infra videbis. — Vs. 10sqq. in
margine dextro leguntur.

26 Patissia. Tabella margine dextro mutila, olim quadrata cm. 5, com-
plicata clavoque percussa.

EOIN.IK K[go]mos
HTAA%03 Z(w)ngr{rnc
EONI.AA9N Klpa[r]ivoe
20TOA . .. ©¢o]oroc
5 301AX .. 5 Adlxcdoc
SH ... ne.

Titulus fortasse saec,V (Zoxgarye); vs.4 Oes)doros exempli gratia explevi.

T

27 Attica. Tabella cm. 4.1; ex aqua videtur eruta.
tHAEAKIZQ < Swrixdeidne.

Notes ligaturam diphthongi e

28 Arrine 1883, Lammina 11.2 cm.; ex aqua videtur eruta. In tergo
quoque litterarum vestigia .apparent.

EHN.® .  IAXNQNONILOTAPTZIZSYA
EHE.K.KIN..MHAOAI¢
LHA.TZIAIS

Au:n':r-rearoe o Xm[es]rp[é]unc
@0Onu[os] Nex[o]#[M])ine
B[ ]0ns.

Vs. 3 ¢ littera ita scripta est, ut duo orbes inter se cohaerentes linea
recta dirimantur.

29 Attica. Tabella cm. 7.5.

> ~
Apewondyg

ZHAKONIEMA ’Ae(%)éug%oc
Q dane(!
et | EEE
ZA14 b = : 5 H(m’)Sn‘J%(og)
%ﬁ( AEDN % DU OKEMA
U BN g ros
4 2o RIEVTIA Z Ag[rxj(e)t&oa'{s‘)
ZokjaooTg M M (r)Sodinos
10 EduiA[eed]or
© B(e)diov.

Horret haec tabella difficultatibus, quippe quae litteras exhibeat vetu-
stiores et scribendi rationem recentiorem, cuius nomina legi vix possint,
lecta magna ex parte sint inusitata. Ego, quantum potui, lectionem re-
stituere conatus sum in transseriptione; tamen in vs. 6 desperavi.

30 Attica. Tabella cm. 7-9 olim convoluta.

NQ&dONEZ= Eevoguv
KHAKOAHT Throric
COXINOATA ’A‘yw,[S'a’o]%a;

<CHAKOTKIPA ft\ezrroz).ﬁc
5 <omiale<on 5  Horeidim(w)oc
COTAPTKIKYA Aurx':rfga-roc
<KHAKKHNM Mim(74)#A%e
COAHPMAKOCOIAKYOM Movzelos 6 xamndos
COIPTHMHA Anugrpios
10 ISAHNDAKHAPAA! 10 “Thape ) #dmnh(ss).



NOMINA

DEVOTORVM

Qui post vs. 10 adduntur tres versus scriptura ita tenui, ut ne munito
quidem oculo certe legi possint, haec fere continere videntur:

AOTAMON .. ... .AIC
L. AAIZON L L
... OANIOCAIZQNEVC

Torepuor «vvnu. Atg
A AiEUJl/[El\Ié‘ .
<. ohos Aifuwvels.

Vs. 1 O corr. ex Ej vs. 7 Mupzxdys demonstrat, descriptam esse tabel-
lam ex archetypo quodam, quod I« in K contraxerat.

31 1 et II ex tabellis illis sunt, de quibus Rusopulus notavit: ‘Mo s/
Swee Bcerpucere éusfrﬂygzmpu ségsSs’uru v ’Arrm?] wsleav s Axadyuics 1886.
T pév eirw &T?l;rr'q'ra, Ta O rgumw.s’ua /A;. v '2 §vo % 're/oc uueq)‘l«. i
fudence, dv f s 4 xappie (1) abreSer’ Utraque tabella ab eodem ho-
mine scripta, qui unam lamminam cuoltro in duas divisit, alteram tri-
bus alteram quattuor clavis transfixit. I 14.10 em., II 15.10, anguli

Vs, 3 whous et 4 Swg in vocem SiSarnadrovs codégi, quos interdum de-
votos esse cognosces e numero insequente, qui ab eadem manu est ex-
aratus. In reliquis latere videtur exitus nominis Z¢-.

34 Attica. Forma rotunda paullo oblongior, ecm. 7-4, olim complicata.

TOISAAPAGE.FENEINANTASL.,
AAIAOTYIANZIYOAANZAA
OAANZAAIAIASY
KAIYNOAIAAZK

To[t]s weege Oc[alybver mavras [Si-
Susnarovs nai Smodida(oudrous)
ner Sideerrcto(ug)

nar Omodidusn(cous).

Conferendus est lo Platonicus p. 536 A: oopevrdv e xect SiSaerschuw

rotundi.
1
<AIEAPR Tpekias
.OMAALILCQ KL Ewa-/Suu.o[g
<OMAALE APN l'[g(zEz'Sm[J.os‘
<HP AKX Xagns
5 <HNEroTaPn 5 Hewrorys’tch
<CHAKOTQPN Mguwronis
NQMHAL. Bengpaew
lEM A . Alapel[as
<lazZaPn Toafins
10 <OMITIPA. 10 X]epitios.
I
<AalzaPO Mpakins
<COMAAIQK S weriScepos
<. AL 1EAPN l'IeuE;'[B]rt[ua]g
<HI1AKX Xeegns
5 <HNeroTaPn 5 Towroybums
<KHAKOTQPN ngroxlﬁg
NQ@M.AIY B[]
<Al LA Aa[//.s]fncq
<AL Z AP Tgakins

netr UmoSidasrciwn.

35 Attica. Tabella cm. 2.6 mutila, complicata, una cum n. 36, a quo
circumdabatur tamquam nucleus a cortice, inventa.

10 <OMITIPAX 10 X(ze:'np.oc.

Littera ¢ forma eadem excellit qua n. 28; omnino autem litterarum
ductus has tabellas ad Romanorum tempora relegat. — Vs. 3 MgafiSa-
1og (’Agxnﬁ:;) CIA. 11, 2834; vs. 8 Aauias Megaris — ut Ayuées Athenis —
notus est CIG. 1052.

32 Patissia. Tabella cm. 4-2, sinistro margine mutila.

CPENAM Maun'[m;"

33 Attica. Forma rotunda paullo oblongior, cm. 7-4, olim complicata.

I AN
AITNAM
TOYZIMNAPASI 2YOAA
EATNAMNIHAAZKOA ZAA
5 MANTALMAAIAAES

T]lzll
Mavrio
\ \ ~
TOUG ﬂ“ef‘ -t
8\ 8as[x]crous ... .. wwTRs
5 wavras woidws.

.ANE L oA
CONEZYE Ederos
NQPo®OED Bocppuy

5 CHTAPKOAI® 8 Prroxgarys
CHAK.... R
CHP.XQCA Acury[c)one
...KYyAORN Tloux[25s

L. ¢ A Adp.....
10 I A 10 Ac....n
. € E.oo..s

KA A,

ATNADN wavre

APYKA ﬂlmuea

15 CETNARN 15 wares
IOMEIOCO oot Zuaol
HAPOXE & Spct ¥

. N uferrice

[mearrouai].

Romanorum temporum litterae, notanda 7 = T, ligaturae extant vs. 5
P et A, vs. 16 € et M.

36 Attica. Tabella em. 9.6 clavo transfixa (cf. n. 35), coperta scrip-
tura minutissima, cuius minorem partem legere potui.

cont .vykK Ko[8]em(m)os

..M KYEA Aevwm(w)[os

NoaPodYOYE E0Sdgpgun
.ol1Blcac SuriPo[s

5 CHTAPKOMIT 5 T:/Aax’aé-mc.

Litterarum formae eaedem quae tituli praecedentis; litteram = Roma-
nis temporibus non semper geminari in nominibus cum voce irwos com-
positis demonstravit Meisterhans § 34, 6.



NOMINA

DEVOTORVM

37 Attica. Tabella cm. 3.4 opisthographa complicata clavo transfixa.

OMawSiSye

a EHAIONAIANO
LOTAPTZONA® @avéa-renro;
NQP® OKYA Avrbpguy
SHAKOIA AtoxAzs
5 .Q NE E 5 Edwulv
LOANTG® 1A Alpinos
LAIPAIAG Paipices
"EHT.PKIAYK Kudu[pct]rns
LIPH.QX% iw[r]'qet/s‘
in margine dextro:
10 .ATNOTTAPINY. 10 r]uuwetﬁrrauru[t;.
b LEYOTIAK #al Tols

a vs. 1 "OnavSidns pro *OrryawSidne — nomen adhuc ignotum, cui no-
men plantae cuinsdam videtur inesse — scriptum est, vide Platonis co-
mici frgm. 168 Kock: émors 8 simelv Sior ‘GAyor’, ‘Gniov’ #Aeyers, ad
quem locum reliqua huius usus testimonia congessit editor; vs. 7 Kudi-
#garns mon occurrit in titulis, qui Cydiclem et Cydocratem noscunt (CIA.
11, 946, 13, CIG. 111, praef. p. XIV,17; a vs. 10 et b iungenda sunt, ut

Vo .
legatur: x@ ToUs CUVTPRTTOVT(G.

"Ex reepou Heiganis 1872 Amp. 2. Tabella em. 13.9 complicata et
lavo transfixa.

¢IAINNIAHE
EYOYKPITOZ
KANEATOPOZ
MENETIMOZ

Sipunmidne
E&St;xgrro;‘
K?xséryog)oc
Mevitysos —

5 xe To(V)s aAAo(u)s marTes
,

Ao
% oot cuv[reyo-
gos abrol¥e.

Saeculi quarti ineuntis videtur. Vs. 3 K?\saéfyagos‘ addendum est nomi-
nibus, quae in - @yopos desinunt quaeque congessit Bechtel- Fick p. 44,

39 JAttica. Tabella cm. 12.5 complicata et clavo percussa.
.IdPAAHE AglupociSns

.ANEO® QN K]reopuiv
APXEAAMOZ ’Ae%s'b\auoq
NOAYEENOZ HoAdEsros

5 ANTIKPATHEZ 5 ’Alngérnc:
ANTI®PANHZ fAu'n(przu‘qc;
IAKOPOXZ Licenogos
ANTIXAPHEZ Avriy,cgns
EATVPA f.rérv;m

10 M1 KA 10 Mixe
£IMON oy
HEATIPAZL M Ercﬂ'em;
MHTHP /Av’;me
OEOAQPA Oz0dugee

15 ..00..... £ 15 . So..... c
..ANO.MENH .. po[uluérn
ANTAMI X ‘lAuruu.m
EVKOAINH Ldxordim
AMEINIAZ Ausuice

20 KAITOVETOVTQN 20 war TOUG ToUTWY

EVNAIKOZMANTAXZL
KAl® I AOVE

Furino(v)e wavres

I
#o (prious.

Vs. 2 ¢ eandem formam habet quam in tit. 19; vs. 7 Zewogos hierophan-

5 KAITOZAAAOZNANTAL
HOLOI<YN...
POIAYTO..

tae nomen est proprium Lys. or. VI, 54; vs. 9 Zarvpee e Seerepee correctum
. o Y

est; vs. 16 altera incipit columna; vs, 17 Avrams nomen secundum Per-

sarnm morem formatum, '




SERIES ALTERA.

NOMINA DEVOTORVM LEGVNTVR ET
DEVOVENDI VERBVM.

40 Attica. Tabella cm. 9.5 complicata clavo transfixa.
NHAINQAET TexoniSw
QAATA. ﬂ]«ra&:}.

Te)wwiSw non inveni, Térwv Acarnanius CIG. 1795 B.
"

41  Attica. Tabella cm. 6.5 complicata.

NHAINAAIGS By
NOTIPKHY Ebxgirov
QAAT .. e rad.

42  Attica cm. 12.4 complicata et clavo transfixa.

KATAAIAHMI
TOYTOYZLANAN

KeeroediSnue

’ 3
TOUTOUS Cmoty=

.. £ Taele
NQITOMHA Anproriow

5 NQOVKEZ< 5 ZxtSuw
LOAHMOAIS Bi)opunAos
EHNAGI .. A AleE)upane
LAZL EKA Anerdic
HNIPIOX Xatet’w;

10 NQNOK 10 Kovew
SOMHAYOYE E0308uos
TOPQMIT -n/,w.‘,oé;‘
SAIAYK Kubiees
SOAANAG O)ae

15 THAINQOINT 15 I‘uu[w)m/B'qc

LSOPANAEAPOINIKOSZ
LTOPANAEAKITNI®Q
LZONEZYEZONQTHK
ZONEZYELYEIAPOO

20 SHNAYOTNOEA 20

As’mré‘eoc Doivizoc
K}.s'neub‘eac Twipw(vos)
EEEEI/DG‘ Knruwos
Ef}fsuos‘ @ogmsﬁc
Asou‘rolpéw;g‘.

Vs. 4 Anuorivw (Preyolrios) ClA. 11, 2625; vs. 4 altera, vs. 11 tertia co-
lumna incipit; vs. 5 ZxVSww adhuc ignotum; vs. 7 Dexiphanem novit
Strabo XVII, 791; vs. 8 Axerds Cyprius Athen. 11, 48 B; vs. 9 ong:’un
Bechtel -Fick p. 322; vs. 12 -nuweéc ultor, carnifex, quam vocem nominis
proprii vice fungentem non inveni; vs. 16 ®olwzos in corr.; vs. 18.19
Krrow et Asouro(prémc a reliquis Atticorum titulis aliena sunt.

43 Attica. Tabella cm. 11.5 complicata clavo transfixa.

JYO0TYOT
MANTAE
ATAAQ
HOMIX9A
HT3INIANDDS
H.IOMYAO
ANIAKOMIT
HTHNTO01!A
NAINAM

o
Z Z Z Z Z X >

Totrous
Gmanres
2eTads .
iAg%/ﬁﬂ-nu

5 Emcawirny
> O2upurrd [ Jw
T:pto’x?xs(u)u
Atoeyw:-mv

1)
Maviay.

Stat haec tabella media inter veterem et recentiorem usum scribenda-
rum litterarum € et C. — Vs. 1 formulae instar dicit rovrous Gmavres

R . ,
pro rabras amaras; vs. 6 'Olvumiyqy non inveni, *OAsumiyon saepe.

44 Attica. Tabella cm. 11-4.

e

Q0K XOMA
A

BRI
JHTAL 7oAl
YHTA47 NIA
J‘E\AZVA A

Yo K4t [
™ol /
@/EN A 4
AT }

Dioowine
(rasura octo litterarum)

@z%aﬂgérns‘

Asumgé‘ms‘

5 PR

AnuoSoxos

Xng:’3n14oq

@915;‘1%04* .

rovrou[e

10 wavrels

’CNT(“SLZ.

Vs. 1 in correctura; vs. 5 nomen continet quod fortasse in -#2.%s de-

sinebat.



NOMINA DEVOTORVM

ET DEVOVENDI VERBVM

45 Patissia. Tabella cm. 6.4 opisthographa, aliquantulum mutila, com-
plicata. clavoque transfixa.

a EVANAPON.ATA Ebavdpor [#]ara-

AQENAEZM.. MO 86 v Seou[wr] mo-

AVB...Q1KAI.N.. )wB[Bt’ll]w:mﬁ....

NEA...AN..Q .. e ..
5 OTHN EVANAP.. 5 o+ Edadg[ov

.ONVMNOK. Tlov Smonpli(zm).

~ N
TOU Rt TUM-

b TOVKAI T . M

NAIL..NHM. HI welvra] ...
fov.no
TOK .VAN.P .+ Eloer[8]gou
5 ALT.ATEVAIAPOV 5 Aciilas Eda[s]Spou

TOVVAOOKP

700 Umon(girod).

Fore ut haec tabella ab omni parte restitnatur sperare non audeo:

quare omnes meas suppressi coniecturas.

46 Attica.

Tabella cm. 10-4.

.. HEQY T:[u.]oxeoérnc
=]evodinn Tiaoxeidns
% [ro0] Buprodikou  [x]wi & Tis [#]Anos
neer(8)do(e)v
5 eyun neel TG GAARS
Audy LABEVEN
KoeStﬁBr) @éeuas‘.

Vs. 4 KATHAHZHN: cum de lectione dubitari non possit, in zm-(z')-
Sno(e)y mutavi: ‘et si quis alius (nos) devovit’. Sequiore tempore —
quod huic tabellae convenit — saepissime H pro E seribitur, videas n. 70.
Vs. 6 latere suspicor nomen aliquod barbarumj vs.7 I{og&ﬁﬁn serva Cor-
duba nata; accedit nominibus terrarum servis inditis, Bechtel-Fick p. 343.




SERIES TERTIA.

ACCEDVNT MEMBRA RES FAMILIARES
COGNATI DEVOTORVM.

47 —50 Attica. Quattuor tabellae saec. IV ab eodem homine scriptae
et uno omnes clavo transfixae.

47 Lammina opisthographa em. 9.1.

a ®:.0ONAVTHNKA.AA

Q

b TOMMETAMENVAAO
ONTA

B[ ]ovadry xafr]edo

TOU peTce I\’IEI/Lb\?\a(U)

ZUT“.
48 Lammina opisthographa cm. 10-2,
a KHOSIZOKAEAKATA.Q

Kmpm-ox%s’m rareS)n

b TOMMENVAAOY Tou MevUadou

KHAEZLTHN #ndazrr.
49  Lammina opisthographa cm. 9.2,
a AZTYSIAON fA:rn;(pL)\au
AN.E.dA.IAN An[a]ie] Pafv)iaw
KATAAQ KATAAQ xeradn  rarado

1 THITTAQTTAN
KAITHNVYY XHN

\ -
Y YIWTTRY

et T \,[/urxju.
50 Lammina opisthographa cm. 9-2.

a MENVAAON
ANAEAKATAAQ
THIFITAQTTAN

Mévurdov
Arcbe xaradl
'n‘ry YABTTOY

b KAITHMVVXH
N

e T \bu%éu.

Tabellas nostras quarti saeculi esse demonstrat 48a Knguroxic (Mei-
“sterhans p. 105), cui non pugnant articuli formae adsimilatae iy et rou
neque AAwée pro Aimiéa (Meisterhans p-24 not. 143). Atque iam oc-
currit ;\TTL//(P”.OS‘ @Mnftygou weﬁruws‘ Axcuets CIA. 11, 866; et CIA. 11, 1208,
quam inscriptionem circa annum 350 exaratam esse putant, nominat inter
Bhaels vs. b Aslripior ikdygou, vs. 22 .. yuAov Actugpirou, quod ita
suppleverunt, ut ®alvuAros evaderet: nunc iam eum Mé]puadov esse ap-+
pavet; cumque temporis quoque indicia conveniant, Menyllum et Asty-
philum defixionum nostrarum eosdem esse contendo, quos tradidit CIA.
11, 1208. — 48a KuguroxAfe (Arcuets) occurrit CIA. 11, 1803.

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE.

51 Arrunic 1885, Tabella em. 5.8 complicata et clavo transfixa. Saec.IV.

AHMH.PIOVKATAAQ

VYXHNKAINOY®VMON
TEAEZAPXOY:KATOAQ
VVXHNKAINONOGYMON
5 .. NAN .. .1 KAT .
AQ

Amm[r]e:/au s
vyt vol(v) Suubw
Tsksfrée%ov: reer ()0l
\l/ufyju et vo(O) Supov
5 LL..NANL.LI..
Sw.
Vs. 8 xar(x)dt] AQ e AO corr.

seerfoe-

52 Attica. Tabella cm. 7.2 complicata et clavo transfixa, quae in aqua
delituisse videtur.

MNH . KATA N A
NHAIZ® A ra g
FAQTAN NAIZA
2A913X M V|
5 ONMNHZIOEIAOY

Quae sic videntur esse componenda:
Mun[o]Seidpy xoredn NA
yAwT(T)ay s’e!ya:n’mz
xgtpes [Sluu-
ov MuneiSelSou.

53 Attica. Tabella cm. 6.5 complicata et clavo transfixa, nunc sinistro
margine mutila.

NOIKON.AIEPIFATAQ
YMONEPIFATAQ
.. TONTONAIQNOZ

...v olzov [sece]s -;:'etym yAu-
TTCY ..

oo Supdr Foyee -
pyre oy

7 ,
TRCU v ,G]zou Tov Atwos.

9

“



MEMBRA i0 DEVOTORVM

54 Attica. Tabella opisthographa cm. 10-8 complicata et clavo transfixa, nunc margine dextro mutila.

a TIMOKAEANTHNTAQTANKATAAQXIPA.........
AYTOYKATAAQKAIBATIONTHNIE . . . .
KAITIMOKAEIAN . AITEAAAAYTH . ... .. ..
EAYAHNTHNTETAQTANAYTHEZ .

5 KAIKAAAENIKONAYTOYTHN . . . . . . . . ..
KAINIKOOHANTHNTETA ... NK e e e
KAIEYNIKONTHNTEFAQTANAYTO . . . . . . .

b KHe1<oAAT .
ENHIAINIOI .

a Tt[/.éx?xe(t)aw I YrT(T)ew eeredes KENipe o
5~ ~ oy \ ~

abrol xaradn xar Barov tw §[AGT(R)ar ... ..o e

st TopoAerco [x]n‘: [’I]é&z’ abmify .. e
(H)S0w Ty 78 GAGT(F)ar @DTHE v v v e e

5 xo Kadhdwsovs ol wyw [yA@r(z)er oo
xel NmoS’(E')m' 0 Te yA[or(T)er] x[a) .......... e

#eet Btwiov oy e yAGT(T)ew cbrolU . . . . .. e e

b Kneprood[orov .
ENHIAINIOI . ..

Tabella scribendi ratione minime sibi constans. Vs, 2 Berior ‘rubum’, cf. Arist. Plut. vs, 1011 cum scholiis; vs. 3 ['I]¢8c temptavi, Bechtel-Fick
p. 344; vs. 5 Kaardvizor vide apud Meisterhansium p. 91, 7; vs. 6 NixoIne nihil esse ratus NixoSéaw scripsi hanc quoque aliunde ignotam: occurrit
tamen NuxoS:zos Porph. adv. Plot. 16.

55 Composui hanc tabellam cm, 23.11 opisthographam e tribus fragmentis, quorum primum ASwiy $ordrrov 1883, alterum poavBdwor PAcsua
dvemioypacpov ebpeFev &y Merpeist 83 oyt *Oxr., tertium ASwuiv $domammov esse notaverat Rhusopulus: quod ita factum esse puto, ut alterum illud
fragmentum ab alio homine inventum Piraeumque delatum sit, unde in Rhusopuli possessionem pervenit; quare lamminam integram ad Philo-
pappi monumentum delituisse persuasum habeo.

a AIOKAHE . ... .. NTOZ
KIA . oo LLEAEYPIN .. ... ONKAITEKTONA
KATAA...........EAAYTOYKAIl..,.BQTIONOYAIZYPI
FE€®E........... HNATOPANKINAYOOEANKEMAA

5 EENAPX . ...... ATAIKIONHNEGHEMNAINETOZLOYIATE
PAEINA.......YHSETYNAIKAEXELOENEITPOIHNI
AITA........HTANAPAAN AEINANAEISIOEIOYNEIPA
EYZLAEINAN ... .. YEZINPYOEAEIOINI.AHZAMOAAO
"AAPOYEPOIA . ... SETPTEYETAIENTOILN .. PALKOISETPATIA

10 TAISOIASAN ... .. ANAPHAOEAHAPOIS TEKTONA
XAIPEAEIA......EAEIAOYANA®AYETIOZ. £XTPATEYETAI
ENTOISME!....... C o JTIATAIEXAIAIATHEP.A®YANAZIOTE
AHMOETPAT. . APXAMENOYEMYPPINOYZIOLA.EPT.M.T<O
.POCINY...HPOSTPATOSZ..PATEYOMENOSENT.......

15 TIATATE. oo, £9AZI.THTOS

TOYTOYSEFAKATAAIAHMIAMANTAZENMOAYBAAIKAIENKH
PAKAIEM .. TAIKAIENAPFIAIKAIENA®GANIKAENAAOZIAI
KAITNHTTEIKAIEMMNHMACINKAIAYTOYS
KAIOISXPANTAIAMNANTAL
20 MAILAIAXTATY

b AY ... HAHNN ...
SINOSTPATOSKEL . . . ..
TONTTPATEYOME
NONENTOIZLNE!

5 PAIKO.ZXTPATIQTALl.....
®lg
SIEKAHNPTAOTON

KATAAQTOVTOCEMMNH
MAZINKA.ENAMNOPIAI
KAIENTYMBOIC



MEMBRA

11

DEVOTORVM

a Avoxdys [Eevopilvros Scriptura elegantissima quaeque monumentorum publicorum nitorem
Kz[uwuo,or’« Oilf]im o‘uetu[ /o-ro:].‘w ;m‘; Téurova imitetur, nos ad inferiorem aetatem relegat: occurrit enim interdum sigma
xeereed[o5 xe Tov a/4¢oe]=« atrol xav [ro #)Bomiov of of Vgt quod vocant lunare — id in titulis metallo mandatis prius quam lapidi-
y(y)es = [eourm e AS]qur«yoemu (Kyuwwornréee Obvécr). bus accidisse monet Reinach Traitd 2081 — et omittitur iota quod ad-

5 ;'.:uzze%[o; #ai Malraimior 4y épn "Ereiveros Suyeri- seribere solent antiquiore tempore. Scriptorem id egisse, ut unusquisque
ot givaft zah vyylonos cyuumuu E%sa'S'us; Tooyvi- versus in fine syllabae desinat, in legendo animadverteris. Singulari autem
ot (Ma[raizon Toodylviue) dpav. Achvuw AsmSelov etpe- consuetudine magica utitur nostra tabella, dum devotorum nomina repetit
els Aslvow ([Asm]Semu HE:Easus') Otw[a]am‘ AmoAdo- confuso litterarum ordine: qua re fieri potuit, ut versus 2 initium resti-
Stgou "Egowt[Sne o)e a-rg(m)nusfm & Tols II[H]?mmotc oTpeeTin- tuere possem e versus 4 fine; quod recte factum esse spero; quamvis

10 Tas (OimcSne A‘ro]AMSweou Eeom&yc) Téxrovee. enim KiuuwoxAis nomen sit inusitatum (conferas “IounoxAis), tamen alind
‘(masAszB[ng XeuglereiBou AvapAvorios [6]e a'rearsuﬁfm ex illa litterarum serie elicere non potui. Atque idem principium secu-

év 7ois Ieafpeinols o-rgu]-nwrcug (Xmgeke:&rc Aw«p}wa‘ﬂog) tus reliqua quoque in ordinem redigere conatus sum; in singulis tamen
Am}.oa‘rear[as‘] Ag%auguoug Mugewoua-:og (A-\ﬂ/.!.ad're{!fos‘ haec monenda sunt: @ vs. 1 postea additus, A1O corr. e AlK; vs. 3 hae-
Mue?mourmc) Heaa--r;mrag [a'r]gmsuoy.suog & oic oTpr- rere potes inter #arad[iSmu — a 16 — et #arad[d — b 7 — spatium sua-

15 rwres [anm:xms ampo]paci [o']'r[oz]-ras‘. det, ut hoc praeferas; vs. 4 ¢pfgovren displicet, doctorum coniecturas ex-
Tolroug dyu) xum&Smu amarras Y p,oAuBSw: roi Bv an- pecto; vs. 6 Tgodyvios ex Atticorum more, Meisterhans p.19, 14, ’ExecSié-
L’””(‘) xoe B [7ro]'rwt et dv dpylen e dy mp«m(m) #a(ly v &Soflme | s Tgoldwios occurrit Coll. inser. graec. dial. 11, 3, 8362, 10. 22 503

xai Bv q-r(n)z noth B ,.wmmo-w #er adrods vs. 7 Aelvuv Hetemeot; saepius innotescit, e. g. CIA. II, 2519; vs. 8 Amon-

#eet 0i¢ XevTa dmavras Aoé‘weo; H:a“ro&ugou Eeomb‘ng notus est e CIA. II, 944, 7; vs. 11 Bechtel-

20 woid [Sas xat] eyu[vedinas. Fick p. 187 suaserunt Xaigereidmw supplendum; vs. 13 pro Agy,cuivos
expectares Agyivous (Bechtel-Fick p.73), tamen constat de lectione;

) PN I T vs. 15 z\m-go]cpom [7]s[«]ros minime placet, sed nihil habeo melius; vs. 17
@;}\gla'reﬂfag 1{5,[9,&&,}9, u[mo]ria supplevi; potum enim nlicuius momenti fuisse scimus in re ma-
Tov a»fémrsuo’,,,s- gica; cf. n. 99 10 76 8 morov oraw mn, vs. 18 v wrree = v nrrn, ut
vou év Tots e 87, 8 ém rorw:‘t legimus (Meisterhans p. 94): cladem commemorari mi-

5 paino[t]s orparwrale ... litis haud miram. — b vs. 6 inesse his litteris videtur mutato ordine Ilet-
LIEATNP (Kngpuo)Sorov peixols, veliqua in fine vs. 5 exciderunt; vs. 8 & dmopiz, ut in impre-
norads Toiro(v)e fu pvi- catione sepulcrah Euboexca (CE¢mp. cpy,. 1892 p. 175,23 sqq.): mardfa
poow xa(l) év dmople ) amople ne wupeT ek giye. In parte posteriore vestigia prioris serip-
neet 2 TopLors. turae restant.

56 Attica. Lammina cm. 36-8 complicata et clavis binis transfixa.
KATAAQANQNAM AL L KATAA ... .ONKAIAO .. .... KAL®ANIA . K
YOAI®AN A P A KAl.A....AIH,<4AIA.IT|.AKAITA.‘H|
KAIEPFAKAIENMHTAONPHX .EATVIFAN KAITHN . ... |H = ®©AKAIO .
LOIMEKAITAQTAN VVXHNKAIMPAZEIKTAKEKE! ... KAI
58 IHNEKE.NUv KAIVVXHN KAINYKT . KALI .. .A.
Karads Mévue oA L L Koarad[@. . Jov #ai Ao...... net Bewlev] #fei
Tex(p) iAoy A...PA x«).A....AIH..éAlA..Tl.A ner T . HI
#al dpye war frn va MPHX.EATVIAN xad mdv ... lH...... OA xaxi o....

L R
ot xon YAGT(T)aw
5 Tl éxe[{lvov et v

‘1{"-“)(,’7" 2ok vreagz-:u; Tas sxaz[uou] nett

ﬂf‘l

uum-[m] P [mJ.sg]rc[v

Scriptura fere evanida. Vs. 2 u ante ¢ alias vetustissimis tantum temporibus omitti putabant (Meisterhans p. 64).

57 Attica. Tabella cm. 8.5 complicata et clavo transfixa.
LEHTYANOAI® Brovadrng
NITNN NINN
HTAPTZ..AAK KaA[Arrocry
NQI..TPYM Mugr[n:?\]:'wv
5 SVPIFrETABPAN 5 Ilrtg@z\ggfyeug

10

INNOKHHSAEAAH
AAIONYE QAATKA
NHTAPKONMNINIZL£QSZ
ALYOTIAKQAATAK
EYOTZYOAA 10
LOAVNNOKATEM

in margine dextro:

< s ve ~
7 aleAdm n Kowd
O
#aradw Edvoida
~ ’
S how ‘In’waﬂgmrnu
~ \ \ K
#zaradl xor Tols -
\
AAougs Toug

pere KowSog

ALTY Arri-
¢PIAOL Prros
LOENOK XSevon-

15 PATHEZ 15 parms
$IAON . | Porov]ei-
THZKAL g need
TOVEI M ToUG rE-
TATOYTQN T& ToUTwy
in margine sinistro:
20 ONOM....AAO 20 Zuou[a xeer]eed(03)

QTYANATQA..HTIAK
NOTYAIAKN

nee TH[y YIAGT(F)ew cdTi-

s g
v ®or ccvrov.

Vs. 1 @oovcevrns (Dardveds) CIA. 11, 413 a. 200/197 a. Chr. n.; vs. 2
NINN et vs. 5 HepBafypus Ephesia videntur grammata, atque hoc quidem
cum Aﬂeugag compositum; vs. 4 Mupr[aA]iw supplevi, a Mugrany deri-
vandum; fortasse autem ultima quae ante | exciderat littera non A fuit,
sed ;5 vs. 6 Kowd et vs. 11 Kowddos genetivus casus barbari nominis in
diversum modum formatus; vs. 7 Etvoi8a vel E0Siove (ab Eudio CIA. II,
1002, 11, 13), ut scripsit eodem versu ATKA = xare; vs. 8 Sore CIA.
11, 482, 1. ‘Imrongému, de accusativi casus forma Meisterhans p. 107.

2*



MEMBRA 12

DEVOTORVM

58 Ieipcuiic 1869 MﬂeT{OU 6. Tabella cm. 11.6, convoluta olim, nunc
e viginti fere fragmentis componenda. In postica parte unus versus
videtur conseriptus fuisse.

NOIBI...NOAANAMONQNATA.

..0A ... 1FAANOMITEYO.YOT
ITAY . AATAIL.HIAXTAN
N..3AdBOMITQ ..

5 K. ...A IS HAI®I

O X .o A A

. . ... 0AN 2 A A

. . . HKAKNHT.

Klera]8]e Kopeidron [Suwe]iBiov:
‘rod[r]au;' Twonrede...] AO ..
Kainomy [#]erad[s] xe

. T:u,o/xks[;u]u

. 1PIAHE . ;m[) N P
AL A X0
Gnlafurlas . NAO . . [#ai
Ty yABTTRY] THY rely ...

Vs. 1 Kouarros fortasse cohaeret cum KouaAiis, Bechtel-Fick p. 172;
vs. 8 in hoec nomine Kdixos fluvius latere videtur.

59 XKumanudes 2588. "EAaouc poroGdwov Mergeuiic.

POIAAPA
192 vo(s)v x(u;)
AHTEI ’Af:’c'rq
am
YYT pnSt[v
rar a(D)ro(s) xer Tor i-
<E>ﬂEl’V°U &Tf“l/'f[‘
xet EX.. N olzia
n AMIGITHPTOZ

Sensus verborum vix recuperandus. Vs. 2 wwovxy Kum.; vs. 5 vu runde
Kum.; vs. 6 aro(s;) Kum.

60—62 Tres tabellae temporum Romanorum, cm. 10.2 unaquaeque,
repertae & sapyw ASmwiv wagd T4 gyasTngy Tol Tad 1880, i. e. prope
viam sacram.

GO a LANETAN L EY
.TIMONAA..A.
XE...MEPH..AA
CTACICITA.CHC

b ATIMA . 0 0 L
S¢iIAOV .. . ..
Nano ...,
XepPac .. ..

.AANETAN L EY

a
‘IA]TIM.OV ANei]x ..
el Toe] us’gm [76]8e
orasis :yl[(ﬁ]a-(a')nc.

b "Anu[au . Avp-
quL')\ou
v 0"71'0 -----
xe(@ows .« ..

61 KATAAQHALIENNOA ..
ATMOAANOA.POVTO.
rAnWTANS®NH
€1 C 0 AON

N H A H

N M

b AN PATELI AL CV
Keradn HALEMNOA ..
Amwornod[ulgov 7[mw
YAGT(F)cew o[y
&irodov

Ml:ﬂ'p.'r;u.

a

o weér(r)s: & [Bovrelera,

62 Fragmenta.

AN WNE b
QEIlA

AWPO

pac
TMH
H1P

a
A WP

. : . . . 2 . . .
Bis inesse videtur his fragmentis vox awgos, quae in magicorum invoca-
tionibus saepissime occurrit.

Attica. Tabella cm. 15.6.

.« JO0THNYZIOZ . A ¢ NAN
...0NO0O313ZA9TAYOASNAM
AANIMAATGI .. ..
LONTONANZ . IH. . FA

Hewep())2[o]e o a'uv'n,-yasa[ot .
Meengp({)rov i 1790253;;' oma[ras
. xn\:] élg'yrc [4§X(A)s[z .
AE...IT.E (I)argir[oc.

Litterae tamquam currendo scriptae eamque ob rem lectu difficiles.
Vs.1.2 v in verbis compositis non semper assimilatur (Meisterhans p. 88, 8).

64 Attica. Tabella cm. 10.7 opisthographa, olim convoluta, nunc utro-
que margine mutila, quantus autem litterarum numerus desit, dici non
potest.

.ATAAEQTONMNEA ..
.IAAYTOINIAE. OAI.
..9MTYEZLOIVAE.OMHMIAK
NEZOPMNIQTVASITIEIAK
IANITEAITNANEATNATMIQT.A

L AIEAANEMANITNHIAKATPEIAK
AANAAOTIONETAITNANE

.. . .NAZIEZENITIOIAKOTION
.AASOAIGOMHMOTIONETAITNA
.HTAPTZPIAXZOTYAIOFAANOM
LAKZOTYAGANHIQEZIMNINIOEO | K
OTYAIAOESIMNHTAPTEPIAXIAOL
SIAKQEAATAKIHTAGTZEGIAX
KPE IAK..AlL®

a

10

e ’ \
Klaradew vov IeA ..
3 \

o lA aUror MIAE.OAI.
\ / 3\ 5 ’
#o prmolrle avros v mo[arror

o s oM
xei st s wlrg wpofavos . .
5.~ ’ ) =
[‘U]TUJI TOVTE E’UNU"I“ gweet
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MEMBRA

13 DEVOTORVM

o é/gc\/u scer :r;u-ru/nz wirer A ...
duewrice f)IC{IIOITO' e [eennn
vorro xeer oitwes gie . .. ..
avrice yévorro: Mn(u)é(pt}\os‘ 17NN

10 povee* t;'ym adros Xme(_e)a"reérn[u [N
KI Seot NINMIZEQIHNAP adros xali . .
oS Xeug(e)orparmys MITEOAL adrifs
Xmes:rfgn’z‘r‘qc seradin xet X ...
pir[ov] mar ...

b latus posterius pessime scriptum est; legi possunt sola haec: vs. 1
KATAAEQ; vs. 2 KATA-; in media fere tabula KATAAEZIN; infra
XAIPE]LTPATH.

@ vs. 9 MHMO®IAOZ] supra O scriptum est , ¢ corr. e T; vs.11.
12 verbum inesse puto pueiv — woyrov eiven vel simile quid.

( 65 Aeqpriov Arreazs 1866. Tabella em. 11.5 convoluta.

APOLKAAA..SA.X..AEYKTHMONOZXS
THEABOIA.IMY#E:EAI/\AHBAiq A X
3HXONOMI:203MINON.3AIAANAN
KA.ANIAHZEAPYTPAM.OIAANAN

5 HA..€£0...3AYOTLITAAI . AIAAA.
I¢..HIlIATZHAHHVOiNHMVON
OA.ZAI4.XZA. AANIAN...90THV3

H..IlL£.INIAMAOTNIONZIILINOGPA
£....AKMEPVTMAP...AIAANA
10 AYVVIVE

in margine dextro: VOIAAAK

Litterae misere habitae. Quae legi possunt, haec sunt:
APO L Kad[i]e .. EA.X.. A Eoxrrpmovos
Xocgn'ncg KadMas: ép° o[y
KoM as [‘l]n‘(rr)o’umog: ‘[77(71‘)0(7\)5%7[5’
K2 lo[u] (,méeruesc H &mt[a-ra‘l ?
5 Kleaniev] DayyioTou L.
Noupmpiou x‘/)B(s)rT(e)

cru(u)r,cyég[aue] P I(r:x[lz']m“ X[a]el'ar; Ce
(7:4)901;59 ylvowror Apewie]s ... .
Karics (/4&570559) Ke[?Mie]s
10 Kedrles
Kaa\iov.

Litterne O forma guadrata. Devotio indiciaria.

Hepeuiis 1881, Tabella cm. 14.5.  Saeculi quarti incipientis videtur.

~ 3
a Karads Eveparov:

v ’
xor 070U G'UV’BIHOL =

e Tensoivo(v) 7[5]:/ *I8wiro(v) ek THY \{/u%‘?;u #eer-
«d0 I8y w)ro(v), yruTTay et adrov: per’ E-
5 fmeéra(u) w(u)uﬁen’zrrw:ﬂ xel oot av o-

(V)vduisos per Edae:‘éra(u) 2t To(V)s El-
ueo’cra(u) et THY \,’/U%t",u sott yAGT-

T,

@ INOTAPAVE A~ AATAKNAT
TAATTAK N—}-})(YNHT‘AKOTAPA
NEZQO TEMZOK'AN

A
ZAAIO 3o IR ETTAIINETAN)
ETE :
TAK'C’\H’Z\\//\?::/T,?A ‘-\Bf.n.nAlNEToNléEAET'A
KIoKIANV L 050 ' AK
b '\iEN.ﬂ_T)’OT AT ITNANEZ)TE |

1YM EIEITTAPTANA

Titulus iudiciarius ab homine litterarum ignaro scriptus ideoque cor-
ruptelarum plenus. @ versuum ordinem mutavi, ut sensus melius eva-
deret. Vs. 1 Eddparos cf. Bechtel-Fick p. 64; vs. 3 ’ISwrns Acharnensis

#ab e(i) e Bvawrle) s(i) T ToUTWY G

M
ANos ﬁetérr(z}u ol.

W b

. . . A
CIA. 11, 814 A 7; vs. 5. 6 ita fere restituendi: xc oror av per’ Edepcrou
7 Ao ’ s \ 3t W
TUUTERTTUTE #Q COTLS soudios. — b haec fere sibi vult: xew et 76 adlos

’ P ’ . R
TOUTWY ETTL, 06 EVQVTIR WENTTE! E[AOL.

a THAI A

32HAI90THNO

3O0TIAYANZONIAIXTA

Al

EHAINIZOAL G
TMNHYITIAZ20I9THMHA

5 3HAIZANOPM2OMHAOAIL®

AANANYTZ2I19A

NQNI13INATIM2YOTIA

A93IT32I9ANI AN
L. AAGXYYATAMHAGAT
10 HMN....

AITIMNQT . ANOT . .

AAXYYATYATA93IN3Q
SOTHTAAQXAT2QTYO
MWITAPITE.....
AMNIANQTIAAN....
AdAQIAZ...



MEMBRA 14 DEVOTORVM-

a *Ownrogidng E[n])(S)idne wrdly wer Tow SixafoTon
. ’Ag%é&mg Netvwgivos R R ee TO
q’t?.ofswlang

Aw.v/,remg Ai'ywr'rt'n:

, b legere initio 93M3Q et in sequentibus his |AM possum.
5 ®aodnuoc Heau%s:’&qﬁ‘ © ! I

’A)az'a"rux?\u

xa) ToUs per Exelvow a vs. 1 Omroeténc occurrit CIA, 11, 1673; vs. 2 Nevxgiror non inveni,

wa‘n’se TalTe \PU’X,Q“ xm sn-mgm-raga sed Nocua-mgrrv; nota est e CIA.II, 3314, parique iure sunt Nrwa't}'en*rnc —

oUrwe Te Kgarv;-ror; T emmm \]/vxém [xa Navzparns; vs. 4 Alyurric servae nomen (CIA.II, 774, 3); vs. 6 Apirrurie
10 en‘ae;]a’;sga yw[o:]'ro ;m[:] 76w per Exfewly - CIA. 11, 1689.

Patissia. Tabella cm., 26-9 complicata clavoque percussa, utrimque tenuissimis litteris conscripta.

a e KINIPO ... AL..AA..ATAMHP ..... AFLAAOMNEA9IIXNOGOQAYMMOTNAEAI®
NOIPHTSATPEIAN LAAONIANSAGIEXNHM... MHTNAIZA... IAXZAAONZTAQIEXANAZ.T
CAK Lo oV IPHTEATPE . 0 0 000w O . ...0PO®. . BAAIA.
- . e v e . TNAIP. ... oo THlAKNATTQ/\I'iAAOI"ZAPIEXHNYF

5 L EYAN L L AF‘NOIPHTZAI’PZOTNH YALAAOMNZAPIEXNIAHNAKNHTNOINEOPAD
CTIGAX ... oo v vt YEATNATAMNIONYZIANNALATINAIKIONYENHTZAAOMNZAGIEXNOP

ATNAI'\AISZIPHTZAFPEIQTNEATIAKNOIPHTZAI’PEIAXZAAOHIAXZAqIEXNI/\QI’IA

LEAAODPZAPIEX .. . SHAKIANQLIMOAANHAE ZIK . TEIX
‘.AOHZAPIEX ........ FrYMPTMOTNI ....MO0O . MOT..AYA ....ATN . MAIQIPHTZATFPE
10 e e e e e e e e e . NHML ... . ... .. ATE..O0YOT ... TqA.MiYOT.A...iYO.
LCEAAONMIAK.....NAL..TQIMIM ... ... . ... ....NOT .. .. . . . ONIANNOIPHTZATPEOT
............... N.oH .t i i it i e i i e e i i s e e e e JOANHDAK . .. oo L TAK
........ e e e e e ... . £EOTZAAONZAPIEXNIAHMAKNHTNOIPHTZAT
NATQP....... EAENOT....QATZAAOMNZAPIEX. .M. PTTAMMHTNAZYOKZEPAATNAMA
15 EAA....KSAPIEXIAK....OKINNA ... .. ..., ... ... ZAPIEXAKIA.. ... ... NOT . .
b e . ... . AAOMNIAMNNATTQATT . AKZAAOMIANZAQL.XIANNHALI®LA
.. . . . IAKZAPIEXNIZONATNANAIQIPHTZATPEIQTNEAT
e e e e e e e e e e . . . . NANAIQIPHTZATPEIQTNEATIAKNOIPHTZATPEOTIAY
ALQIP . . . o o . o NIATIAN . o e .. AMANATT..TIAMESAAONIAN
5 ...E ..o 0000 . IPHTEZATPEIAMNZAA.MIANZ.PIEXNO.ANAZIIANATNAN
CIPHT ... . v v .AA .. IAKZAP XNHAHON..NHTNA.YNAATNAMAIQIPHT.
CEXNO Lo YANQTANOE..F_'PEA.NAI’|AI§ZIPHTZAI’.EIQTNEATIAK
...... e L IQTNEATIAKNOIPHTEATPEIAKNATTQATIAYN ZAAOMIAKEAP
PEIQTNEAT..... IPHTZATPEIAKNATTQATIANLAAOTIAMNZAPIEXNOIKYA
10 NOIPHT . .... .. ... TQATIAKSAAONIAKEAPIEXNHAYAATNANAIQIPHTEAT
L PKAMP .. NANIAIMATNANAIQIPHT.ATPEIQTNEATIAN
LAAO ..o AANEMATNAMAIIPHT..FTPE.....ATIAM.. IPHTZATPEIA
ATN...... e v o . NEAT..KNOIPHTZAT..IA.NATT... IAXZA. ONIAN
............. LIANZAAONIAMSAPIEXAKAANAMZONAAEMMHTNANIAKAA
15 e IPHTEATPEIAN ZAAONIAKSAPIEXAINEF OZONAAEMOA.O0.NOTQAAIAK
a Sinbav Top /A.UMJSQW %etga; woSas fy?\[wrrau] gmj.aru AN LOPINIK oL
1.EANA o elpas wodees #otr [efy]aa'mu i [,w/p]p.'qv W EQES P woSuc 2l Eg‘y:wrnewv
@uA]NBu B..popov ... e e e se'yaa-r'r)g;[au ..... ]x)x['ov;’
Nlmy) -vstgac wodees N)\.&ITT(‘CV et HT v o e e e v 5mu ..............
5 HueS‘swou - umm?\u/ %stgnu; woas: Au[é]r)u ) [sjgyua"rng:ou T wann Neewo[tmo=
eol’ 'X.ELENS‘ 7"08“9 TY/V Q'UVOI}““V 7[("0'“1’ ﬂl"l G'UVGI}H'C 71'“!/7'(" U v v oo v v v e %aerro-

7!«'0.)7\”’ %E:ga; x“t 770805? xm se'yu:r.wewv ﬂﬂl T“ El/ 'run EQ'YIXTTWDHIJI &lﬂ'm"f“
XPEZ.KIZEAHNAA omiow xoew KAHE . %s;gw,‘ m:Errc [seym‘rnng xeet TO B TN

sgc\/a:r-mexwt m-r[oc]urn s AUS[BH] ol - 0|'| LIN Fou ﬂuy[p.u%au et % Etpees 7703[«:;
# 10 'r]out; e a . 'rovc u.aer[ugnc;] 700 M. ETA .ot IMHN . ..o oo

7o seryao-me:ov xer MO ........ TON.ooviivinanns MITOT... AN [ygtpas] xeet modag

HOL o e v e e s xom'-qxo[u .......... JH.N ..., %575::9 modas [Ee-

‘y(»‘ffﬂ?la” TV;V xmﬂ"ﬂ)ll/ ’XJElDuQ 7705("4’ TO E[e‘ylxd"r’relal’ mx; TN EV TUJ‘ Ee'y“ﬂ'melwl

Gmevra Aesa’xou:mu i (/.ao-re[o]r[ov] W Etpees wodees yAG[TTev] o0 EAE...... PQTAN

15 ..TON......... yuvedizce o Elpas [wodee v vvvnnn EEERERD Jew Nuxo[#aous] ystpas #[ear] wodas.
b A:q.uh,u et %[E]Teaq :m; wodees wet YAGTTW xen wodals oot %gtyrwrr')ezou P

. ~ \ ’ \ ~
TN El/ TUJ! Ee«/ao"metw: “71'“!’7[“ nOJ’ll’ "e“? Heet [71'08(!4 Heer ’y;\UJTTﬂU
o ~
Xﬂt TO EE'y({G’T‘ﬂeIDV ﬂal T(‘ El/ TUJI Ee‘yftﬂ'melwl (KWNI/[T“ ........ %Ele“é’



MEMBRA

15 , DEVOTORVM

nel mwodas mort yA&]rrew xar [0 E’a:ymcrrr/ewu] xa‘t ra dv [roe fey«o“m]efmz [;xl-
ToVT. A(u):uuS[e]uu %ste[a]g xett w[6)Sas xa eefyo:a'r‘rez[au ral Ta dv -rwx] E[?'YD"
a-]-v;ezwz amevrar Avi[rley Ty [ralma(Ay o[e] foas uear [w0]Sa[c st O sgeyur]-me:[ou
ey T Bv TR :[g]fyaa-fnetw: tz‘rmu[-r]u EPP..EOvaror Au..ovveninnnn au el i~
eus’ ?‘Nt 7!'08“5 ”“l ‘y;ﬂlJTT“V “Nl Eefyua“rﬁemu ﬂ“l T“ El/ T'IJI [e 'yola'f?)elwl 057"0‘!/7“.
Adwiov %a;m;‘ xott wOdes xetk -ylorrr«u not sgryc:a-rn[gmu xm] Tﬂt & T ee-

10 yarrne‘wc amavre.

re Tae fv oo ee«yu[a']-mezwl amavre.  Kihme N..PMAKP[..
um syarrnet[av] ret Toe [Ev Tou] Eety[m‘]rnet[w]z dravre.

Audyy %Eteag st wodue otk ey?\wr[ﬂzv xeet Eetyao‘]'mglov

. oeipas w0daes
MsAa[uu %ETEmg xert w)odaes

seced 'ro[S]as‘ ot [:ylw]'rrrw [#]e [se]yn::rrv,ng ] ﬂz v [ron sgtym-mezwz dmalvre.

Adsowoy ﬂ;/J, Méravos n'oc?\(?\)auu Eipes wodus mett . . . . . e
15 #er]edl Tov [S]o[T]ro(u) Méravos ... ENIA K Eipas nea n‘o&xs’ e seeytxcrrq[ewu e
Hanc tabellam cum omnium ultimam tractarem, oculis officium iam | lacunis cautior fui. — & vs. 4 HT fortasse HMAP est; vs. 5 Newwoimopov
recusantibus non usque eo in legendo perveni, ut omnia, atque ea recte | nomen inusitatum, sed quod supplere necesse sit. — b vs.12. 13

a me enucleata esse affirmare possem; quamobrem etiam in explendis

modes bis seriptum est.

69  Bull. de corr. Hell. 1889 p. 77. Lammina plumbea Atheniensis.

Keradn [AK]OUL’IJ'IOI’
Tov xem)oro::‘w sat Ty
~ 3 ~ 3 /
yuvediee qUTOU AQTEE
\ ! \ \ F)
TV YQUTWTQICY KAl THY [o]i-
1 5~ \ \ 3
5 sl avtow xew Ty [E]oyn-
1} \ \ s \ \
ciav o T [epyle mow Tov
Bilolv adrify ;m)] Karnm-

[mov vvvv i 1

Vs. 8 ad nomen Agreusis cf. W. Schulze Rhein. Mus. XLVIIL p. 253.

70  Classical review 1890 p. 187.
nunc in Museo Britannico.

Lammina plumbea Athenis reperta,

Keradiw T ’Qrpt%[wu[os‘] nar " Qepinio~
v stk O seemnA(e)iov Y OAupmon+ [u]nc-mBs’w & Me-
AauSHov amewre et TS ramni(e)iov ’AryéS’wuw
naradiw To }:uez/rﬂo(u)' GmanTe TR zue/zr(u)o(u)
5 xa[r«]&‘,w ré& Mirrlov cmavra: Mavy zei M-
’ o L/ ’ o
oriov amavrat xaredqw [TlovTwy dmav-
Ta xal] Tas é;o‘ynca'/ac' ;éﬂn[llfu To]UTwy

T I

Vs. 1 xaradmw] 7 et ¢ sequioribus temporibus saepe confunduntur (Mei-
sterhans p. 54), cf. n. 100. ’quw'wv addendum est exemplis vocalium &
et ¢+ permutatarum, Meisterhans p. 14; vs. 2 zamnisiov " OAvpmros - taberna,
quae vocatur Olympus, cf. n.87; vs. 8 MehauSiou assimilatio ravissima.

91 Classical review 1890 p. 187.
nunc in Museo Britannico.

Lammina plumbea Athenis reperta,

’Q(/J:?\x'wv ’Qqu(}\)//m " Oxupmos.
reradin 16 E’erym'ﬂ';gto[u] 10 ’.Q(px-
Muwos xat Ty s’@nyam'a[v'
‘Estcerciiols] Mavis dﬂ(ﬁ)/m E(z’)ém'w)
5 ues T E’Efym'[rc[u] ™[v) (E)ie‘r’)unt;.

¥2. 73 Attica. Duae tabellae uno eodemque clavo transfixae.

72 cm. 16.1.

SIAHNTHMMIKIQNOL ¢ PYTIIAN
MAAAIONTHNZXQ2LI1BI1OYZX

Biry T Mistiowos @euyf«u
MdArwy v Swsliov = ... ..

73 cm. 16.2.

PIAHNTHMIKIQNOEMAAIONTHMI..PXAPIKEI
.IONYZIONTOMKAMHAONTIMOLTPATONTOTKOPINAE
TONKAITEXNHNTHNTIMOXTPATOYKAIOPIAN.
KAIMITPINKAIKOMNONKAIOOYAX:

PXAPIKEI
A]zou\;a-;ou -réey reerAoy T:/,Léa'remrov rbty Kogt’v[s-

Sy rﬁ(u) Muzivwas Maiiov T . . .

\ I} \ 7 A\
oy 2o TE%V?]V TV Tl[ADO‘TeNTDU Hoee Oe‘yﬂtll[“'
\ 1 \ ’ \ ~
#eer Mirpw sten Kopvoy xoe ©oles:

Quamvis in utraque tabella desit devovendi verbum, tamen eas hoc
loco posui, quia ut in praecedentibus devovetur xamyAcs Tis eiusque in-
dustria et instrumenta. Littera v litterae gutturali insequenti adsimilata
hasce tabellas ante saeculi tertii finem scriptas esse demonstrat (Meister-
hans p. 87, 3). Servorum nomina videntur ad inferos deferri: Mcsor
s. MaAAsov alibi non mvem, plura sunt nomina, a quibus derivari possit. —
N. 73 e litteris ... PXAPIKEI nihil elicere possum: primam earum quae
evanuerunt labialem foisse constat propter i ([mxlo(w) Xecgue(A)eT?).
Vs. 4 Mirpis Kouvos @ofas nomina prorsus barbara: alterum primo KOMON
erat scriptum.

¥4 Attica, e regionibus Boeotiae adﬁmbus, ut lingua docet. Tabella
cm. 12:6 olim complicata.

AA..ANONKAIAEZKAAAIAHMI
KHAYTANKHYYXANKAIAYTON
KHIFAQTANKHZQMAKHEP
FALSIANKHEPIALTHPIAKH

5 TEXNANKAAAIAH . ... .. ...
OEOZENONKAAAIAHMIK ..
AYTONKH . YXANKAITAEKE . . ..
NANTA



MEMBRA

16 DEVOTORVM

Ac..hov xeet Ael. %adSiSnum
TR \ [
i abraw un Juya xer abrov

) ATV 2 TRl K éo-
yasiow P s’ezyarr'rl)gm P
Tz'%uow 208 .o

Vs. 1 viri nomen fortasse fuit Ac[uc]yos, feminae latet in litteris
AEZ, nisi forte litterarum ordo consulto turbatus est, qui primitus fuit
KAIAAEZA[NAP]JON — 8 Homeri temporibus haud ignotum sae-
pius nobis in his tabellis obviam fit, atque bis quidem in Boeoticis illis,
de quibus in praefatione egimus, quarum regionum dialectum reliqua

Ocofevor nediSnu #[n

>\ \ \ \ A 1A
auTor #y ['J/]u%rw xeu Toe énefwou
Wf;l"f((.

quoque referunt (xad-, Jruyar, #x).

75 Eégs’&q m Ty vyeqn’:go:v 700 0-;87;90895,,9011 & ASwwene 1882 Muerfou. Tabella cm. 14.7 opisthographa complicata.

Tabella pessime scripta, fortasse ab homine barbaro, cui 7o Zpyasion
et xeredlw bis in stilum venerint, in parte posteriore etiam mutato lit-
terarum ordine gavisus videtur esse, vs. 3 inest zaradmwiw. Hoc ipsum
verbum adhuc ignotum est, recurrit tamen n.94; ut quodam quidem

KAITAAHNYQANAXAPZIN

KAITOEPIFAZIANKATAAHNYQA.TO

APTEMITON...ATAAHNYQ ..MHE

.AIAPTEMIIOZLAE..OTHNKATAAH
5 NYYMNIAATHNE .. OAIONAKAN

KATAAYQAPOQN .

..TOAON .

KAITOEPFASTHPION . 1®40OAOON

EPTAZETAIKATAAHNYQPO
AIONTONKAMHAONKAT.
10 AHNIQTHNKAMNHA. ...
KATA.HNYQTOEM
KAl ©~ MOPION

KATAAHN.QA.TAMIN
KAIOOPMPXOATHN.NEPAO
KAINQAITAAYQINOZAYIOO

KAIAPTEMIAAAYNATOSTIEN....

5 APOMQAAPAQAIAPTEMIN

0POAI. THNEPIFAZIANKATA. .

NYOANIETANTHNI.QTAN. ..

KATAAHNYQOEO..THN
KAITOEPFASTHPION
10 TOYTOAPTAMAKITII...
KA..AYQ®IAONEPT.HI
OYPAAAHG®
POY®INAOS

K(‘C[T]“B‘IWL’IUJ ’Aué%aea‘nl

neer o s’e'ym':’rw seeradmow o O]ro[v
’Agrs;),x’(v) rov [.. x]urchv,qu ..MHE
x]:\:‘; ’Aers/,u'(S)oc 55[0'7:]6r-nu seeroedn-
wi(w) . Yunide wiw E.. Plodlone #em(non)
#erad(qr)ow Po(S)onfe: anlorofro
xe 7O s’g-\/arrﬁgwu .I$OANOON
E’e'yféferm' rerednpon Po-

Stov oy memnlov #eerfoe-

5‘4u(t’;)w ) zmrﬁ?x[smu

mcra[rs‘]v,vut;w (scet) TO B

WGIEIDV.

Keradn[dlw ’A[e]ruw’u

xet OONMXOATHN.NEPAO
xzei NQAIAAYQINOZAYIOO
nei Aprenide Suvarss yiv[orro
APOMQAAPAQAI ’Aersmu
0dOAl. T4 s’gfyu:r;'au soeree On-
w(w) ANIETar moe y[A]os(P)ar . .
T eednuim @sa[&;]mu

#as 7o EpyaTTHpio

ToUTO0" ’Aerau(;’)[v] KITH....
wee[7e)S(n)0e Bihow Elgry[nc] HI
... ovpee ad(en)pln

e.gov (]71')»06.

modo similia afferri possunt cwmiw, rowwiw (G. Meyer griech, Gram. § 494)
oraviw e Creta insula CIG. 2556, 66. — Agrewis hic quoque occurrit
(cf. n.71), qua in flectenda haud sibi constat: Agrsuw Aprequv Agremide.

a vs. 5 “YCuwic Luc. mer. dial. 13,

96 Attica. Tabella em, 18-9 complicata et clavo transfixa.

AN e
LLITHNM . L
APXION

KAIONVCOAQPOCTONBION.YNIKAITOYC

O e ML
VAg%lov

;5(«‘;) A;ozrus'o'tS'wEoc rou Llon [-y]w[-‘r,] neer ToUs

5 KAHMOGANHN EPANITA 5 w(e) Anpogpeiiryy EPANITA
ANTINOZ KAINYKTOC ' Avrwo(v)e 0t VUHTOS
HOOACMAMMITQKAIHMEPAZX % Qodiic wcp./u'[u] ey ﬁ/xs’guc
XOIPICAPTEMICIA ong:c ’A,a‘rs,.wr/a
APICTOAH ... ANAPOC Apirrodifuov] dwdpos

10 KAITHN TAANM ... EI 10 xe T Ta ... El
EYANT..AITETOAYTOICEINANE Elarr[8]e I TETO abrdis EINANE
ANTI® . .. .. TP ENIKPATHKL Avmip[owre] TP ’Emzeérnc
KALAP . . . . KPA...ON neh Ag .. Kodfreg]ov.
Tabula sequioris aetatis; sigma praeferri videmus lunatum. Syntaxim quam vocamus verborum valde desideramus. — Vs. 8 Xoipis ut Xo;euﬁ

CIA. 11, 4286; vs. 12 Avnigp[avre, vs. 13 Kpd[reglov e. g. supplevi.



MEMBRA 17 DEVOTORVM

77 Attica, Tabella cm. 17.8.

f MEN TAANS MLAH o KaraSotuev (Kahsroarny)
\ CF@/\/\() O TVN AL KA KA!
0 EQTANZHTA P oz A/AAR
ATAL A lPA ATEZHT ATz ) 5w [Oleogpmuov #ei (Bbrrparov)
NeMH$OE. RV T wecjred[is-

3 \ Vo >
sas Yuyas xat e dpye avr[v

s ’ ~ \

Ty (Osgocpriov): cyuvedinee o
, [ ,

Qzopthov TOU I\a)\}urreuw]c

zu[:] e meadle T (K«}\N)a'reér‘qr;

[ 2 A )
20t QUTOUS OAOUS (et Tet TOU[TUJ-

o
v TRUT .

[ \ 3~ \ Y 7
b #eer TG '\LUJ}\“C EUTWY 2oL TOUS ’GUG‘S"

KNI T AL \}/J”Lm_n N KA

b
® el e Seeol \ TR
o\ 2 A V TN K K | A ” | {’A@ONAL [AK K Al To N ouy ?urwt #eer Kuulaez[s]rt \(;m:) :fm Toy
) NA13 A Lo . Jlj/_\ K\A’ AN T 6\/2 AtovuTior: (KauS’ae;Boq)' net eUTOUG
!@A Q| 4, FN /i.\ 7 O@' NOo1Z YN O ® 2t os ugte abri [xen Fglye xe
KA T A4 ‘Y \/ *+ Az AN TN ]_A KA | 5 adrod[s] or(AYou[s] xai T bwiiy xa
.. ~ A VTO \/@O A '10 ' @K Al 7‘/__/ N rov #brSow Tov cwomov: (TAnTice=)
hY ’ ’ o
T - ¢ ueer)eparost (Osogmuov Euepryor
/ KN Z G ; ,
L N é 0 KewSapide Awovviov).
S %
1A PATO 2
{AQ PRI
@ vs. 6 litterarum ordinem consulto turbatum restituere non potui, latet nomen velut Mgwric. — b uae suprascripta sunt, non omnia intellego,

vs. 3 videtur Auvsicw.

78 Attica. Tabella cm. 27-3 complicata saeculi 1V, ut videtur.

API. TOKVAHKAITAZGANOMENAZ Agi[slronidn #a vas pave(vimivas
AVTQITVNAIKAZ avTon puvedises
MHANOTAVTONTHMAIAAAHNTVNAIMHAENAIAA wmor” abréy i Wy yuvei(xa) bt maide.

Quamvis devovendi verbum desit, tamen hanc tabellam hic collocavi, | i. e. morem gerent (ut Latinorum apparitor). De voce eeiverSar eius-
ut cum reliquis eiusdem generis una legatur. — Vs. 1 ’Agzrrux&&qg Ceus | que usu quotidiano disseruit W. Schulze, Herm. XXVIII, 19.
"E¢. agy, 3004. Plin. XXXV, 11, 146; ¢avountvas quae ei apparebunt, :

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE. 3
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79  Attica. Forma fere rgiyuou iromaevgou em, 8 scriptura evanida.

KATAA.
VVXH.
.QTA..
AYTEZ
5 £PMH
TOYOSTIL T. <
NEPI . M
.o mE
ATKAI
AMAN
METE®OEX
Qi
KAl KATA
FrAQTAN A Q
15 KATA ..

10 A
KAl VV
XHN

EYNMNAPONTAZ
MENO

KPITOZ

TQl

Kerad[s
Yo
A Jor(7) ey
wlr(7)e
5 (‘E)enit
T00 Gome T. %
ﬂsg) [8]u[ov
. ME ..
afu]m P
(Zﬂau[ru
METEOEZ
Ql
o=
8o

weeree[ 00

A
P \Lv-
K

\
zee

FUWT“EO’I’T“.C
Mevo-
xezros‘
yAGT(T)oew TQI
15
Restitutio difficilior, quia litterarum quae evanuerunt vestigia haud
remanserunt eamque ob rem numerus earum computari nequit.

80 Attica. Tabella fere rotunda, 2 cm. radio conscripta, in margine

dextro mutila.
. H

N O
TZOPRM
NHMPENOTZOP.
5 NHMPENOTEZOPN

Mo 7-
5"5'
¢ Eeu.]'?,'[x./ .
ﬂ]ec‘ng Tew ‘Eg/x?,v
5 ﬁeéc Tou ‘Eep.’;;n'
..... . 7)éms: Bearvdor
..... drae: Muraedye
. 39] Bonf}s(?)u 2nslvoie
Elusin(o)y midhe-
10 ov xaut 4)95’1/&4‘
ne wodees.
Vs. 6 Barvaos: Suidas s. v. VITaQIo® Xt Tas purpees e Shelas Beri-
Axe Asyov; vs. 8 sequentes hoc quoque modo componi possunt: orric]
/30'43’3(7):; Enzivore Hék}»s(:), [zsdvow [B;’]ou P zpe:fua; #eer woSee.

81) Attica. In modum spirae voluta lammina circumdabat clavum tam
arte compressa, ut fieri non posset, quin evolvendo destrueretur. Frag-
mentum cm. 8-5.

; '
»'rni ToN EF A H T

N

PRYERN To YT 0N K TR
PTATAIKONSPEAMY o) kayan

.. IS .
"'\.‘ \:,'-«\I.\L.x\ &¢ E A P K /\,\1‘,

e 4 U'/(l NA LG \h'/

.
N 4 o
[ ' Il .
A
o

rerad]in Tove &uor €%Seot\/c
\ \ < ~
+v. wgos Tor ‘Bowily . ...
- o T W
owdilwove xed TouTous zafl] T& o[irew dmavra
. Hdrasor Qeeagge': oizolvr(e.

Reliqua nec lego neque intellego. Vs. 4 Ppeceopé novum exemplum est
locativi casus rarioris, qui semel notus est e CIA. II, 768, 24: Mcare
Padmpe oixdv (Meisterhans p. 116 n. 1056) — Tdraizoe v. Bechtel- Fick
p. 306.

82 Attica. Tabella cm. 12.9 complicata et clavis duobus transfixa, olim
scriptura completa, quae nunc omnis fere evanuit, restant tantnm haec:

KAIXIQNIAHET.. 2er XeiSne .
TOYEMANTAZL..

APOLION .., ......

.. Tove marTas ..
. .
mpoe [Flov ... ..

NOAYTAB: THAE

ETHAAIZHNM:AIETA. ...
EIONIEKENE®OHOB. ...
EAANEMNAONIE K....

TANEP®IAKNO
LAAODM I AK

5 AYZIETPAILH 5 Aua’trrgé[r]'r,
..NnPO . 7,-?,‘,-
LTON ¢ Tor
EPMH ‘EE”";"

10 N KAITAQTA 10 v .. oz pdor(s)ep
KAl P
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83 Arnxis 2E Apmadougmew. Fragmentum in latere superiore et dextro mutilum cmn. 10-5 opisthographum.

a ANAZIKPATHEL ... ... a ’Aucz’émeém;‘ ......
HPAKAEITHET ... .... !HQr\mletImq .......
ENINOHP .. . . . ... Sawdne ...
LATYPOLTOTOY ... .. Satvges 0 Tou ... [é-
5 NANTIATIFTNE . .. ... 5 vewriee yipeleSe
QNAYTA . . . . . . .. T S
) b ITO b 1ITO . .. ..
...0EPMHZOX..NIOZ ) .0 “Bouiis o [Soluios
p . ... TOILTAENANTIANP .. oo 7o To fvenrie mwo[cr-
MHKATEXEAA .A. Tovrw: ‘Beluij #drenie AALA.
5 ... ZIKPATOYZKAITOILME 5 ... Avc]fmgdrous xal Tols e-
.OYT ... Te 'r]ovj'r[wu.

a vs. 2 ‘Hpasursitne ab "Howxdelrn derivandum; vs. 4 Xdrugos] o corr. e o vs. b ylywerSew] v corr. ex g5 vs. 6 adrd] 7 corr. e O,

84 Attica. Tabella em. 37-3 opisthographa complicata clavoque transfixa.

a ANAPOKAEIAHKATAAQ 2YVIVUZAOLIVATVYLYNNOIAHLZYIdIOLIVAYYXHNTHN
KAITHNf/\ﬂTANTHNKAKHNKAITONGYMONTONKAKONKAITHN
CHAVYANHLNHXAANHLIVINONYANOLNOWAONOLIVANHAIVANHLNYLLOVINHLIVAS.YVLYNINOIZANOI.

. - KAKHN
b EANAAIANZATIANMOIATATAIOTIANYONMPQIHTATANAIZAIAOG DA

AIN3A.ATQIIANMOTNMIOTOINAN.OGYATQAATANS
A..MTHA L. NAIMOQAATANYONANIAMHAEMHA

k) x ~ \ \ -~ \ 1 \ \ \ \ AY \
a  AvBpoxdeiln ravads xar Ty gAwr(r)av Tiv zami xai Tov Supdy TOU xaxdy xet THY
\ \ \ \ A\ A ~ \ \ L
g Ty remy_ xan 75 dpyaoTipor rarads xza Tovs mWidus.
/ ~ \ \ ~ o A \ 1 \ \ \ AY \ \
Aleovloioy xara[8] xet v YAT(T)ow T xeerny xcer Tov Sumov Tov oy s THY \[/v%nu

\ 7,
T reev.

" b ’A¢eob‘t<a}a‘[u sare THIQPMNou zat 70 ngya(c-)r(v'))emu xeet TS wee(AN)stcig
Keercedd Tsr:dzp[w]uu ﬂez‘:(a‘) 7o(v) ‘E(e)u('ﬂ')l)‘ (ad)rop za Eletya [#]e(t) Emsc.
Anude (Aypuenv(ér)ou xerads Miaw . INHT L. A

Latus posterius neglegenter scriptum est; #rece dignum quod notetur.
I S P 5

85 Attica. Tabella opisthographa cm. 7.3.

a BIAIONTONGIAONI a  Biuov tov ®idovi-
KOYAOYAONKATAA R xou SoUAov xeereed-
Q KAIAFTAOQNA . & e AgaSuwe
MPO..ONEPMHN mpols Tlov ‘Beudy
5 TONKATOXON 5 ToU nToRy,on
b HKMIQ®PAQEHAHKAOQAIZ b Aut ‘Ephesia grammata’
VOAAA.IFTNKAAIYHAASOAIOZA sunt aut verba graeca,
QPANHVIAQAKATAKATYON sed mutato litterarum or--
TAKKOMTISIKOZK.OAIIH dine (vs. 8 et 7 woSas xert
5 ANKAISOITPHEIXAIPE x&lpes abrol latere veri
NMAOAZIIKATIHPEIZIX] simile est): lectionem quae
ATOVUN satisfaceret non inveni.

a.vs. 1 Biciov nomen servi proprium fuisse hie discimus; vs.3 AQ corr. e AO. Suprascriptum est huic versui aliquid, quod certo legere
nequeo, videtur fuisse KAITOK[A]N[HAEIJON.

86 Attica, Tabella cm. 19-6 complicata clavoque transfixa.

QAATAKNHNEOZOPANANHNAOYME®I IpspoSavmw AvdporSivmy xerado
KAIANQMOPANAIMISMTOAASXEIPAS prn S()iey Aeéuwuo:' wodas KErpres
NMPOLTO.EPA..NTONKATOXON 77939 ré[v] ‘Ee[,.zﬁ]u Tov ﬂéro%ou
VVXHNIAQNTAZEPIMAZLIAL

Jugy yruvras Eoyacics
5 KEPAH 5 uéeS‘q.

Vs. 1 "IpeuvSdvne ignotus; vs. 4 yduvras pro ylurres; conferas Myppwolvree pro Mugpwolrre scriptumn, Meisterhans p. 65, 4.

3*
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87 Attica. Tabella saec. IV pulcherrime scripta (extat unus versus in parte postica), cm. 41-4. complicata clavoque transfixa.

a KATAAQKAAAIAN:TONKAPHAONTONEITEITONQNKAITHNIYNAIKAAYTOY
OPAITTAN:KAITOKAPHAEIONTO®AAAKPOYKAITOANOEMIQNOZKANHAEIONTONAHZIONAA.OH
KAI®GIANQNATONKAPHAONTOYTONIPTANTONKATAAQYYXHNEPIAZIAN

XEIPASMTOAAZ:TAKAPHAEIAAYTAON

TONOIKOTHNAYTOY
5 KATAAQEZQIIMENHNT..AAEAPON:KAIKAPMTONTONZINAON.PQAHNKAITAYKANOINHNKAAOYZI

MANOAKHN:KAIATAGQNAT.NKAMHAON
OIKOTHN

LONZQILIMENOYZ:TOYTOQNPANTONKATAAQ:YYXHNEPIAZIA..IONXEIPAZMNOAAZ

TONTEITONA

KATAAQKITTONTONKANABIOPIFONKAITEXNHNTHNKITTOYKAIEPTAZIANKAIYYXHNKAINON

KAITAQTTANTHNKITTOY

KATAAQMANIANTHNKANHAINTHNEMI KPHNEIKAITOKANPHAEIONTOAPISTANAPOLZEAEYZINIOY

KAIEPFAZIANAYTOIZKAINON

YYXHNXEIPASITAQTTANIMOAASNON:TOYTOYIPANTALZKATAAQEMMNHMAZIAZOAPATIALI

10 K
b5 TOYZLAPIETANAPOYOIKETAL

a Keerads KaAriov:

MPOLTONKATOXONEPMHN

\ : s . [ ~ >~
Tov K(‘TW}\OV’ Tov 2"\/ yETornY RO TRV YUPELAR «uTou

~ vy P N oy ;
Opcurrey: xer TO xemnheion 7O adaxgoy zeer To AnJeuwwoc zamnlsion To mlrTior AA.OH

\ 2. \ ’ 7 ’ ] [ ’
Hee D Tov H(‘ﬂﬂ)\DU' TOUTWY T QVTWY }'.'NT(!BUJ YUY Eé)"/(!f!ﬁ”

~ . 3 ~ 3~
%Ele“g 77031'49: T }H‘tTr'ﬂ;»El(“ T,

<

P ; Lo . \ g \ , s v y , \ ) o ~
5 Karedd Zwryivm t{ov] a&?«pou: #e Kepmor Ton 0ixoTYY (UTOU ToOI a'nféo[uo]ﬂwkm: rea D20z zed.curt

MerSamnn: ner AyaSowe o]y zamqion

[ ’ 5 ) ’ (o~ | s ’ 7 ~ 1S
Tlov Zwrysivous oixorir: ToUTWM TaNTUY T eedo: U sg'ync:rm[n' ,G]wu KELOC wodue.

K So Kirr \ " [ B [ v Kire Vo ’ A D R
OTROW ITTOV TOV eyaiTore TOIn HEVK LD(U)E‘\/OI’ Hneew TEQL Y T ITTOU XU cg‘)‘((ﬂ'l((l’ RO NSUY T e FO(U)I

\ ~ \ /.
zew yorrar v Kirrou.

. ~ , s ’ . - Vo ~ ) Y ,
Karads Maviaw iy zamnw v ém zemr(n)l Htl TO ROWNAEIOV T0O Agt:rrrcvégac *Elevowiou

s , N S
#ee Epyaiay Urois e vo(U)v.

\ ~ J , ~ ) , ~ ,
\J./u%v,v KETPE YIuTTCEw wodus vo(D)v: TouToue mrrTRE seereedw i pgaert AZOAPATIAL

10 =
b ToUs ’Ae:rrréu&:au oinires.

a vs.1 &y yardwww pro &z ymrovww positum (Meisterhans p. 83, 6)
posterioribus denique temporibus in usum venit; vs. 2 CIA. 11, 773 4
commemoratur @E&rﬂx emnhic MeAiTy oixoloe, r’moq)uyoﬁa'tc MevéSyuov
& MeiTy oixolvre; 70 memnheiov 70 adaxgol aliter explicare nequeo nisi
ut hoc nomen tabernae inditum fuisse putem, cf. n. 70 70 zaemnheior  Olup-
mos: quo in titulo cum vs. 3 occurrat o xamyAgios AyaSwy, in nostro
quoque titulo 76 xamyAsiov 76 Apicrawdgos "Edeuswiou nomen ab homine
accepisse putandum est: Apirravdpos. enim genetivi casus formam esse
(ut Nixavpos Delii Bull. de corr. Hell. IX, 149, 63) propter formam Agi-
ordvdgou, quae in parte postica extat, haud existimem; fortasse etiam vs. 2

whnalov ... et vs. 8 imi xpvn tabernarum tituli sunt; vs. 5 Swowéme

\ v ’ e ~
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occurrit CIG. 2338, 77; cwSovomuans vocabulum lexicis addendum; IV.u-
#awSie legitur in inscriptione Tanagraea ASmciov I p. 171; vs. 5.6
seripturam bis redeuntem notes oixoryy, cum in tergo scribatur olnire;
vs. 7 wewefrovgyss vox Gmaf Aeyoubvy; vs. 8 dm xgmer: of. n. 55a, 18
& wrrer; “Edevcivios Bechtel-Fick p. 299; vs. @ lectio fere certa (aut
ALOAPATIN, aut ALGAPATIAI), sensum non inveni; ragpor, dpaw in-
ferre non licet, latere videtur drrpayos = domepeeyos, quem vi magica
praeditum fuisse ita ut in diris adhiberi possit, mihi quidem notum
non est. Fortasse etiam subest nomen regionis alicuius; Maassius doa-
peeyor pro guttnre accipiendum putat, quod initio versus omissum postea
in fine scriptum sit.

ttica. Tabella cm. 15.13 complicata clavoque transfixa Romano-
temporum opisthographa.
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Inceperat scriptor in postica parte, tum nescio gua re commotus in
anticam se contulit.
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89 Attica. Tabella cm. 159 opisthographa complicata clavoque transfixa.

a AEZINPOTAEPMH
KATOXEKATEXE-¢YPNIXONK.ITAAKPQIAAYTOY

TOLPOAAZL: THNKE®A..N
TALXEIPAL: THNAZT..A
5 YYXHN THNPIMEAHS
dYIIN AEZMOTAEPMH
THND.NIN KATOXEKATEXE
KIT.ONKATAAK..IA
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10 KAITOSOPYS . I
KAITHEZPARQ
XYHHQY.
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KAIAAQXAIPYAHITOYTOSZ .. ...
KATAAQTAZXAIPASTAL.EIPAS
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Adscribam hanc tabellam quarto a. Chr. n. saeculo propter a vs. 3 ro¢
= 7obs sim. et interpungendi rationem: nam et tribus punctis distingui-
tar. Graecitas ipsa inferioris notae est. — a vs. 3 in nomine Pgiviyos
transpositum est g; similia eius generis exempla, ut KpdweSos — KagraSos
collegit G. Meyer § 173; ouov corr. e oev; dxpu(righe supplevi e B 3;

Kir[7]or #a(i) ve &k[ew](f'/l/e)m
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i (“b"%y’u) 2. vs. 7 4)60-14' = «idotov, Kuhnert Feuerzauber, Rhein. Mus. IL p. 48, 6; vs. 11

| b Adsmore (‘E)gui restant vestigia nominis alicuius a voce AQPO incipientis. — b vs. 1
ererye XeapUn(Aymw Strmore vocativus casus notandus; vs. 2 Xagu2rq CIA. II, 2187; vs. 3
#aradsl ad[rlis wai [78] dxp(w)rige ad(r)ie semel abundat cwdr7s.

90 Attica. Tabella cm, 20.7 opisthographa complicata clavoque transfixa.

a KAINPOZL OEOATHN KA1OTI
TONKTO+ON KATAAQ EFAIHTAI
EPIMHN KAIAQTEN TMNPOTONAOAI.N

‘ TVAEKATOXOZX KA.THN EPMHN
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Hanc inscriptionem recentioris aetatis esse docent formae a verbo «i- | devoveri videtur Theodota e sive T Sovice: quod si certum esset,
vopcer derivatae (yivou yiverSa pro yiyou yiyverSe), quae inde ab initio | rveferrem hanc tabellam inter reliquas Mercurio et Terrae dedicatas (B).
tertii a. Chr. n. saeculi in usum veniunt. Bis occurrit tamen vetustius | Vs. 3 ‘Eg;pi,u e Maassii sententia non scribendi, sed loquendi errore or-
illud + = X, ¢ longa et brevis inter se confunduntur. Sententias quas | tum. Vs. b Gwrit ab dvréw forma ionica verbi dwraw derivatum. Ceterum
exprimere voluit scriptor plane adsequi non potui in parte postica, vs.1 | rythmus quidam metricus aures legentis offendit.

91 Attica. Tabella cm. 12.9 extrinsecus conscripta complicata clavoque transfixa.

KATA AL Q ) Kareds

QP EATQNAKAIKA ’Qqaehfwuu:m)Kn:—

NOAPIAAMPOLHPMHN vapidee wgos (‘E)guiy

XOONIONKAI KA o Soveov ek HeETOY 0V
5 TOXONHPMHNOQG® 5 (‘E)guﬁv. *Qop-

EAIQNAKATAAQ sniwee 2aTedn.

92, 93 Patissia. Duae erant lamminae inter se cohaerentes.

92 Tabella cm. 21-4 opisthographa clavoque transfixa, scriptura adeo tenui, ut ne munito quidem oculo satis explanari possit.
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€EIPA .. ODP......0& . . ... ....OTP.€I....M
CWCA..OIAY Il v v v v e v e v v e v v v w b aR YAl
ADPITA .. 1K.TI

Litteras omnes fere incertas esse moneo, certa tantum haec sunt:

a ‘E]ewﬁ b 'E oyt
nared|i Aoy o[Alov zc(?)

93 Tabella cm. 8.4 opisthographa complicata in latere inferiore mutila.

a EPMH.......KOIYYXHN a ‘Eguﬁ [%3’51/15' Aee]Bor v
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a vs. 6 fortasse latet EKA]TH. ‘Iegw exstat mulieris nomen Bechtel-Fick p. 150.
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Litterae hominem produnt a seribendi arte alienum,

@Patissia. Tabella cm. 14-23 complicata.

AE<KNOTAKATOXE
KATAAENY.AIOKAHOCTO
EMONANTIAIKONTHNTFA
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q ui monumentorum

litteras aemulari voluerit; scribendi rationis verba declinandi atque enun-

tiata componendi artis aeque ignarus fuit. Vs. 2 xereSende (E ex A com.):
vide n. 75; TO]T et vs. 3 priorum vocularum N finale postea additum;
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vs. 4 TAIZ] utrum,

ut in sequenti versu, casus tiscuerit, an loquendi

aliqua consuetudine vulgari inductus sit, discernere non audeo; vs. 11

KA et N postea sunt addita; si genuina est tabula — qua de re haud

dubito — curiosissimum exemplum est periculi ab homine inerudito facti.
— i,

hsfixa.
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rixqe 1886. Tabella opisthographa em. 7-23 complicata clavoque

LATAAHEQETCMQ
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PAHNTHN ... ..
KPITON ... nNA
TQNKAI..E.APIST
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KEMHKAIEPA
KAIMPTOKYPIOS
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AINHNKAITONBO
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THNTHNXN
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AEYON
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B. INVOCATVR TERRA MATER.

@ Patissia. Tabella cm. 16-4 complicata clavoque transfixa.

EYPYNTOAEMOZATPYAH.E.
ZENO$QN

L..YAT..EMONKATAAQKAIZENO®QNTA
TOMMETEYPYMNTOAEMOYKAITAQTTASTASTOYTQNKAIEMHKAI

EPFATATOYTQNKAIEITIBOYAEYONTAIKAIEITIAPATTOYZINATEAH

AY..I.TENOITO®..

HIFHKATEXEEY..NMTOAEMON.AIZENO®QNTA

5 KAIAAYNATOYZAYTOYSMNOEIKAIATEAEILKAIGOQOHNEYPYNTOAEMQI
KAIZEENO®QNTI®IAHIHBOHOEIMOIAAIKOYMENOZIAPYNOEYPYNTOAEMOYKAI

EENOSQNTOLKATAAQAYTOYZ

Juewr-ra?\euot; A'yauln[s]e[u

HEUU(PwU .

> , ~ <
Eue]un‘r[uk]euov soeroedin wast 75u04)wura
ToU p.er Eueunrolsuou et fy?\wrrac -mc ToUTww #at Emn nc

Eey“ T(Z TDUTLUV ﬂfﬂ El- TL BOU}\EUOUTUC‘ }t“l El k3 WQQCTTOUG'IU O‘TE/"I'
:w[ra'[z[c] fysuon‘a' q)[L)\]‘r Iy xo:-re%e Eu[eu]mo)suou [#] et Heuozpwura
5 uct GSuvdrous abTovs most wet Grelsls ma (pSanu Eueuwro}\cuw:
®e EevopuuTe* 4717\'4 5 BonSet por aSuovpevos zy'tg Yo Eueuw‘rok,&au P

— - . sy
Eevopiuros zaredi avToUs.

99 Kumanudes 2580, CIG. 1034, Ad numeros 2580 —2590 Kumanu-
des P. #y' haec pl‘aef'\tu\“ “weeyics xaradlzes émi poruBSlr Ecoud-
Tuw olas Tae U ue 2580———7590, res omolas Sty ilAeme xai mwol A=
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mina plumbea in sepulero prope Athenas reperta anno 1812. Titulum

votivam pro defuncto putarunt esse.
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Vs.1 I legendum esse pro certo habeo; vs. 6 XONIZ; vs. 9 NEO
LIMNTYNBIOI; vs. 12 TPIAXI010. Supplementa virorum doctorum
quae recepi ut omnia vera sint vereor:
versus de defixione agi demonstrat.

100 Kumanudes 2582, CIG. 539, Wachsmuth Rhein. Mus. XVIII p. 561.
Lammina plumbea in sepulero prope Athenas reperta, a. 360—330
a. Chr. conscripta (Meisterhans p. 140 n. 1221).
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TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE.

vs. 8 &[id/av] ipse temptavi: hic
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a repetivit Franzius quoque in Elementis Epigraphices Graecae p. 168,
qui de litterarum forma addidit: °Scriptura paullo rudior est, litterae
acuto stilo rasae magis quam exaratae sunt, lineis ut plurimum rectis.
In hoc plumbeo titulo forma + pro X ex antiquo usu resedit. Singu-
lari forma Z littera @ expressa est. Ut rudis litterarum erat, qui haec
scripsit, ita etiam in illud vitium incidit, ut saepius H pro E scriberet.
Ceterum ex his omnibus nihil certi de aetate tituli licet definiri, praeter-
quam quod, quum pro OY numquamn O compareat, quae littera aliquot
post Ol 100 Olympiadibus perduravit, veri simile est, titulum circa
Ol 105—110 esse exaratum. De forma litterae Q adnotem, eam, id
quod in autotypo videre licet, non tam Z esse quam A, ubi omissa est
quarta lineola, ut fuerit W, quae forma inter Q et () media saepius oc-
currit in tabellis nostris, ita ut de hac Franzii nota, ad quam Blassii
quoque relegat palaeographia (Iw. Mueller I% p. 305%) actum sit. — Vs. 1
Solveus potius videtur fuisse; vs. 4. 5 legerunt viri docti adrovs ofor] “Ovy-
oz et putarunt, aut mortuum illic sepultum ita nominatum aut Mercu-
rium ita cognominatum fuisse: mihi ’Ounoriy — quam lectionem tabellae
nostrae, quamvis ea saepe » pro ¢ ponat, retinendam esse duco pro no-
wine feminae devoventis; vs. 13 proposuerunt swlers vel drewd 7S]y po-
AvBoxbmov: sudere praetuli, porulBSoxomov referens ad mulierem devoven-
tem, quae diras plumbo insculpsit quaeque hac formula cavet, ne dirae
in ipsam recidant: quod in Cnidiorum diris saepissime fieri videmus. —
b solus exhibet Wachsmuth., Compendia vides HMagu(S10s), Acumro(ets);
vs. 11 estne Kuvopritw (a Kwo’eru;‘)?
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C. INVOCATVR PROSERPINA.

101 Kumanudes 2581, CIG. 588. Lammina plumbea in sepulcro Athe-
nis ad Hippadas portas reperta, quarti a. Chr. n. saeculi (a. 380 a. Chx
exarata Meisterhans p. 140 n. 1221).
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Vs. 6 adrove [c:/z]a'vr[se Kum.; vs. 8 T?m'o/%.au.ou Kum.

102 Arrixiis Korawd mpos peonulpicw ASqwiw 1881, Tabella em, 13.6.
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Titulus agoeiduw: litterarum forma non convenit ei aetati qua Xeepi-
#Aé80 scribebant pro Xepideidou; verborum conexum paullo violentius
restitui: quod fieri debuisse turbatus versuum ordo demonstrat. Episto-
lae speciem haec et quae sequitur devotio prae se fert. — a vs. 3 AIMO
NIE temptavi Safuosw; Afuww redit bvs.17, sed cum tale nec nomen numi-
nis inferorum neque cognomen Plutonis notum sit, subesse alignam liga-
turam inter A et A perverse solutam existimo; vs. 4 Proserpinae nomen
propria quadem scribendi ratione excellit, cf. Meisterhans p. 79 n. 748;
expectares dativum casum, positus videtur genetivus; vs. 5 souires scil,
ad inferos; vs. 6 Tilirida nomen barbarum puto, cognatum fortasse cnm
Tibio, servo Phrygio; vs. 14 Hayxparne et quae sequuntur nomina non
sunt liberorum — quae ignorasse scriptorem apparet — sed nova quae-
dam accedunt. — b vs. 1 (I'%v) addidi errorem facillimum explicatu solu-
turus; vs. 10. 11 desideramus priore versu viri, altero feminae nomen,
quae tamen e litteris consulto turbatis restituere ausus non sum; nomen
viri ab AmoAro — incepisse, feminae in — Sougm desiisse probabile est;
vs. 16 Hades quoque commemoratur, de cuius invocatione in diris facta
disseruit Drexler apud Roscherum s. v. Hades p. 1793; vs. 17 wape cavrg)
Tarom; cf. CIL. T, 819: ‘habes Eutychiam Soterichi uxorem’. Galene,
quam antea devoverat seriptor, jam a numine in Orcum abducta est.
Galenen et Polycleam meretrices novit Athenaeus XIII 587/, XIV 642¢.

Tabella cm. 136 opisthographa, complicata clavoque transfixa.
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10 ATKAI . MEN®OWN:MNHEIMAXOZTANTI....

b AYZILAQPOOEOYAPXINOZXAPINOXZ
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a Eep.[n] P @zganp[o]u[n] e smrro[)]nv Gmo- b Aleg AweaS‘éau :Ag%'fuos‘ X'mgﬁuo;‘
m/x[n’w ox]ors Tavre (z); auSewno(u)g uuag[rw%a(u); Plé [pus, Mevexaéous N:xoxe[&mg.
«uro(v)q, Adsy, TUYELY rs)\o(u); Siung.
Keahxgars AveEupdrovs: ESdiSaf#r]os Initium ita verto: “Mercurio et Proserpinae hanc epistulam mitto. Quo-
5 'OAuuTdupos ... o5 Ocopi[ros niam haee (scil. has diras) in homines improbos fero, illos, o Iustitia, iusti-
-glole TA. 1. Xegivos KeArévinos Kweiow tiae summam assequi (oportet)’. — Nomina plurima optimae notae sunt.
..... Swpos [Avai Jueyos BinoxAis [Anluopiros — a vs. 6 Kweiow] nominis forma vulgaris est Kwéws; vides hic quoque
#at oot xab [l Tis adhos [diros accusativum casum nominativis interpositum; vs. 9 THZ] £ et N in eodem
o[d]rdis: Anpoxg[crlns T(8)v wepi TH(s) Siwn[s loco leguntur, tamen £ correcturae munere fungi videtur; vs. 10 Sixcdo-
10 Sl Sluevov: I\rlu‘qs-z/lux%og Avri[pihos. pmevov corr. e -upevww, — b vs. 1 Atoic Bechtel-Fick p. 22.

D. INVOCATVR HECATA.

104 Kumanudes 2586. Hellenistarum temporum (Meisterhans p. 140 n.1221). "Ercouc mordBwov. Arrins.
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b ‘Qs of[role & woruB8los Jruyeds xat &[Sumes [odrws ol T& Thv WraliSa yey-
! \ \ 2 \ Ny \ ~
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Nonnulla addidi ad Kumanudis supplementa e n. 106, quae ut leviora expressis verbis non notavi.

@ Arminfs,  Tabella opisthographa, olim convoluta em. 24.6, nunc multifariam fracta.
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@ vs. 5 TAN e NAN corr. — quomondo #vredSe scriberet, certo mon sciebat auctor noster, qui hic et & vs.1 duo exaraverat ©, hic posterius,
illic prius © in T mutavit (Meisterhans p. 116 n. 1057); vs. 6 Amirriav non inveni, Amoros Laco fuit CIG. 1278, 10.

\ttica.

b EPMHEXOONIOZ
KAITEKATHXOGONIA

Tabella ¢cm. 17-6 olim convoluta; deorum nomina tamquam epistola in tergo fert:

b ‘EQM'ZC %-So’mo;’

Ve 7 ,
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a .EPEN...ENMPOXTONEPMHNTONXOONIONKAI . ...
KATHNXOONIANKATAAEAEZOQTAAHNHNHTIZSOEPEN.

KQIKATAAEQMNPOLEPMHNXOONIKONKAIEKATHNXOONIANKATA.
EQKAIQEZEOYTOZOBOAYBAOSATIMOZKAIYYXPOZOYTQEKENOZKAITAEKENQATIMA.
AIYYXPAESTQKAITOIESMETEKENOAMEPIEMOAETOIENKAIBOAEYOIATO

OEPZINOXOZLOINO .. ... PINQTIOZKAIEIT. A

ANOLPEPENIKQIZYNAIK ... . OLTONEPMHNTOTXOON,
ONKAIEKATHNXOONIANKATAAEAEZOQ®EPENIKOKA...
XHNKAINONKAITAQTTANKAIBOAAZKAI.ANPATTEIKAITANEPIEMOBOAE.
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KAITOZON
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5 o ‘l""?%“ gorw xou 7ole et Exne(V)vo(v) & wepr éuo(v) Asyotev o LBo(v)Asvoiero.

Bepirary,0s Oivo[prros] Biawrios xe & efe a-

Ahos q’sesw’uw; aivdixos, we]ac Tou (Eguﬁv Toy %35:}[:-
ov #ei “Exary qSoviar xaradedicdw: Pegevino(v) xaft Jru- -
i #at vo(U)y xat yAETTewr xer Bo(u)aas xa [7]e mpdrres net oo wegh Euo(D) LBo(v)Ae[v-
< el 3~ 2 ! £ \ ~ 3 3 1 7 \ ’
10 eren, omavy aUter avric govw xar Toie per Exs(i)wo(v] Bo(v)hevo(v)Tw e mparro(u)rw.
amplius nil scriptum est.

v\
#ot oTov

Haec lammina initio quarti a. Chr, n, saeculi conscripta, etsi in Attica
reperta, tamen num ab homine Attico confecta sit, dubito. Usus anti-
quior, & pro & et o pro ov non genuinis scribendi (nam nec Bovrn ne-
que #xsivos genuinam exhibent diphthongum, Meyer p. 92, 396) diligenter
retinetur, nisi quod semel (vs. 4) #xe({)vw pro -vo(v) scriptum est: quod
quamvis bis occurrat in titulis Atticis (Meisterhans p. 121 n. 119), tamen
fortasse e Dorica dialecto explicandum est, cui convenit BoauBSos (megi-
Borlioe titulus Rhodius Cauer Del. 176, Hiller 694, 11), cum Attico-
rum sit uwoauBdes (Meisterhans p. 23, 9): quare Dorem quendam Atticae

\'e
~

linguae studiosum tabellam nostram scripsisse statuamus. — Vs. 2 wre
@epevinw, 1. e. ‘quippe quae Pherenico morem gesserit’; vs. 8 ySomzéc
aliunde ignotum; soeradiw pro -8u rarius occurrit, Meisterhans p. 140, 5;
vs. 5 Boudsvoiaro: tertia generis pluralis persona in titulis Atticis non
nisi praecedente littera consonante in -ara, -avo desinere solet, sed le-
guntur similia in optativis modis apud Homerum tragicosque (Meyer p.419);
vs. 6—11 reliquis avamode scripti sunt; vs, 10 & pro & interdum inve-
nitur in titulis privatis, Meisterhans p. 123.
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E. INVOCANTVR FVRIAE.

108 Kumanudes 2583 (’E(pm.cee): dgoyceionoyiny 1869 n. 405, tab. 49); Kaibel Epigr. graec. 1136. Attica. Lammina plumbea opisthographa.
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Az dyw x|s[w;v omo Ta’eerueou &ego’ev‘r[a |
Seouoic agyadeion ovv & ‘Exar() o So|via
b ZUZIKVEIVUSLLIE

\ 3 ! 3 !
#en "Bowtow yASuwcs.

a vs. 4 €KATE! tabula; de metro huius versus adeundus Meisterhans p. 84, — b ut Zwrix’.ci devota est, ita Birrw devoventis nomen

coniecit Kum.; reliqua explicuit commentarius Kaibelii.

esse

F. ‘]NVOCANTVR PRAXIDICAE.

109 Attica. Tabella em. 11.5.

Maviy xeradl xai zatiqw: Oue-

o St (pb\m Hemft&'xm xarz'%srs m’:r(B)u rai ‘E;o;.ci P
Toye narveye Maviy #ou va Mavols wea Ty éoy-
ool Jav 5 [Hoydderar M[alvis dmalea el Tavew-

Tl el e’ﬂae[a‘rsgm yiverSer Maved* iy

) He«fz&’nm ra ‘Eppi mé-rarx,s Mevo-

Us] xaxds mpeEavros ebasyyinia Slow.

AN AINET TAYELQTN AT AFMEMKAR

ONAMEROTAK HMPE [AKIAK (AIT A PAAT

a:"MYIENAM/AezENI FAPET1PACE IAKAIT
ANAT tg| NAQ’@A'@_HN@JATETA”@QH NAZy A

MPENHTI A

AKHf(I'ElA{:k Z‘IUNAMATIA.K MHNAMEXE TAKE woT

; NITYAET EXETAK TAKTAVIAPRIAA IbEAS

MYSX ETAK IAKAA ATAKNHNA A B

Hane tabellam dedi in autotypo, ut exemplum sit earum, quae dili- | cou Suluor 7o dSade yeypauuive: rerécavr: 8 cor Suslay dmodumw.
gentius sunt exaratae. — Vs. 7 ebayyéue sacrificium pro bono nuntio | illam videro tabescentem, vobis sacrificium’ eqs. CIL. X, 8249, 14.

oblatum (edeyyirie Sdew Xen. Hell. 1, 6,37). Pap. Par, vs. 2094: 7éhe-




SERIES QVINTA.

TABELLAE IN QVIBVS SINGVLARI QVADAM
SCRIBENDI RATIONE ID AGITVR NE LEGI
POSSINT.

A. LITTERAE SVNT VVLGARES VERBORVM SENSVS NON APPARET.

110 Attica. Tabella cm. 8.10 olim complicata. Quae constituere potui, haec sunt:
NMPQTONQEMEPTAY | e Xéé:nc A'q[pu]oxlgmﬂ'[B]nc y
TAANATI.OTQLKAI . ’7\ ..... ,XC:QLBY)IAOG' ﬂtceaccpws}o]c B[1]rox(A76)
TOZA r O p A 1A £ l_' PQTO N QTEAETTE QRUTOIG (TE> HOTEOW TOUTOUG,

ANATIAEHADPATA
5 KAIHMAIOITOIZLTOI

ETIMATI . ITATONQ

AETOINAPANPQTOI

sy s g > i~
5 aAAe aredeoTe cUT[ov] Lo

OTOKAIATONQAOTI
KANAEKAIAYTOXZ

113  Attica. Tabula cm. 31-9 olim complicata clavisque transfixa.
10 KAITHTHXNH.

Vs.1 TAV corr. e TOV; vs, 3 TOZ corr, e 0%, NMPQ e KAQ, Varia AZIO0A
temptavi, ut huic tabellae satisfacerem. Initium planum videtur: l'IgLTrrov'
(viri nomen est, Dem. XXXII, 17; scil. xarada) wrmep raire dvdre (quid IAATTONK.
hoe sibi vult? referendumne ad aver/ impune?) o(V)rws xai (6 AgiwTa-
vyopws, mutandus est litterarum ordo) — in reliquis desperavi. Vs. 9,10 HT-<01.

fortasse subest xe(re)d¢(w) P atro(V)s PR ) T(é)%m(u). QrOHE ANPIE.

s . Litterae mere magicae videntur.
111 Arnae 1885. Tabella cm. 5.3 complicata clavoque transfixa.

AYZINONKATAA
TANMETPIOINEN
TANTENA.E 114 Attica. Tabella cm. 9.2 olim complicata.
KATAAE ‘

..... AIMOOA.II1ALA

Vs. 1 Avown(n)ov xared(®); reliqua non intellego, excepto vs. 4 #arcdei. S Al.MIAIEIGE

Ad Adoumov arcessendus Meisterhans p. 73.

KA A 1oAL LA
nl..YIYOA
112 Patissia. Tabella cm. 12.3 complicata.

CH.ITAPKO.HAKHPAXNIP.I.AIHT
KOA.dC...INAPAM<KOMHAIPAX<AEMQNIQE | 115 Attica. Tabella em, 7.2 complicata clavoque transfixa.
AKYOTYOTQAATAKETKIOTYAATKEAETA
AMQé . AY. . KIAHOPNQPIEXNITI.PAXNIEA AKPQTQaN

5 OKEMEY ... . MAINOT.TYAAT<KEAETAAAAA AITAANHTHOXZ

TAOLKPNI ... ) .A.TAN



TABELLAE 31

QVAE NON LEGVNTVR

116 Patissia.

AlCHA
LIITE
APIALAN ..
AITOC

Composui haec:

(’A)‘elé&!})v
#)er To(v)s
5 aA[Ao(v)s

1

Tabella orbis dimidiati forma, cuius radius cm. 6 est, complicata clavoque transfixa.

IAK®IACMENEN
n BOAIL®
AA.ANPOZ
.NONETO

P @tla(zéu(n)v
(<77 V- I
&[3&]7@56‘

117 Patissia.

Tabella em. 15 +10.

A AAe J01¢ &

/\le. /V\lﬂo
&P<>;< FP/\T

rHT
%/74 AHTH
MIALAMOS

Index nominum est perverse seriptus; erant fortasse talia:

Am(0)22(vwe)os
N[o]mm(r)os
’Ee(ya)xeérﬂc TE(}\)E’T[#‘#LM‘
(Acue)[{ s [E]ﬁue(s’)m
5 Au]:r/(ﬂ[,wu) [’A](Asf/)c?neuos‘
&l e &(Mhos)
o5 w .. SLégw; 3(5:/0:1'(«:)
P E(s[u]o)p.ﬁc?«v
#]ar Brnon(Adee).

Haec omnia nihil nisi explicandi conamina sunt, nomina
aliunde nota huic verborum contextui imposita.

118 Attica. Tabella cm. 9-4 complicata clavoque transfixa.

E| A
NANKPEEVATA
MITOMTAAPTOTOK
EP<AXI n<ra

5 N AEVEHXIP/

Vs. 4 yetpas(?).

119  Attica. Tabella em. 7.6 olim complicata.

AHHMI|PAAN Anunroley .

AKATQAAE #aTedn . .
AKATQAQ naTodl .
AAMIZATA.A Adpoonans
5 A¢POI A NH 5 ’Aqﬁeos .....
ATATIAEAAAKAT ... ... ‘

120 Attica. Tabella cm. 7.5 complicata, pessime habita, ita ut lectio
valde incerta sit.

AOCKO.AECATAKAITHNYYXHN

EPMNP.IK..TAEPFAKAIPO!I
.AITHNAIOCATQTAHPAZL
EPMI
5 ...NN.KTHC.ITO.EMEATIMO

. NTACOVNVIMPAMAK
HNMDTANTA

(#eereediw?) ser o v

..... x[a)] T E/eeyrc' xmeo)
#eh T
‘Egmh‘ ?

5 o]y (Krnoi[aly) ov] quE Geripo-
Olvre

’
. TRUT.

121 Attica. Tabella opisthographa cm. 9.2, in aqua ut videtur reperta.

a devovetur MéAmrre 5 «o.ivnints — b oelpees; reliqua non intellexi.

122 Attica. Tabella cm. 5.1.

HXAYTTSIAAA
’
T evaiuacyy.
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B. TABELLAE CONSVLTO ITA EXARATAE VT LECTOREM FVGIANT ITA
PLERVMQVE COMPOSITAE VT VNAQVAEQVE LITTERA PLVRIBVS INDVCATVR
LINEOLIS.

123  Attica. Tabella cm. 13.8 complicata clavoque transfixa. Priusquam lineolis illis superinductis deleretur verborum conexus, extitisse videtnr

in hac tabella:
TAA . . . o oo
. LEOMTHAATAK

YO....AOIIATNA
HMIT"
5 LHA...AKOl A
ENM..TNATQATNHT

KAAIZET NATQATNHTNAPT

mcﬂéS(s):moq .....
ﬂ]év-m
Foan

5 Azank[s:’]Sn;‘
T yAGT(F)er o

Karorpary?) ww yAor(7)ay
3 bt

124 Attica. Tabella cm. 11.9-14 triangularis complicata. Infra lineas postea superinductas legitur:

... .... THNKAE .. ..
.AP..TOKP
AN KA . . ..
. KATAAQKAILAKZ

¢ATCAIEL

Vs. 4 tale quid inesse quale n, 874, 9 videtur.

——
T Kdeoo o

. he[zr]rone[érnq ..

\
141

sceradl wer ALPATAIL

125 Patissia. Tabella opisthographa cm. 12.10 olim complicata, nunc
in margine dextro mutila. Extant in anteriore et posteriore parte
duodeni versus vicenarum fere litterarum, enucleare potui e linearum
multitudine tantum:

a KATAAQ ..o v i i et oo
niroz......... EM.........
NPAA TONAE .....
NKAT..O ... v i

5 AOE.HPA.EMHAHE
ITHN....... HN .. .. 0000
OKA......... ZHPMEI
AN . . .. ... .. N.KADH...
THN . oo oo s OTH

10 ANQ Nn..ON.TP VNI
TOT ... ... MV N KA

b CAl H.NHN '

Karadl oovvvevnnnnn
MO .viiiniiveens
NPAM..... v O [‘Bowi-
v warfogloly aerenenenn
- J I T
...... (Bowig) .« . .
.......... xa’m‘n[kw
UV v e e e e e
10 v vw e y]vv(h) .....

In parte posteriore (J) nonnullas legi litteras, sed nullum verbum in-
tegrum.

126. 127 Utramque tabellam dedi exempli gratia in autotypo, fortasse
erit, qui litterarum verborumque ordinem nunc obrutum restituet.

Cm. 8-3.

126  Attica.
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TABELLAE 33 QVAE NON LEGVNTVR

C. NE LITTERARVM QVIDEM FORMAE CVM VSV QVOTIDIANO CONVENIVNT.
128 Attica. Tabella cm.12.2 piscis formam imitatur. 130 Patissia. Fragmentum cm. 6.3.
<o A s
JTHmgr

Latere videtur nomen, quod in -u#dvs desinebat.
Vs. 3 A‘q/}.v)r]e/oui’

@ Patissia. Tabella cm. 13-4, 131 Patissia. Tabella cm. 6.4,

~I T /k k 4 ‘/ N . e

ro 2\\_ - i B e [ N

< ) Ry hl 7

-y L TAAS ; sto[ees?
@ YL, @8 /,M"@‘ff,m o ol

V&N ~ TP

SN0 EATp lema TR A ANe g, 91 é‘/(z...‘
7 pa ",

I ICA NS A WOV (BATA 1. A . e

Insunt: Tols
GermTee offcﬂ'a
et wowTe a'v.ﬁué‘:x[a]c
132 Attica. Tabella em. 5-4. 133 Attica. Tabella cm. 19 9.

Litterae in parte sinistra Punicam quandam prae se ferunt speciem.

134 Patissia. Tabella opisthographa cm. 9-5. Signa videntur mere magica.

a b

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE. 5
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135 Attica.

Fragmentum cm, 10-7.

! by
rHYe Bom Lpre
7 x ATHASP X ATdNY
I ;. o ffidxPana
:fl'o]sziI‘—- ) ;i—l"—-l“
RN
/’ a‘é‘r\: INoy
; BA‘A)(FL\A-\mecF‘yA“‘_“A"‘
{ Eix 2 N~

ot K. ENFHAT.ACEWR

N

S A TN P

NNTEN @AM
::"T"*EENA\{(H
Yhry wm/‘% ®
DUNACNAYTRE T

Ar oy




SERIES SEXTA.
FRAGMENTA.

A. E LAMMINA INTEGRA PARS VERBORVM EVANVIT.

136 ‘ASwév. Tabella cm. 2.1 complicata.

CATA L ]ara]dw
{1 I, ’Is-él[oxou
AL MOV Q]Ll[aé‘ﬁ]p.ou.

Nomina certa non sunt.

1837 Attica. Tabella cm. 9.8 complicata, litterae obiter tantum incisae.

...... I MON v m(w)oy
A AEMNO ... ... 0000
IK.P1O L[ t]grof o?
LCAZYMNIOZS L L. Lo e
5 ..MPOXOBAI ... B
........ AMAZ s’ecyao':'uu] amac{aw
PAERN NG I VI
KA. AL .:-:ac[) Ele-y]u“..
ANIA HMO ... ..., Alnpo . ..
10 AdPPOA . 10 iAcpgoS[z'a-mu....
KAAAIO.O ... ... KarAiSelolv oov.s

138 ‘ASwiv ®oramrou 83. Tabella e, 10.8 complicata clavoque trans-
fixa.
.x.4Y0 . T

5 .. NITA.AAKA...
LCEALTANAZETIAL L.

L. B 003 0M

.M NHT.QVE

TANZ2TAALAN

LA9TAN0OLE...
KO3 AIDOLN. L

.LLANDLETNAMINOVIO ..

[T o
o

5 ...A ;crérr[n])\w N

. ’A]AsEéuB(g)ag
TOOE e

139 Attica.

Tabella cm. 14.10 complicata clavoque transfixa.

SAIANAKEZHAKA ... 1.A..TY..AA

EMO....AK....OAl®&MAN
A...1O0A

AOMOD

KIAN.ZSAIAAAK

SHAIKALOEN

AALYT. AL ... axdfe Karrios
Hapgirofs ...] KA....OME

5 ...t00 KaAMos (N[t]sics) )
(Eevoxdns?).

140 Attica.
transfixa.

Tabella em. 14.10 opisthographa complicata clavoque

a APHTH KA. .
..... TOKPATOYC AE.
TO.MANTONT

TA..H..O.NAMN.A
5 KAN IAED ... H
AN E I K E

b A.API.TOKP.THC
. A AANAMN
POC AA.N
..n..C MV .AI
5 . ... ALA
...VC)O
oo NLAY
H

FAY

5#

£01...



S

FRAGMENTA

36

FRAGMENTA

a ’A,aﬁ'm xefTee-
. Agir]rongarovs &t[uw
\ /
To[v] mewr(w)y ...

b A ’Ae:[a-]-rone[é]mc
E.A [an]ereu]e .

141 ‘Arrixic 1885,
que transfixa.

Tabella cm. 19.4 opisthographa complicata clavo-

a KATAAQAP.ENIANKAIMNHZQNKAL.
KAITONT..TQN

OND Q AEQ K ATY
KA N r ANT
5 FOKAITEI H X Al
b L. H.VOX.
Q.$EEE VE
E .
AK H IoLVI
5 - AMI ‘H 1 N
a Karadsi Ag[uleviav xei Myieuww xei .
sou oV -r[otf]rwv
5w (yeirowee?) HX Al

Quantus litterarum numerus inter restantes exciderit in &, certo dici
iam non potest. — Vs. 1 fortasse 7oy xcrolyov invocaverant.

142 Attica. Tabella cm. 15.14 complicata clavoque transfixa. Praeter
litteras temere in utroque latere huc illuc dispersas legitur. i
a AKYNAN... a o
TP VAL e
AMNANT. ... dmevtle ...
..ATAION .. @iiov
5 .H..®1I.H 5 Aln[mo]p([A]n?
12 EK..M.AN /2
.HTHNTHNOEZI Hrp v OZ1
CNEKIT L L oo N Exfeivon
AHMHTPIOSZ Ay pros
5 AM.KAA. .. ' 5 Ap[ulralios.

143 Attica. Tabella cm. 5-4 complicata clavoque transfixa.

PAT..AK.Q - ... ...,

e e e e e AIPE . . .. ... X]eeepe
ZOENI KAH =eve. ... K.,
L0 E KA GL : SS¢fve ... Juee o
5° L E HZAPX 5 LE[. Mulprapy[os.

144 Patissia. Tabella cm. 14.4 complicata clavoque transfixa conti-
nuerat quaternos versus vicenarum fere litterarum, quarum solae re-
stant:

NOYAH .. K.

145 Armixie 1885, Tabella cm. 12.9 complicata clavoque transfixa.
XAPIZACE ™., ..

Estne Xaetéﬁ)

146 Attica, Tabella cm. 12.2 complicata clavoque transfixa.

.OFFl1.HEK ./ A.ANZT.HK.

AH ... A

A[t]ory[elu]'/;r; K[N]}\?\[t’]d? ot

149 ‘Arrixie 1885, Tabella em. 12.6, complicata clavoque transfixa.

IAY

[N ... NA®GO ...

148 Patissia. Tabella mutila cm. 4.3,

149 Patissia. Tabella cm, 7-6 complicata clavoque transfixa.

£ A
1T A
Sl H M

150 ASwiy ®iowammov 83. Tabella triangularis em. 7.7.10 compli-
cata clavoque transfixa.
A H
AT
TT
N

151 Attica. Tabella cm. 6.4.

152 Attica, Tabella em. 14.11 complicata. E maiore titulo restant
per octo versus disposita:

P H- - n A
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153  Tlerpousis, Séois dey. Tewgyiov. Tabella em. 9-6.

AP

154 Patissia. Tabella cm. 5.1.

LoMA L H L
AlK.

155 Patissia. Tabella opisthographa cm. 4.1.

156 Attica. Duae sunt lamminae plumbeae in lunularum modum cur-
vatae dimidium centimetri inter se distantes clavisque duobus plum-
beis coniunctae, longae cm. 5-1. Decoraverunt fortasse quondam equo-
rum mulorumve clitellas, ut sint Adpveer poAued dmd suovwy, quibus ut
ad faciendas diras utantur praescribit Pap. CXXIV vs. 31.

H o b 10 AO

Ao

15'¢ Patissia. Tabella eiusdem formae, cuius n. 156 in altera lammina

a M. b K legitur ....Al. Praeter hanc una erat inter Patissianas, quae eandem
‘ X speciem praeberet, sed nullam inscriptionem.
B. FRAGMENTA TABVLARVM.
158 JAttica. Tabella undique — excepto latere superiore — mutila, Fragm. II em. 1.2. Fragm. 11T cm. 1.2

fic e sex fragmentis composita cm. 411, olim complicata clavoque
transfixa. Accedunt quattuor {ragmenta incertae sedis. Litterarum
vestigia evanida tabellam opisthographam fuisse docent.

...OLTVXHATAGOH. ...

A..\.IQTA+IPOM.N.€Z..
L. TKATENANTIEKIL..
NKAIMENEST . ...
5 ... OTKENATAIT. ..
10 . N K AN
I£AAITKOMI
Ol E
..... Al KOME N
1o . . . . ODALALIKDND
... ENTTIHE
e . .M H1I T
HAAEA$O
N
15 . . . HTQNI
I'TA

/ Y
Ve 06 TUYN QYeTh ...
BT q)(z)géu[a]uz\c e
R ;c(oc)‘z s’uowﬂl(n) :f;-z[zz'votq
\ !
- .v #ot Mevéorg[arov

. &)Sumo(Vyuerfor . ..
10 ... (;c)u) Blu(n) ...
ei{t)Tic .

15 ... wr(R)owfre? ...

a A ... .. . b .o AL
KVNH .. AABAOI
MHNI . 1ALOl. .

AL LobH
.M ..TEL..
..o NIE L
Fragm. IV cm. 1-2.
a ..AK.. b ..TE ..
.H.. LoANQ

159 Attica. Fragmentum maioris tituli opisthographi cm. 6.3; salvum
tantum latus superius.

a KATAA.QAE KATAN. .. ..
Vb3 oezolT ALY
L.DANLCAKALAV.
AV IEY CAOVS

5 . . . . DPOIKA ..

b .. .VNAVHN . ...
. NKAIVYVXHNTHNA
T dIaxiviIvvodiv
..POEINIKQNKAINIKQI .

5 LIINOIdIVAZVAIIX
..... EQAVTHNPPOZ ..

....--.dvzaVINn...

ATINA ... ...

.23

a Karad[éw 8 et Av......
........ v)inon 35 OEPA ..
meav[r)e xar AV . MH ..

o Sob[AJew ed[rol .. ...

5 ... ef]wor m\c[)

b .. VNAHN
N ze \,Lut)(;;,u T AL ..

. xal mode xa oeipla o
...POZ Nixow neti Nt'ﬂw[uoc e

5 ... gElpas xm'g:ov HT...... .
xaradlin cbmiw woos
NAPZAD

o
T« o o

s )
exfewon

Notanda est litterae « forma A.
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160 Attica. Fraginentum tituli opisthographi cm. 8.4; integrum est

latus inferius. Accedit frustulum incertae sedis.

72 A N
LL.€ ... 201 IMN .
..KOAIN..KAIMANTEIA ..
CLAITOY NIL.NOATSIA

. PAdQKALAM

..AIEMHNKAIEV £ATNA
LAIE.ON..XETEM
L,.MIATMANEMOVOTA
..BEIOLKAIETALAASIP. A ...

10 ..HAOKAIANOAAQN . HE

b .. XPNAKAFIIAGANTAN
. EPFTATANANTA.AN..
. AQ . ONKAIT .

Ellxoni[n] xai pevreice ..
. H]R\L 700 Ni.. wc qbz'?\ov
’ \ o
5 .. moreylocdw e am-
Ay s R
avres [#]en Euiy xo Bu-
. per’ Eufellvo[u] EIA
LM Gmaw Euole xa(i) To

10 ...HAO =z ’Aﬂo)\xwu[{]nq

cen E’gfya ro wavre Aw[o-
%é]Sw[g]ou RO s

161 Attica. Tabella marginibus dextro et sinistro mutilis litterisque
evanidis, olim opisthographa complicata clavoque percussa, nunc frag-
mentum cm. 11.5.

a ... AEI?ITAE.MHKATOXE..T...

o] VEZINDVH..P...

NK.IEPT . o o v v v o 0 v .

YL .VAAKATL « o« « o
5 . I1TPM .1 EIN
Y
... .. VANE ..

Koo AON L
.TOP.A .. ..
5 T ... ..

Nihil intellego nisi @ vs. 1 “E[g]us xaroye et vs. 8 #[ali Zpy[e

182 Attica, Quindecim fere fragmenta maioris olim tituli, singulis ple-
raque litteris conscriptae; plura duo sola exhibent, nempe:

Fragm. I cm. 6.2 opisthographum.

a oo KATA L L CHer A,
NHTYAIAKNHT. .. Cee T R aOTIY
... YEATON ... ... .. vo(v) sa EO...
b TO...I1E ...
LCHNTAAL L L
Ao . HTLEL. ..

..OHOXOI ..
Fragm. II cm. 5.1.

HMPE ‘Ee[ﬁ{.

163 ‘ASwiv ®idowanmou 1883. Magna fuit quondam tabula, cuius duno-
decim fragmenta maiora restant conscripta litteris huc illuc dispersis
quippe quae magicam excitarent speciem. Quae litterae cum in ple-
risque fragmentis fere evanuerint, duo tantum restant fragmenta, quo-
rum lectiones edi possint.

Fragm. I trigonum cw. 9.9.10 opisthographum, Latus superius inte-

grum, reliqua mutila.

a V'V AH b Pad AV
Vi Kin
I N H H X1n
I N H I Ol %N
5 P
Fragm. II cm. 5.7 ab omni parte mutilum.
a AN b A A
I N £ AY NN
N Y 1
H A
5 M
164 Attica. Fragmentum cm. 7.4 tabellae complicatae: violati sunt

margines laterum dextri et sinistri.

. ....NETOCODPOM,....
HC.AAI.TAA . . ...
. .AVAOCAIOTIMOC:N

.. ’En'm’]Us-rac Heéu[a%o;‘ e
....HC.AAI.TAA.......
AuSos Aworyros iN ...

Interpungi tribus punctis in titulo, cuius aetas recentior definitur sigma
lunari, notatu dignum videbatur. Vs. 2 Swrar[sls?

165 Attica. Fragmentum cm. 9-2 superne integrum.

..KAINIKOCKTPATHN . no Nuxorrparmy

Lo T U NT L coo Avlmglalere
.PAAY oL cee et e @[rol
CTHN oo 0 s ™Y

166 Attica. Fragmentum cm. 3.3 sinistra parte integrum.

.. PMOCPOAV.... ®olgmos Toru ... .

LTI MEALC L . oTdens ...
KAl AN wen Av....
167 Attica. Fragmentum cm. 4.1 superne integrum.
... TAL.0AZDA. .. v o.Tas [rlods me. ..
L QNY . - U
VANV T cees wavre L.

168 Attica. Fragmentum cm. 5.5 infra integrum.
..... ®PAITA
.. HTHK
HMEKA
M H A
5 .PHT
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C. FRAGMENTA TABELLLARVM QVIBVS SOLA DEVOVEBANTVR NOMINA.

169 ‘ASwiv @iorarmov 1883, Fragmentum cmn. 5.3 parte dextra mu-

tilum.
NALLs . ... .o Fiaw
LAIOY L. juSds
NQl AL, . <o aslow
LYP. ... A A....pus
5 HNITA . . .. FR—
HKINO.... e onlun.
170 Attica. Fragmentum cm. 3.3 dextra parte mutilum.
£ QK Suwxlparns
3 H s
NMO<EIA ozt . . .
171 Attica. Fragmentum cm. 3.3 superne integrum.
L. KATAAQ L L . oxoTadh ...
LL..0TO L .. cee e POTOS L
.oQn . . We]é:rwn'[ov L
AT ... ... Lo AT ......
192 Attica. Fragmentum cm. 3.1 superne integrum.
ANTIKAH Avrierg
ATAZIA. Ayasiafv
K H o KH. L

Fragmentum cm. 3-4. Clavi restat vestigium.

@Attica.

5 .....0%

Devotio est iudicialis, inest versui quarto Sijxasrigiofv. — Vs.1 ...50(v)s
[@]drovs.

174  Attica. Fragmentum cm. 2.3 sinistra et inferiore parte integrum.
AITEAKIZHN.., M]uno e
Crtpd VL L e ITAPI...

195 Attica. Fragmentum cm. 3.2 infra integrum.

ASHT . . .. 0.
AIPTH . ... Amnrores
=LY ...

176 Attica. Fragmentum cm. 4.1 dextra parte mutilum.

|OYPAOHT ...

197  Attica. Fragmentum opisthographum cm. 3.3 superne integrum.
a CHDOVIEL L b . ANT ...
AP P PA L.
.THN .. KH
.PAIHT .
198 Attica. Fragmentum opisthographum cm. 5.5 sinistra parte in-
tegrum. ’
a ANH L b . KON .
AT ML L TYPH.
AT AD L LLEOML
..O0YMAPI ...
5 ... ATA

Nihil intellego nisi . ... (m)os.

179 Patissia. Fragmentum cm. 3.2 opisthographum superne integrum.

a TOTNASOIAZLOY ...
.14 KOT319A
1A

©aevos A;éqmuroe
e ’Aenrrc'mez[ro;‘
\

CHEL e
EM CMELo

b KAIANAQ not Aew ...

A HM Affh s e vvnnnn

K P Koteoonenn

180 Patissia. Fragmentum opisthographum cm. 5.3 superne integrum.

a ...NTIANKAI .. b ... AL LKA
TA.H ... LKA L
181 Patissia. Fragmentum cm. 5.4, dextra parte integrum.
.. .. . H
CHEKATI
.. TO
1 O N

182 Patissia. Fragmentum opisthographum dextra parte integrum.

POYKAITO
.AYTHC

A
....eDU ot TO

3~
. QUTYG.

b . . . . . H
.HNC . H

183 Patissia. Fragmentum cm. 4.3, dextro margine et sinistro muti-
lum. Clavorum apparent vestigia.

O B A PR
... THN ...

\
a ooREEE o

... AXHKAL. .. ...é%nxu)‘..
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b ..APKEZ!.... . ’Agus:r/[?.ccau Fragm. I cm. 2-1. Fragm, IT cm. 1.1.
3 A
CANTED L L . Avricy[ovov L £0K ... on. ..
M1 . ... LML
£ . . RN g
5 . = EN P 5 . Eevfo....

185 Patissia. Fragmentum cm. 1.4, margine dextro mutilum.
184 Patissia. Fragmentum cm, 4.3, margine dextro et sinistro mutila.
Accedunt duo fragmenta incertae sedis.

R
NQ33... . bowy S
LLPTAD Q... ...Z’:u'moefg[oc MIKIL .. Musei [uw
ZOTA ... ... 6TOG ... «. .. THEZT oo
... ONYCOA .. .. Ata]vua'és[wgon;
D. FRAGMENTA MINVTA.
186 —212 Attica. ' ) ) 199 Cm. 3.2.
186 Cm. 1.4, . COANA L. e
A ... LONZOD L L. e
n. ..ANOD ... 3\77]7\7,0’3[0;90@.
H . ‘
187 Cm.2.2. : 200 Cm. 6.2, ‘
ITE . :
Q| z
188 Cm. 4.2, 201 Cm. 3-2. c
,..OMIAO ... "’3
. 3.2,
189 Om. 3 CLUIALEAL. .. 202 Cm. 2.2.
.EKE ...
190 Cm. 23, opisthographum. ' I
a H . .. b A .. 203 Om. 2.1.
KAT... Al ... LL.EAMIA v Zopie
SR S H -
191 Cm. 3.2.
CPKRINO 204 Cm. 1.5, opisthograph
CO0A.LTI . m. 1+9, OPIS ogxap a.
L H ¢ .. 9K ... b .. TH.
192 Cm. 1.5.. O KAL L.
LoLuXin ... CAYT. ..
UNAPL L. CEN...
LKA L. s . . NA.
193 Cm. 2.2. R A G
LLLuX1PLL.
194 Cm. 2.4. 205 Cm. 3.5.
.OM ... . ... EILE®
195 Cm. 2-4. - KPEI
<CH .. .. .. MA1OK
196 Cm.2.2. . 206 Cm. 3.3. ;
CHA ... .. TAK ...
CTrA... ) Lo KA L
197 Cm. 2.1, opisthographa. . <. .
a ...APOM...  .... 207 Cm. 5.5,
CAYYXH . ool STEY X
s 00N .POI ..
CAa .
198 Cm. 2.2, 208 Cm. 1.2
L€ L 1AL
K . .E .
AHA K




¥, .
' 'FRAGMENTA 11 FRAGMENTA
209 Cm. 3.3. ; 215 Cm. 2.2, opisthographum.
o . . |
i
1A : a .. LA L. b .. ®
210 Cm. 2.1, LEV oL EA
| . i .. K
N O j
211 (Cm. 3-1. C 216 Cm. 2:4.
HTAPT.....  ..... 7lracs, ; TE
212 Cin. 1.1, i l
H ‘ 917 Cm. 4-3.
! . MLEP
- ; L
213 — 220 Patissia. ! 218 Cm. 4-4.
: AQELI =ZI
213 Quinque fragmenta eiusdem tabulae, quorumn duo &usm’eygmp«. ‘ N AT
I. Cm. 3-4. 1. Cm. 1.1, 111, Cm. 2.1. i
AK L LUK L KOl .. 219 Cm. 4.3, AT oA K
L.TONIL .. ATAL

!

|

214 Cm. 2.4, ‘l
KAAAT . . 1
|

]

220 Cm. 4-1, opisthographa.
VA .
KA . ... : a .. TILK .. b . . 1A
KA ... .. ! L HILA

TABELLAE DEVOTIONVM ATTICAE. 6
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